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FIGYELMEZTETES

A Sound Bart ne haszndlja szlik zart
térben, példaul kényvszekrényben vagy
beépitett szekrényben.

Atlz elkerllése érdekében a Sound Bar
szell6z6nyilasait ne takarja el Ujsaggal,
asztalteritével, figgdnnyel stb.

A Sound Bart évja a nyilt langot
hasznalo eszkozoktél (példaul égé
gyertyaktol).

A tliz vagy dramutés elkertlése
érdekében a Sound Bart ne érje csepegd
vagy froccsend viz, valamint ne tegyen a
Sound Barra folyadékot tartalmazé
edényt, példaul vazat.

A halézati tdpegység addig nincs
levalasztva a haldzati feszultségrol,
amig az elektromos aljzathoz
csatlakozik, akkor sem, ha magat a
Sound Bart kikapcsolta.

Mivel a halézati tapegység elektromos
csatlakozéja hasznalhaté arra, hogy a
halozati tdpegységet levalassza az
elektromos hal6zatrdl, ezért konnyen
elérhetd elektromos aljzathoz
csatlakoztassa. Amennyiben barmilyen
rendellenes mikddést tapasztal,
azonnal huzza ki az elektromos
aljzatbol.

VIGYAZAT

A helytelen tipusu elemre torténd csere
robbanasveszélyt okozhat.

Az elemeket, illetve az elem
behelyezése utan a késziléket ne tegye
ki magas hémérsékletnek, példaul
napfénynek és tlznek.

Csak beltéri hasznalatra.
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Ajanlott kabelek

A szamitégépekhez és/vagy
periféridkhoz megfelel6en arnyékolt és
foldelt kabeleket, illetve csatlakozokat
kell hasznalni.

A Sound Barhoz
A tipustabla a Sound Bar aljan talalhato.

A halézati tapegységhez

A halozati tapegység modellszamanak
és sorozatszamnak cimkéi a haldzati
tapegység aljan talalhatok.

Eurdpai ligyfeleinknek

Megjegyzés a felhasznaldk
szamara: a kovetkezé
tajékoztatas az EU iranyelveit
alkalmazé orszagokban
értékesitett késziilékekre
vonatkozik.

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy
megbizottja gyartotta.

EU import6r: Sony Europe B.V.

Az EU importérrel vagy az Eurdpai
termékbiztonsaggal kapcsolatos
kérdéseket a gyart6 jogosult
képviseldjének kell kiildeni, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgium.

Alulirott, Sony Corporation nyilatkozom,
hogy a készlilék megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek.

Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes
szOvege a kovetkezd internetes cimrél
érhet6 el: http://
www.compliance.sony.de/



A készlléket tesztelték, és igazoltdk az
EMC el6irasnak valé megfeleléségét

3 méternél révidebb csatlakozdékabel
hasznalata esetén.

Feleslegessé valt
elemek/
akkumulatorok,
elektromos és
elektronikus
késziilékek
hulladékként valé
eltavolitasa. (Hasznalhato az
Eurdpai Unio és egyéb orszagok
szelektiv hulladékgytijtési
rendszereiben)
Ez az elemen/akkumulatoron, a
késziléken vagy annak csomagolasan
talalhaté szimbdlum jelzi, hogy a
termék nem kezelhet6 haztartasi
hulladékként. Egyes elemeken/
akkumulatorokon, vagy azok
csomagolasan ez a szimbdlum egyltt
szerepelhet az 6lom (Pb) vegyjelével
akkor, ha az elem/akkumulator 0,004 %-
nal tébb élmot tartalmaz. Az elhasznalt
elemek/akkumulatorok és készulékek a
kijelolt gyujtéhelyeken térténd
leaddsaval segit megeldzni a kérnyezet
és az emberi egészség karosodasat,
amely bekovetkezhetne, ha nem koveti
a hulladékkezelés helyes maddjat. Az
anyagok Ujrahasznositasa segit a
természeti er6forrdsok megdérzésében.
Az olyan berendezéseknél alkalmazott
elemeket/akkumulatorokat, ahol
biztonsagi, Uzemviteli, illetve adatok
megdrzése érdekében elengedhetetlen
az energiaellatas folyamatossaganak
biztositasa, csak az arra felkészult
szerviz cserélheti azt ki. Beépitett
akkumulator esetén, hogy biztosithato
legyen az akkumulator megfeleld
kezelése, a termék elhasznalédasakor
jutassa el azt egy arra kijeldlt
elektromos és elektronikus
hulladékgyjté helyre. Minden mas
elem/akkumulator esetén, kérjik,

tanulmanyozza a termékhez mellékelt
utmutatot az elem/akkumulator a
készUlékbadl torténd biztonsagos
eltavolitdsanak megfelelé6 modjaval
kapcsolatban. Az elemet/akkumulatort
a hasznalt elemek gyUjtéhelyén adja le.
A termék és az elemek/akkumulatorok
Ujrahasznositasaval kapcsolatos
tovabbi informaciokat illetéen forduljon
a terdletileqg illetékes hivatalhoz, a helyi
hulladékgyjté szolgaltatéhoz vagy
ahhoz az Gzlethez, amelyben a
terméket vasarolta.
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A kezelési utmutato

* A jelen Kezelési Utmutatdban foglalt
utasitasok a tavvezérlé kezeldszerveit
mutatjak be.

sEgyes illusztracidk csupdn elvi
abrazolasok, és eltérhetnek a
tényeleges termékektél.

* Az egyes funkciok leirdsainal a gyari
bedllitadsokat alahuzas jeldli.

Példaul: Figgéleges térhangzas
kikapcsolva




A doboz tartalma

« Sound Bar (1)
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Mire hasznalhato a Sound Bar?

A Sound Bar tAmogatja az objektumalapu hangformatumokat (példaul Dolby
Atmos és DTS:X), valamint a HDR videoformatumokat (példaul HDR10, HLG és
Dolby Vision).

wTV és mas eszk6zok hallgata'sa" Blu-ray Disc™-lejatsz6,
(21. oldal) kabeldekdder, miholdvevs stb.

= —

Egyszerli csatlakoztatas: lasd
+Hasznalatbavételi utmutato”

[ —T\ (kiilon dokumentum).
- Egyéb csatlakozasok: lasd
N’ .Csatlakoztatds tv-hez vagy AV-

— eszkézhdz" (13. oldal).
+BLUETOOTH
funkcioval A HDMI-vezérlés funkcié
rende!keZ9 S_(_)r.ny tv hasznalata” (31. oldal)
vezetek nelkali A .BRAVIA" Sync funkcié
csatlakoztatasa hasznalata” (33. oldal)
(13. oldal)

= .Zene hallgatasa

mobileszkozrél” (27. oldal)
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Utmutato az alkatrészekhez és vezérl6elemekhez

A részleteket kihagytuk az illusztracidkrol.

Sound Bar

A késziilék eleje

i

III ATMOS DTS X VERT\CAL S, TV HDM\ ELUETUOTH ]

=

bldbd 3

[1] TavvezérlS-érzékels

A Sound Bar mUikodtetéséhez
mutasson a tavvezérlével a
tavvezérlé-érzékeldre.

2] & (bekapcsolé) gomb

Bekapcsolja vagy készenléti modba
allitja a Sound Bart.

[8] % (bemenetvalaszté) gomb
(21. oldal)

[4] BLUETOOTH gomb (27. oldal)
[5] +/- (hangerd) gombok
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[6] Jelzé6fények

A Sound Bar jelz6fényeinek felgyulladasa vagy villogasa a kdvetkez6 allapotokat

jelzi.

Aktualisan valasztott bemenet

Jelz6fények

Allapot

T(\>l Akkor vilagit, ha a TV bemenet van kivalasztva.
Hgm Akkor vilagit, ha a HDMI-bemenet van kivalasztva.
BLUE‘T)OOTH Akkor vilagit, ha a BLUETOOTH-bemenet van kivalasztva.
'g/ BLUECT)OUTH Akkor vilagit, ha a Sound Bar a BLUETOOTH funkciéval csatlakozik a tv-

hez (a TV bemenet van kivalasztva).

Hangformatum, térhatasu hang

Jelzé6fények/szinek  Allapot
X ATMOS Fehér Akkor vilagit, ha a készllék Dolby Atmos formatumot jatszik, és a
o virtudlis térhatdsu feldolgozas aktivalva van.
DTS:X Fehér Akkor vilagit, ha a készllék DTS:X formatumot jatszik.
]
Zo6ld Akkor vilagit, ha a készulék DTS formatumot jatszik, és a
hangeffektus-beallitds a ,DTS Virtual:X" (24. oldal).
Narancs-  Akkor vilagit, ha a készulék DTS:X formatumot jatszik, és a
sarga hangeffektus-beallitds a ,DTS Virtual:X" (24. oldal).
VERTICALS.  Fehér Akkor vildgit, ha a figgdleges térhangzas funkcié be van kapcsolva
o (22. oldal).
Hangeré
Jelzéfények Allapot
I ATMOS ~ DTS:X  VERTICALS. TV HOMI A jelz6fények villogasa jelzi a hangerdszintet,
o o o o o ha a =1 +/- gombokkal a hanger6t allitja.
A hangerd névelésekor egyre tobb jelzéfény
kezd el villogni (balrél jobbra).
X1 ATMOS BLUETOOTH e Folyamatosan villognak, ha a hang le van
o o némitva.
« Kétszer felvillannak, ha a hangerét a
minimalis szintre allitja.
I ATMOS ~ DTS:X  VERTICALS. TV HoMI - BLUETOOTH  Kétszer felvillannak, ha a hangerét a
o o ] ] ] ]

maximalis szintre allitja.
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Az egyes funkciok beallitasi dllapota

Az egyes funkcidk bedllitdsanak valtozasat a jelz6fények dllapota mutatja. Az aldbbi
allapotok jelzik a funkciok be-/kikapcsolt allasat.

A jelz6fények a be-/kikapcsolt allastol eltérd beallitdsok modositasa esetén bedlld
allapotaért lasd az egyes funkciok leirasat.

Jelzéfények Allapot

HOMI  BLUETOOTH e Kétszer felvillannak, ha a funkciot
o o bekapcsolja (az éjszakai/beszédhang
lGzemmodtdl eltéré lzemmodok esetében).
¢ 2 masodpercig vilagitanak a funkcié
bekapcsoldsakor (az éjszakai/beszédhang
Gzemmad esetében).

I ATMOS ~ DTSX « Kétszer felvillannak, ha a funkciot
o o kikapcsolja (az éjszakai/beszédhang
lzemmodtdl eltéré lzemmodok esetében).
¢ 2 masodpercig vilagit a funkcio
bekapcsoldsakor (az éjszakai/beszédhang
Gzemmad esetében).

gHU



Hatulnézet

I N\ I \

&)

[1] DCIN csatlakozé amire az ARC egyébként nem lenne

an képes. Az eARC funkcidval
2] TVIIN (OPT)-aljzat kapcsolatos részletekért lasd:

[38] HDMI IN-aljzat ,eARC-kompatibilis tv
Tavolitsa el a cimkét az eszkoz a csatlakoztatasa” (18. oldal). A
HDMI IN-aljzatra vald tdmogatott hangformatumokért
csatlakoztatasakor. lasd: ,Tamogatott bemeneti
Akapcsolatokra vonatkozé mdszaki hangformatumok” (44. oldal). A
adatokért és megjegyzésekért lasd: kapcsolatokra vonatkozé miszaki
,Tamogatott HDMI- adatokért és megjegyzésekért 1asd:
videoformatumok” (45. oldal). ,Tamogatott HDMI-

[4] HDMI OUT (TV eARC/ARC)-aljzat videoformatumok” (45. oldal).

Csatlakoztassa a késziiléket egy [5] Infravorés jelismétld (20. oldal)
HDMI-kabellel egy HDMI bemeneti A tv tavvezérlGjének tavoli jelét
aljzattal rendelkezd tv-hez. tovabbitja a tv-re.

A Sound Bar kompatibilis a

kovetkezdkkel: eARC és ARC. Az

ARC funkcié a tv hangjat annak

HDMI-aljzatan keresztll tovabbitja

egy AV-eszkdzre, amilyen a Sound

Baris. Az eARC az ARC kiterjesztett

verzidja, amely egy objektum

audio- és tébbcsatornas LPCM-

tartalmat is képes tovabbitani,

‘|OHU



Tavvezérlo

Egyes gombok eltéréen miikddnek attdl [1] INPUT (21. oldal)

ngg(’ﬁen,uhogy m”Ylen hosszan tartja A lejatszas forrasat valasztja ki. Az

nyomva Oket. Az alabbi ikonok jelzik a INPUT gombot egyszer lenyomva

gomb lenyomasanak hosszat. felvillan az aktualis bemenet.

- @ NyomJa_Ie a gombot. A kivant eszkdz kivalasztasahoz

. ./3 Nyomija le és tartsa nyomja le ismét az INPUT gombot.
5 masodpercig lenyomva a gombot. A bemenet az INPUT gomb

tébbszori lenyomasara a
kovetkezdk szerint ciklikusan
valtozik.

TV-bemenet — HDMI-bemenet —
BLUETOOTH-bemenet

[2] VERTICALS.
@ : Be-/kikapcsolja a fliggdleges
térhangzas funkciot. (22. oldal)
@D : Kivalasztja a hangeffektus-
bedllitast. (24. oldal)
AUTO SOUND
@: Beallitja az AUTO SOUND hang
izemmddot. (23. oldal)
@D : Be-/kikapcsolja az AAC kodek
funkciot. (29. oldal)
[4] voICE
®: Be-/kikapcsolja a beszédhang
lzemmddot. (25. oldal)
@D : Be-/kikapcsolja a HDMI-
vezérlés funkciot. (31. oldal)
[6] <o (hangeré) +*/-
Bedllitja a hangerét.
[6] BASS (26. oldal)
Bedllitja a basszus hangszin szintjét.

INDICATORS
@: Be-/kikapcsolja a jelz6fényeket
a Sound Baron.
@D : Be-/kikapcsolja az
automatikus készenlét funkciot.
(34. oldal)
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GAME
@: Beillitja a GAME hang
Uzemmddot. (23. oldal)
@D : Kivalasztja a HDMI készenléti
atmend funkcid beallitasat.
(32. oldal)

[9] SPORTS
@: Beallitja a SPORTS hang
Uzemmddot. (23. oldal)
@D : Be-/kikapcsolja az eARC
funkciét. (32. oldal)

A/V SYNC (26. oldal)
Bedllitja a kép és a hang kozotti
késleltetést.

] & (bekapcsold)
Bekapcsolja vagy készenléti modba
allitja a Sound Bart.

[12] CINEMA (23. oldal)
Bedllitja a CINEMA hang
lzemmddot.

3 MUSIC (23. oldal)

Beallitja a MUSIC hang Gizemmaddot.

NIGHT
@®: Be-/kikapcsolja az éjszakai
Uzemmddot. (25. oldal)
@D : Be-/kikapcsolja a BLUETOOTH
készenléti izemmddot. (29. oldal)
[15] oX (némitas)
Ideiglenesen kikapcsolja a hangot,
vagy visszakapcsolja azt.

AUDIO*
@: Kivalasztja a Dolby Digital
multiplex adas audiocsatornajat.
(25. oldal)
@D : Be-/kikapcsolja az Audio DRC
funkcidt. (25. oldal)

NEWS

@: Beallitja a NEWS hang
Uzemmddot. (23. oldal)

@D : Kivalasztja a HDMI-
jelformatum beallitasat. (17. oldal)

12Hy

STANDARD

@: Beallitja a STANDARD hang
Uzemmddot. (23. oldal)

@D : Be-/kikapcsolja az infravéros
jelismétlé funkcidt. (20. oldal)

DTS DIALOG (26. oldal)
Beallitja a beszédhangerét a DTS:X-
tartalmak lejatszasahoz.

* A+ és az AUDIO gomb felliletén egy-
egy kitapinthato jelzés talalhatd. Ezt a
haszndlat soran tajékozddasi pontként
lehet hasznalni.

Tipp

A jelz6fényeket az INDICATORS gomb
lenyomasaval kikapcsolhatja.

Ha az INDICATORS gomb lenyomasaval ki
is kapcsolta a jelzéfényeket, a Sound Bar
kezelésekor az adott mUivelethez tartozé
jelzéfények villogni vagy vilagitani fognak.

A tavvezérl6 elemeinek cseréje

Ha a Sound Bar nem reagal a tavvezérld
mukodtetésére, cserélje ki a tavvezérld
két elemét ujakra.

Ehhez hasznaljon RO3 (AAA méret()
mangan elemeket.



Csatlakoztatas tv-hez vagy AV-

eszkozhoz

(satlakoztatas tv-hez
vagy AV-eszk6zh6z a
HDMI-kabellel

4K-tv vagy 4K-eszk6z06k
csatlakoztatasa

Lasd ,4K-tv vagy 4K-eszk6zok
csatlakoztatasa” (16. oldal).

eARC-kompatibilis tv
csatlakoztatasa

A csatlakoztatassal kapcsolatban lasd a
Hasznalatbavételi Utmutatét (kilon
dokumentum). A beallitasokkal
kapcsolatban lasd ,eARC-kompatibilis
tv csatlakoztatasa” (18. oldal).

A fentiektdl eltéré tv-készllékek
csatlakoztatasaval kapcsolatban lasd a
Hasznalatbavételi Utmutatét (kilon
dokumentum).

BLUETOOTH funkcioval
rendelkezo Sony tv
vezeték nélkiili
csatlakoztatasa

BLUETOOTH funkcidéval rendelkezé Sony

tv* hasznalata esetén a tv vagy az ahhoz

csatlakoztatott egyéb eszkdz hangjanak

lejatszasahoz vezeték nélkil is

csatlakoztathatja a tv-t és a Sound Bart.

* A tv-nek A2DP-kompatibilisnek
(Advanced Audio Distribution Profile) kell
lennie.

TV
—{——
Blu-rayDisc-lejatszo,
T kabeldekdder,
= mUholdvevé stb.
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A Sound Bar és a tv vezeték
nélkiili csatlakoztatasa

A Sound Bar és a tv vezeték nélkdli
csatlakoztatasahoz a két készliléket a
BLUETOOTH funkcié hasznalataval
parositania kell.

A parositds az az eljaras, amelynek
soran a BLUETOOTH-eszk6zok elére
regisztraljdk egymas adatait a vezeték
nélkili kapcsolédashoz.

& ©
b INPUT

BLUETOOTH
some

1 Helyezze be a (mellékelt)
elemeket a tavvezérlbe.

2 Kapcsolja be a tv-t.
3 Kapcsolja be a Sound Bart.

1410

4 Mutasson a tavvezériével a
tavvezérl6-érzékel6re a Sound
Baron, majd tartsa 5 masodpercig
nyomva a tavvezérlé INPUT
gombjat és a Sound Bar
BLUETOOTH gombjat egyidejlileg.
ATV és a BLUETOOTH jelz6fény
kétszer felvillan, a Sound Bar
parositasi médba Iép, majd a
BLUETOOTH jelzéfény gyors
Utemben villogni kezd.

BLUETOOTH

BLUETOOTH
;|- jelz6fény

Tavvezérls-érzékeld

5 A tv-n hajtsa végre a parositasi
miiveletet, és keresse meg a
Sound Bart.

A keresheté BLUETOOTH-eszk6z6k
listaja a tv képernydjén lathato.

A BLUETOOTH-eszk6z6k a tv-vel
vald parositasanak elvégzésével
kapcsolatos részleteket lasd a tv
kezelési Utmutatdjaban.

6 A Sound Bar és a tv parositasahoz
valassza a ,,HT-X8500"
lehet6séget a tv képernydjén
szerepl§ listabol.



7 Gy6z6djon meg rola, hogya TV és
BLUETOOTH jelz6fények
vilagitanak a Sound Baron.

Ezzel Iétrejott a kapcsolat a Sound
Bar és a tv-készllék kozott.

TV BLUETOOTH
o o

8 Valassza ki a programot vagy
bemenetet a tv-n annak
tavvezérlgjével.

Atvképernyéjén megjelend képhez
tartoz6 hang a Sound Barbdl
hallhato.

9 A Sound Bar hangerejét a tv
tavvezérlGjével szabalyozhatja.
A tv tdvvezérléjének némitas
gombijaval ideiglenesen
elnémithatja a hangot.

Megjegyzések

*Ha a tv hangja nem hallhaté a Sound
Barbol, a Sound Bar tavvezérlgjén az
INPUT gomb t6bbszori lenyomasaval
véalassza kia TV bemenetet, és ellenérizze
a Sound Baron a jelz6fények allapotat.

- ATV és a BLUETOOTH jelzéfény is
vilagit: a Sound Bar és a tv
csatlakoztatva vannak, és a Sound Bar
lejatssza a tv hangjat.

- ABLUETOOTH jelzéfény gyors Gtemben
villog: végezze el a parositast a tv-n.

- ATV jelz6fény vilagit: végezze el Ujra a
csatlakoztatasi mdveletet az elejétél.

*Ha a Sound Bart és a tv-t egy HDMI-
kabellel (nincs mellékelve) csatlakoztatja,
akkor a rendszer kikapcsolja a
BLUETOOTH-kapcsolatot. A Sound Bar és
a tv a BLUETOOTH funkciéval valé
ismételt csatlakoztatasahoz valassza le a
HDMI-kabelt, majd végezze el Ujra a
csatlakoztatasi muveletet az elejétél.

* Egy masik televizio parositasahoz, miutan
egy mar parositva van, kapcsolja ki a
parositott televiziot, majd parositsa az
Ujat a mobileszk6zok csatlakoztatasanak
|épéseit kovetve (27. oldal).

A tv vagy az ahhoz
csatlakoztatott egyéb
eszk6z hangjanak lejatszasa

Ha a tv és a Sound Bar vezeték nélkiil
csatlakoznak, a tv tavvezérl6jével be- és
kikapcsolhatja a Sound Bart,
szabalyozhatjaannak hangerejét, illetve
elnémithatja.

1 Kapcsolja be a tv-t a
tavvezérlovel.
A Sound Bar a televizio
bekapcsolasaval egylitt szintén
bekapcsol, és a televizié hangjat
jatssza.

2 Valassza ki a programot vagy
bemenetet a tv-n annak
tavvezérigjével.

Atvképerny6jén megjelené képhez
tartoz6 hang a Sound Barbal
hallhato.

3 A Sound Bar hangerejét a tv
tavvezérlGjével szabalyozhatja.
A tv tavvezérléjének némitas
gombjaval ideiglenesen
elnémithatja a hangot.

Tipp

A Sound Bar a tv-vel 6sszehangolt

kikapcsolasi funkcio révén a tv

kikapcsolasakor szintén kikapcsol.
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4K-tv vagy 4K-eszk6zok
csatlakoztatasa

A Sound Bar mindegyik HDMI-aljzata
tdmogatja a 4K videoformatumot, a
HDCP2.2 és a HDCP2.3 (High-bandwidth
Digital Content Protection System
Revision 2.2 és 2.3) technologiat. 4K
felbontdsu videotartalmak
megtekintéséhez csatlakoztassa a 4K-
televiziot és 4K-készilékeket a Sound
Barhoz az eszk6z6k HDCP2.2- vagy
HDCP2.3-kompatibilis HDMI-aljzatan
keresztal. A 4K felbontasu ‘

videotartalmak kizarélag a HDCP2.3-
vagy HDCP2.2-kompatibilis HDMI-
aljzaton keresztil csatlakoztatva
tekintheték meg.

Hom N |oPricaL piGmaL ouT

HDCP2.3- vagy HDCP2.2-
kompatibilis HDMI-aljzat

V

-

Tv

HDCP2.3- vagy
HDCP2.2-kompatibilis
HDMI-aljzat

Blu-ray Disc-lejatszo,
@ kabeldekdder,
muholdvevo stb.

@ HDMI-kabel (nincs mellékelve)

© HDMI-kabel (nincs mellékelve)
Hasznaljon olyan HDMI-kabelt, amely
tamogatja a megtekinteni kivant 4K
felbontasu videoformatumot. A részleteket
lasd: ,Tamogatott HDMI-
videoformatumok” (45. oldal).

@ Optikai digitalis kabel (mellékelve)

1 Ellenérizze, hogy a televizié
melyik HDMI IN-aljzata
kompatibilis a HDCP2.2 vagy
HDCP2.3 technoldgiaval.

Lasd a tv kezelési utmutatdjaban.
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2 Csatlakoztassa a tv HDCP2.3- vagy
HDCP2.2-kompatibilis HDMI IN-
aljzatat a Sound Bar HDMI OUT (TV
eARC/ARC) aljzatahoz egy HDMI-
kabellel (nincs mellékelve).

Ha a tv HDCP2.3- vagy HDCP2.2-
kompatibilis HDMI IN-aljzata
tdmogatja az eARC vagy ARC
funkcidt, a tv csatlakoztatasa ezzel
befejezédott. Lépjen a 4. [épésre.

3 Ha a tv HDCP2.3- vagy HDCP2.2-
kompatibilis HDMI IN-aljzata nem
tamogatja az eARC vagy ARC
funkciot, csatlakoztassa a tv
optikai digitalis kimeneti aljzatat a
Sound Bar TV IN (OPT)-aljzatahoz
egy optikai digitalis kabellel
(mellékelve).

Ha a tv-készlléket és a Sound Bart
csak egy HDMI-kabellel (nincs
mellékelve) csatlakoztatja, a tv
hangja nem a Sound Barbdl
hallhato. Csatlakoztassa az optikai
digitalis kabelt (mellékelve).

A tv csatlakoztatasa befejez6dott.

4 Csatlakoztassa a 4K-eszko6z
HDCP2.3- vagy HDCP2.2-
kompatibilis HDMI OUT-aljzatat a
Sound Bar HDMI IN-aljzatahoz egy
HDMI-kabellel (nincs mellékelve).
A 4K-eszkoz kezelési
utmutatoéjaban ellendrizheti, hogy a
4K-eszk6z HDMI OUT-aljzata
kompatibilis-e a HDCP2.2 vagy
HDCP2.3 technoldgiaval.

A 4K-eszkdz csatlakoztatdsa
befejezédott.

5 Helyezze be az elemeket a
tavvezériébe.

Kapcsolja be a tv-t.

~ O

Kapcsolja be a Sound Bart.

Tipp

A 4K felbontasu tartalmak a HDCP2.2- vagy
HDCP2.3-kompatibilis eszk6zdkdn akkor is
megtekinthetdék, ha kilonb6z6 verzidju
eszkozok (példaul HDCP2.3-kompatibilis tv
és HDCP2.2-kompatibilis 4K-eszkoz)
vannak csatlakoztatva.

A HDMI-jelformatum
beallitasa 4K-
videotartalmak
megtekintéséhez

4K felbontdsu videotartalmak
megtekintéséhez valassza a megfeleld
bedllitast a csatlakoztatott 4K-tv-
késziiléken vagy 4K-késziléken.

A HDMI-jelformatum beallitasanak
kivalasztasahoz tartsa 5 masodpercig
nyomva a NEWS gombot.

Standard formatum

Ezt akkor valassza, ha a csatlakoztatott tv
vagy eszk0z a standard savszélességu
videoformatumokat tamogatja.

A Dolby ATMOS és DTS:X jelzéfények
villognak.

Feljavitott formatum

Ezt akkor valassza, ha a csatlakoztatott
televizid vagy eszkdz tamogatja a nagy
savszélességu videoformatumokat (példaul
4K, 60p, 4:4:4 stb.).

A HDMI és BLUETOOTH jelzéfények villognak.

A HDMI-jelformatum beallitas, a
tdmogatott videoformatumu jelek és a
hasznalandé HDMI-kabelek
Osszefliggéseiért 1asd: ,Tamogatott
HDMI-videoformatumok” (45. oldal).

Megjegyzések

o A tv-készuléket annak tipusatdl fliggéen
esetleg HDMI-kimenetre kell allitani. Lasd
a tv kezelési Utmutatdjaban.

eHa a ,Feljavitott formatum” beallitasat
kovetéen nem athato a kép, valtson
,Standard formatum” bedllitasra.
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eARC-kompatibilis tv
csatlakoztatasa

A Sound Bar kompatibilis a
kovetkezével: eARC (Enhanced Audio
Return Channel). Az eARC egy, a HDMI
2.1-gyel standardizalt uj funkcio, amely
a meglévé ARC (Audio Return Channel)
funkcio altal tdmogatott
hangformatumok mellett a legutjabb
hangformatumokat is tAmogatja.

Ha a Sound Bart egy eARC-kompatibilis
televizibhoz HDMI-kabellel
csatlakoztatja, olyan objektumalapu
audiotartalmakat (példaul Dolby Atmos
- Dolby TrueHD és DTS:X), valamint
tébbcsatornas LPCM-tartalmakat is
megtekinthet, amelyek az ARC
funkciéval nem lennének
tovabbithatok.

A csatlakoztatassal kapcsolatban lasd a
Hasznalatbavételi Utmutatot (kilon
dokumentum).

Az eARC funkcio
haszndlatanak el6készitése

Az eARC funkcio az alapértelmezett
bedllitas szerint be van kapcsolva. Ha
az eARC funkcio ki van kapcsolva, az
eARC bekapcsolasahoz tartsa

5 masodpercig nyomva a SPORTS
gombot (32. oldal).

Ezzel engedélyezi az eARC funkciot,
amely akkor fog m(ikédni, ha egy eARC-
kompatibilis tv-készlléket csatlakoztat.
Ha egy ARC-kompatibilis (tehat nem
eARC-kompatibilis) tv-készliléket
csatlakoztat, az ARC funkcio fog
mukodni.

Az eARC funkcio bekapcsolasakor
ellendrizze a csatlakoztatott tv eARC-

bedllitasat. A részleteket lasd a tv kezelési
Utmutatojaban.
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A Sound Bar felszerelése
afalra

A Sound Bart falra is szerelheti.

%

Megjegyzések

e Készitsen el6 a fal anyaganak és
teherbirasanak megfelel$ csavarokat
(nincsenek mellékelve). Mivel a
gipszpanel kilonosen torékeny, a
csavarokat egy falgerendahoz rogzitse. A
hangszdérdkat vizszintesen szerelje fel,
hogy a menetes csavarok tartsak azokat a
fal egy folyamatos szakaszan.

A felszerelést bizza a Sony
viszonteladoéjara vagy egy alvallalkozoéra,
és a szereléskor Ggyeljen a biztonsagra.

* A Sony nem tehetd feleléssé a helytelen
szerelés, a fal nem elegendé teherbirasa,
helytelen csavar hasznalata vagy
természeti csapas stb. miatt bekovetkezd
balesetekért vagy karokért.



1 Készitsen el6 két csavart 3 Csavarja be a csavarokat a FALRA

(nincsenek mellékelve), amelyek SZERELESI SABLON CSAVAROZASI
beleillenek a Sound Bar VONAL (®) jelolésén 1évé jeleknél
hatoldalan 1évé, a falra szerelésre (®) az alabbi illusztraciénak
szolgalé furatokba. megfeleléen.

228,5mm 228,5 mm

(mmﬂmﬁ amm | a—

] @'ﬂ/l/ﬂ

Hosszabb mint 30 mm

4]

A Sound Bar hatlapjan taldlhato furat

Qgﬁavarok

51 mm Jelolések (@)

10 mm

2 Ragassza a FALRA SZERELESI
SABLONT (mellékelve) a falra.

A TV-készilék kozépvonala

4 Tavolitsa el a FALRA SZERELESI

I
| SABLONT.
i 5 Akassza a Sound Bart a
l csavarokra.
® ﬂ } ﬁ lllessze a Sound Bar hatuljanak
I j furatait a csavarokhoz, majd
Ragasztészalag FALRASZERELESI akassza rajuk a készuléket.
stb. SABLON

1 Igazitsa a FALRA SZERELESI
SABLON TV KOZEPVONALA
jelolését (D) a tv
kdzépvonalahoz.

2 Igazitsa a FALRA SZERELESI
SABLON TV ALSO VONALA
jelolését (@) a tv aljadhoz, majd
ragassza a sablont a falra
valamilyen altalanosan hasznalt
ragasztészalaggal.

Amikor a falra ragasztja, alaposan simitsa
ki a FALRA SZERELESI SABLONT.
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Ha a tv tavvezerloje nem
mukodik

Ha a Sound Bar kitakarja a tv tavvezérl6-
érzékeldjét, a tdvvezérld esetleg nem
mikodik majd. Ebben az esetben
engedélyezze a Sound Bar infravoros
jelismétlé funkcidjat.

A tv-késziléket igy mégis irdnyithatja a
tavvezérlével, mivel a jeleket a Sound
Bar hatul tovabbitja.

A funkcio be- vagy kikapcsolasahoz
nyomja le és tartsa 5 masodpercig
lenyomva a STANDARD gombot.

Infravoros jelismétlé bekapcsolva
A HDMI és BLUETOOTH jelz&fények villognak.

Infravoros jelismétlé kikapcsolva
A Dolby ATMOS és DTS:X jelzéfények
villognak.

*El&szor mindenképp ellendrizze, hogy a
tv tdvvezérlbje valdban nem hasznalhato-
e kozvetlendl, és csak ezutan kapcsolja be
az infravoros jelismétlé funkciot. Ha
ugyanis ugy kapcsolja be, hogy a tv
tavvezérlGje kdzvetlenul is hasznalhato, a
tavvezérlérél kozvetlendl kiadott és a
Sound Barrdél tovabbitott parancsok
interferenciadja megakadalyozhatja a
megfelelé hasznalatot.

e Ha az infravoros jelismétld funkcio be is
van kapcsolva, a tv tipusa
megakadalyozhatja annak hasznalatat.
Emellett mas készulékek, példaul a
légkondiciondlé tavvezérléinek
mukodését is gatolhatja. Ebben az
esetben médositsa a Sound Bar vagy a tv
helyzetét.
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Miisorhallgatas

Tv és mas eszkozok
hallgatasa

& ©
t INPUT

= +/-

C O 1 s

INDICATORS AUDIO

1 Nyomja le tobbszor egymas utan
az INPUT gombot.
Az INPUT gombot egyszer
lenyomva felvillan az aktualis
bemenet.
A kivant eszkoz kivalasztasahoz
nyomja le ismét az INPUT gombot.
A kivalasztott eszkoz jelz6fénye
kigyullad.
A bemenet az INPUT gomb
tObbszori lenyomasara a

v HDMI BLUETOOTH
o o o

TV-bemenet

¢ A Sound Bar TV IN (OPT)-aljzatahoz
csatlakoztatott tv

* A Sound Bar HDMI OUT (TV eARC/
ARC)-aljzatdhoz csatlakoztatott eARC-
vagy ARC-kompatibilis tv

Ha a tv egyszerre a HDMI OUT (TV eARC/

ARCQ)- és a TV IN (OPT)-aljzatra is

csatlakoztatva van, a HDMI OUT (TV

eARC/ARC)-aljzat bemenetének van

prioritdsa, ha a tv audiojele az ARC vagy

eARC funkcidkon keresztul érkezik.

HDMI-bemenet
A Sound Bar HDMI IN-aljzatahoz
csatlakoztatott eszkdz

BLUETOOTH-bemenet

Az A2DP profilt tamogat6é BLUETOOTH-
eszkdz

A részleteket l1asd: ,Hang/zene
hallgatdsa a BLUETOOTH® funkcidval”
(27. oldal).

A hangeré beallitasa.

¢ A hangerét a tavvezérlé =1 +/-
gombjainak lenyomasaval
szabalyozhatja.

¢ A basszus hangszin szintjét a
tavvezérlé BASS gombjanak
lenyomasaval szabalyozhatja
(26. oldal).

kévetkezdk szerint ciklikusan Tipp .
valtozik. A bemenetet a Sound Bar —&) gombjanak

TV-bemenet — HDMI-bemenet — megnyomasaval is kivalaszthatja.
BLUETOOTH-bemenet
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Térhatasi hang
megszolaltatasa

Magaval ragadé térhatasu
hangzasélmény (VERTICAL
S.)

Nem csupan a vizszintes, hanem a

flggdleges sikban is elmerilhet a

hangban a fliggéleges térhangzas

alrendszer* hatékony hasznalataval a

kalonféle hanglizemmaodokban

(23. oldal) a NEWS Gzemmod

kivételével. Ez a funkcio a 2.0 csatornas

jelek, példaul a tv-mdsorok esetében is
mukodik.

* Afluggdleges térhangzas alrendszer egy,
a Sony altal kifejlesztett rendkivil preciz
digitalis hangzaskép-feldolgozo
technoldgia, amely a hangzasképet a
vizszintes irany sik mellett a fligg6leges
sikban is kiterjeszti minddssze az elsé
hangszérdék hasznalataval, felsé
hangszérdk nélkdl.

Nem sziikséges a plafonra is
hangszoérdkat szerelnie, igy is élvezheti a
gazdag hangzast fiiggetlendl a plafon
magassagatol. Ezt a funkcidt a szoba
alakja is alig befolyasolja, mivel nem a
falakrél visszavert hangokon alapul, és
igy hatékonyabb térhang-visszajatszast
tesz lehet6vé.
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A funkcié be- vagy kikapcsolasahoz
nyomja le a VERTICAL S. gombot.

Fliggdleges térhangzas bekapcsolva
A VERTICAL S. jelz6fény kigyullad.

Fliggbleges térhangzas kikapcsolva
A VERTICAL S. jelz&fény kialszik.

¢ A térhatds a kalonb6z6 irdnyokban a
hangforrastdl figgben eltérd lehet.

* A hangforrastél fliggéen idébeli eltérések
fordulhatnak eld a hang és a kép kozott. A
hangot a képhez igazithatja, ha a tv
rendelkezik képkésleltetési funkcidval.



A hangforrasokra testre
szabott hanglizemmaddok
hasznalata

Kénnyedén alkalmazhatja a kilonféle
hangforrasokra testre szabott, el6re
programozott hangeffektusokat.

5 ©
VERTICAL S. CINEMA

O CINEMA
AUTO SOUND MUsIC

@ G MUSIC

865 % AUTO SOUND
|ND€T)OR5 AUDIO

GAME NEWS

@ G NEWS

SPORTS  STANDARD GAME

® G STANDARD

Y~ 11 cports

A hanglizemmad kivalasztasahoz
nyomja meg a hangiizemmoéd-
kivalaszté gombot.

A hanglizemmdd kivalasztasakor a
Dolby ATMOS, DTS:X és VERTICALS.

jelz6fények 2 masodpercig vilagitanak.

AUTO SOUND
A ClearAudio+ automatikusan kivalasztja a
hangforrasnak megfelel6 hangbeallitast.

CINEMA
Elmertlhet a hangban, amely kitolti a hata

mogotti teret, és a teljes testét korbedleli. Ez

az izemmad a filmek megtekintéséhez
optimdlis.

MusIC

A hang élénksége és ragyogdsa minden
részletében kifejezédik. Ez az izemmod a
zene magaval ragadé hallgatasahoz
optimalis.

GAME

A mozgas- és tavolsagérzet visszaadasaval
elmerilhet a jatékélményben, mikdzben
tisztan hallhatja a parbeszédeket is.

NEWS
A hirmdsorok tiszta beszédhangjait adja
vissza.

SPORTS

Olyan élményt biztosit, mintha a stadionban
nézné az eseményt. A kommentatorok
beszéde mégis élénken hallhatd.

STANDARD
A tv-muUsorok hangjai tisztan hallhatok.
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ST T Hangeffektus ki
A hangeffektus beallitas Kikapcsolja a hangeffektusokat.

kivalasztasa A Dolby ATMOS, DTS:X és VERTICALS.
jelz6fények harmat villannak.

Kalonféle hangeffektusok kozul
valaszthat.

VERTICAL S.

O O

A hangeffektus-beallitas
kivalasztasahoz tartsa 5 masodpercig
nyomva a VERTICAL S. gombot.

A hangeffektus-beallitas a kovetkezék
szerint ciklikusan valtozik.
Hanglizemmadd be — Dolby hangszéro-
virtualizalé — DTS Virtual:X —
Hangeffektus ki

Hangiizemmad be

A fliggdbleges térhangzas alrendszer a
térhatdsu és magassagi hangcsatornak
kiemelésével magdval ragadd és korildleld
virtualis térhatast hoz létre, 1asd:
hanglizemmaodok (23. oldal) és fliggbleges
térhangzas (22. oldal).

A VERTICAL S. jelzéfény 2 masodpercig
vilagit.

Dolby hangszéré-virtualizalé

A Dolby hangszéré-virtualizal6 a térhatasu
és magassagi hangcsatornak kiemelésével
magaval ragado és koruldleld virtudlis
térhatast hoz létre a Dolby formatumok
lejatszasakor. A Dolby formatum kivételével
letiltja a hangeffektusokat.

A Dolby ATMOS jelz6fény 2 masodpercig
vilagit.

DTS Virtual:X

A DTS Virtual:X engedélyezése.

A Sound Bar DTS Virtual:X technolégidja
révén a tobb hangszoro kézéppontjaban
helyezkedhet el.

A DTS:X jelz6fény 2 masodpercig vilagit.
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A hang beallitasa

A hangot a tavvezérl6 gombijaival allithatja be.

Funkcié neve

Gomb

Funkcié

Ejszakai
lzemmod

NIGHT

Ejszaka is tisztan hallhatja a hangokat alacsony hangeré

mellett is.

*Be: AHDMI és BLUETOOTH jelz6fények 2 masodpercig
vilagitanak.

¢ Ki: A Dolby ATMOS és DTS:X jelz6fények 2 masodpercig
vilagitanak.

Megjegyzés

A Sound Bar kikapcsolasakor az éjszakai tzemmadd

automatikusan kikapcsol.

Beszédhang
Gzemmod

VOICE

A parbeszédek tisztabban hallhatdak.

*Be: A HDMI és BLUETOOTH jelzéfények 2 masodpercig
vildgitanak.

¢ Ki: A Dolby ATMOS és DTS:X jelz6fények 2 masodpercig
vilagitanak.

Audio DRC

AUDIO

Tartsa
lenyomva 5
masodpercen
keresztul

Az audiojel dinamikatartomanyanak (a maximalis és minimalis
hangeré koz6tti tartomany) tomoritésével az alacsony
hangerejd hangok is jol hallhatéakka valnak. Ez a funkcié csak
a Dolby Digital- vagy DTS-jelek lejatszasa esetén mukodik. A
beallitds az Automatikus — Be — Ki sorrendben ciklikusan
valtozik.
¢ Automatikus: Automatikusan tomériti a Dolby TrueHD
kodolasu hangot.
A Dolby ATMOS, DTS:X, HDMI és BLUETOOTH jelz6fények
villognak.
¢ Be: A HDMI és BLUETOOTH jelz6fények villognak.
¢ Ki: A Dolby ATMOS és DTS:X jelzéfények villognak.

Multiplex
hang

AUDIO

Ha a Sound Bar Dolby Digital multiplex jelet vesz, akkor
multiplex hang hasznalhaté. A bedllitds a Fécsatorna —
Alcsatorna — Fécsatorna/alcsatorna sorrendben ciklikusan
valtozik.
e Fécsatorna: A HDMI és BLUETOOTH jelz6fények
2 masodpercig vilagitanak.
e Alcsatorna: A Dolby ATMOS és DTS:X jelz6fények
2 masodpercig vilagitanak.
¢ Fécsatorna/alcsatorna: A fécsatorna hangja a bal oldali, az
alcsatornaé a jobb oldali hangsugarzén szélal meg.
A Dolby ATMOS, DTS:X, HDMI és BLUETOOTH jelz6fények
2 masodpercig vilagitanak.
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Funkcié neve Gomb

Funkcid

A basszus BASS
hangszinének
beallitasa

Abasszus hangszinének szintje a kdvetkezdk szerint ciklikusan

valtozik.

0—+1—-1—0..

¢ 0 (normal): A VERTICAL S. és TV jelzéfények 2 masodpercig
vilagitanak.

o +1(erés): A HDMI és BLUETOOTH jelzéfények 2 masodpercig
vilagitanak.

*-1(gyenge): A Dolby ATMOS és DTS:X jelz6fények
2 masodpercig vilagitanak.

Megjegyzés

Ha a bemeneti forras nem nagyon tartalmaz basszushangokat
(ilyenek példaul a tv-mUsorok), a mélynyomd basszushangjai
nehezen hallhatdak.

A/V Sync AV SYNG

Ha a hang nem illeszkedik a képernydn lathat6 képhez,

bedllithatja a kép és a hang kozotti késleltetést.

¢ 0 ezredmasodperc: A Dolby ATMOS jelzéfény 2 masodpercig
vilagit.

* 40 ezredmasodperc: A Dolby ATMOS és DTS:X jelz6fények
2 masodpercig vilagitanak.

¢ 80 ezredmasodperc: A Dolby ATMOS, a DTS:X és VERTICAL S.
jelz6fények 2 masodpercig vilagitanak.

*120 ezredmasodperc: A Dolby ATMOS, a DTS:X, a VERTICALS.
és TV jelz6fények 2 masodpercig vilagitanak.

Tippek

¢ Ez a funkcid csak a HDMI-bemenet esetén mukadik.

* Ha a tv rendelkezik a kép és a hang késleltetését allitd
funkcidval, alkalmazza ennek kiigazitasara. A részleteket lasd
a tv kezelési utmutatojaban.

DTS DTS DIALOG
parbeszéd-
szabalyzas

A parbeszédek kdnnyen kiveheték, mivel a parbeszédhangerd

allitasaval kiemelhetdk a kérnyezeti hangok kézul. Ez a funkcio

a DTS:X parbeszédszabalyzo funkcidval kompatibilis tartalmak

lejatszasakor hasznalhato.

« 0 dB: A Dolby ATMOS és BLUETOOTH jelzé&fények kettét
villannak.

*1dB: A Dolby ATMOS jelz6fény 2 masodpercig vilagit.

*2 dB: A Dolby ATMOS és DTS:X jelzéfények 2 masodpercig
vilagitanak.

*3dB: A Dolby ATMOS, a DTS:X és VERTICAL S. jelz6fények
2 masodpercig vilagitanak.

*4 dB: A Dolby ATMOS, a DTS:X, a VERTICAL S. és TV
jelz6fények 2 masodpercig vilagitanak.

¢5dB: A Dolby ATMOS, a DTS:X, a VERTICAL S., a TV és HDMI
jelzéfények 2 masodpercig vilagitanak.

* 6 dB: Mindegyik jelz6fény kettét villan.

Tipp

Az AUDIO nem mUkodik, ha a BLUETOOTH jelzéfény vilagit.
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Hang/zene hallgatasa a

BLUETOOTH® funkcidval

_______________________________________________|
Zene hallgatasa
mobileszko6zrol

Mobileszk&zon, példaul okostelefonon
vagy tablagépen tarolt zenét is
hallgathat vezeték nélkdli kapcsolat
hasznalataval, ha a Sound Bar eszk6zt
és a mobileszkdzt a BLUETOOTH
funkcidval csatlakoztatja.

A mobileszk6z csatlakoztatasat a
BLUETOOTH funkciéval a mellékelt
tavvezérlével egyszerlien, a tv
bekapcsolasa nélkil tudja mikédtetni.

Zene hallgatasa
mobileszk6z parositasaval

Ha mobileszk6zérél a BLUETOOTH
funkcidval szeretne zenét hallgatni,
parositsa a Sound Bar eszkozt a
mobileszkdzzel.

A parositds az az eljaras, amelynek
soran a BLUETOOTH-eszkdzok el6re
regisztraljdk egymas adatait a vezeték
nélkili kapcsolédashoz.

Nyomija le és tartsa lenyomva a
BLUETOOTH gombot a Sound Bar
eszk6zon 2 masodpercig.

A Sound Bar parositasi izemmoddba
1ép, és a BLUETOOTH jelzéfény
gyors ttemben villogni kezd.

BLUETOOTH
jelzéfény BLUF\WETH

~
-02
n

BLUETOOTH %
gomb
Ha a parositas a Sound Bar
parositasi Gzemmadba lépését
kovetd 5 percen belll nem jon létre,
a parositasi Gzemmod leall. llyen
esetben hajtsa végre a parositast
Ujra az elejétdl.
A mobileszk6zon keresse ki a
Sound Bar eszkozt a parositasi
miuivelet végrehajtasaval.
A kereshet6 BLUETOOTH-eszk6z6k
listdja a mobileszk6z képerny6jén
lathatd.
A BLUETOOTH-eszkdz
mobileszk6zzel vald parositasaval
kapcsolatban részletes informaciot
a mobileszkoz kezelési
Utmutatdjaban olvashat.

A Sound Bar és a mobileszkoz
parositasahoz valassza a
.HT-X8500" lehet6séget a
mobileszk6z képernyéjén
szerepl6 listabol.

Ha hozzaférési kulcs szlikséges, irja
be a ,0000" kulcsot.

Gy6z6djon meg rdla, hogy a
BLUETOOTH jelz6fény kéken
vilagit a Sound Bar eszk6zon.

Ezzel étrejott a kapcsolat a Sound
Bar és a mobileszk6z kozott.
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5 Inditsa el a hanglejatszast a
csatlakoztatott mobileszk6z zenei
alkalmazasaval.

A hang a Sound Bar eszk6z6n
keresztul hallhato.

6 A hangerd beallitasa.

¢ A hangerét a tavvezérlé = +/-
gombijainak lenyomasaval
szabalyozhatja.

¢ A basszus hangszin szintjét a
tavvezérlé BASS gombjanak
lenyomasaval szabalyozhatja
(26. oldal).

A BLUETOOTH funkcié
csatlakozasi allapotanak
ellenérzése

Allapot BLUETOOTH jelzéfény
Parositasi Gyorsan villog kék
készenléti szinben

allapot alatt

Prébalkozas a Kéken villog
kapcsolat

létesitésére

A kapcsolat Kéken vilagit
létrejott

Nincs 2 mésodpercenként
csatlakoztatva  villan

A BLUETOOTH Kikapcsol

funkcid ki van

kapcsolva

Megjegyzések

* Az alabbi darabszamig barmennyi
BLUETOOTH-eszk&zt csatlakoztathat.
- Mobileszkdzok: 9
- BLUETOOTH funkcidval rendelkezé

Sony tv-készilékek: 1
Ha Uj eszkozt parosit a fent megjeldlt
eszkdzok darabszamain tul, a
legrégebben csatlakoztatott eszkoéz
parositasi adatait az Uj parositasi adatok
valtjak fel.

* Parositsa a masodik és tovabbi
mobileszkdzdket.
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Tippek

o A BLUETOOTH funkcié csatlakozasi
allapotat ellendrizheti a BLUETOOTH
jelz6fény allapotanak ellendrzésével.

* ABLUETOOTH-bemenetkivalasztasa alatt
a Sound Bar eszkozt parositasi
lizemmodba léptetheti a Sound Bar
eszk6zon talalhaté BLUETOOTH gomb
révid lenyomasaval.

*Mig a BLUETOOTH-bemenetet nem
valasztotta ki, a Sound Bar eszk6zt a
Sound Bar eszkdzon taldlhatd
BLUETOOTH gomb révid lenyomasaval
automatikusan Ujracsatlakoztathatja a
legutdbb csatlakoztatott BLUETOOTH-
eszkézhoz.

Zene hallgatasa parositott
mobileszk6zrél

INPUT @

Q INPUT
VERTICAL'S. mf%;x
oo

= +/-
BASS X BASS

1 Kapcsolja be a BLUETOOTH
funkciot a mobileszk6zon.



Az INPUT gomb ismételt
megnyomasaval vagy a Sound
Bar eszk6zon talalhato
BLUETOOTH gomb révid
lenyomasaval kivalaszthatja a
BLUETOOTH-bemenetet.

A BLUETOOTH jelzéfény villog, és a
Sound Bar automatikusan
Ujracsatlakozik a legutébb
csatlakoztatott BLUETOOTH-
eszk6zhoz.

Gy6z6djon meg rola, hogy a
BLUETOOTH jelz6fény kéken
vilagit.

Ezzel Iétrejott a kapcsolat a Sound
Bar és a mobileszk6z kozott.

Inditsa el a hanglejatszast a
csatlakoztatott mobileszk6z zenei
alkalmazasaval.

A hang a Sound Bar eszk6z6n
keresztil hallhato.

A hangerd beallitasa.

¢ A hanger6t a tavvezérl6 = +/-
gombjainak lenyomasaval
szabdlyozhatja.

¢ A basszus hangszin szintjét a
tavvezérld BASS gombjanak
lenyomasaval szabalyozhatja
(26. oldal).

A BLUETOOTH funkcio
beallitasainak
modositasa

A Sound Bar bekapcsolasa a
BLUETOOTH-eszko6z
hasznalataval

Amikor a Sound Bar rendelkezik
parositasi informaciokkal,
bekapcsolhatja a Sound Bar eszkdzt
vagy hallgathat zenét a BLUETOOTH-
eszkozérdl akkor is, ha a Sound Bar
készenléti dllapotban van. Ehhez
kapcsolja be a BLUETOOTH-eszk6z
készenléti Gzemmaddjat.

A funkcio be- vagy kikapcsolasahoz
nyomija le és tartsa 5 masodpercig
lenyomva a NIGHT gombot.

BLUETOOTH készenléti izemméd
bekapcsolva

A HDMI és BLUETOOTH jelz6fények villognak.
BLUETOOTH készenléti izemmdd
kikapcsolva

A Dolby ATMOS és DTS:X jelzéfények
villognak.

Ha a BLUETOOTH készenléti Gzemmddija
be van kapcsolva, a készenléti Gizemmdd
energiafelhasznaldsa megnd.

A BLUETOOTH-eszko6z
hangjanak hallgatasa magas
hangminéségben

Magas hangminéségben hallgathatja a
hangot, ha bekapcsolja az AAC kodek
funkciot, és az eszkdze tamogatja az
AAC tomoritési formatumot.
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A funkcié be- vagy kikapcsolasahoz
nyomja le és tartsa 5 masodpercig
lenyomva az AUTO SOUND gombot.

AAC kodek bekapcsolva
A HDMI és BLUETOOTH jelz&fények villognak.

AAC kodek kikapcsolva
A Dolby ATMOS és DTS:X jelzéfények
villognak.

A BLUETOOTH funkcio
kikapcsolasa

Kikapcsolhatja a BLUETOOTH funkciot.

Nyomija le és tartsa lenyomva a

® (bekapcsolé), -5) (bemenet) és a
- (hangeré) gombokat a Sound Bar
eszk6zon legalabb 10 masodpercig.

A BLUETOOTH funkcié be van kapcsolva
A HDMI és BLUETOOTH jelz6fények villognak.

A BLUETOOTH funkcid ki van kapcsolva
A Dolby ATMOS és DTS:X jelzéfények
villognak.

Amikor a BLUETOOTH funkci6 ki van
kapcsolva, a BLUETOOTH-bemenetet
atugorhatja a bemenet kivalasztasa
kdzben az INPUT lenyomasaval.
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A kiilonféle funkciok hasznalata

A HDMI-vezérlés funkcio
hasznalata

A HDMI-vezérlés funkcioval*
kompatibilis televiziéhoz vagy Blu-ray
Disc-lejatszéhoz hasonld eszkdzok
esetén a HDMI-kabel hasznalata
lehetdvé az eszkdz egyszerd iranyitasat
a tv vagy a Blu-ray Disc-lejatsz6
tavvezérléjének hasznalataval.

Ezek a funkciok esetleg mas, nem a Sony
altal gyartott termékekkel is hasznalhatok,
de mUkodésik nem garantalt.

* A HDMI-vezérlés egy, a CEC (Consumer
Electronics Control) altal meghatarozott
szabvany, amely lehetévé teszi a HDMI
(High-Definition Multimedia Interface)
eszkozok szamara egymas vezérlését.

A HDMI-vezérlés funkcio
hasznalatanak el6készitése

A funkcio be- vagy kikapcsolasahoz
nyomija le és tartsa 5 masodpercig
lenyomva a VOICE gombot.

A HDMI-vezérlés funkcié bekapcsolva
A HDMI és BLUETOOTH jelzéfények villognak.

A HDMI-vezérlés funkcio kikapcsolva
A Dolby ATMOS és DTS:X jelz6fények
villognak.

A Sound Bar HDMI-vezérlés

funkcidjanak bekapcsolasa utan

engedélyezze a HDMI-vezérlés funkcid

bedllitasait a kovetkezd eszk6zokon a

fenti mUvelet végrehajtasaval.

¢ A Sound Bar eszkézhoz
csatlakoztatott tv vagy AV-eszkoz

o Tv-készlilékhez csatlakoztatott AV-
eszkdz

Tipp

Ha engedélyezi a HDMI-vezérlés (,BRAVIA”
sync) funkciét egy Sony altal gyartott tv
hasznalata soran, a Sound Bar HDMI-
vezérlés funkciojat is automatikusan
engedélyezi.

Rendszer kikapcsolasa
funkcio

A Sound Bar a tv kikapcsolasakor
automatikusan kikapcsol.

Rendszer hangbeallitasai
funkcio

Ha tv-nézés kézben kapcsolja be a
Sound Bar eszkdzt, a tv hangja a Sound
Bar hangszérdin keresztil lesz hallhato.
A Sound Bar hangereje a tv
tavvezérl6jével allithato.

Ha bekapcsolja a tv-késziiléket, a Sound
Bar automatikusan bekapcsol, és a tv
hangja a Sound Bar hangszéroin
hallhato.

A tv menijébdl is végezhet
mUveleteket. Részleteket a tv kezelési
Utmutatojaban talal.

Megjegyzések

¢ A Sound Bar hangerészintjének szama a
tv-készUléktdl fliggéen annak
képernygjén lathato.

o A tv-készliléktél figgben eléfordulhat,
hogy a rendszer hangbeallitasai funkcié
nem érhetd el. Részleteket a tv kezelési
Uutmutatodjaban talal.

o A tv-készliléktél figgben eléfordulhat,
hogy ha a tv hangja a tv legutébbi
hasznalatakor a tv hangszoréibdl szolt,
akkor a Sound Bar nem kapcsol be a tv-vel
o0sszehangolt bekapcsolasi funkcioval
még akkor sem, ha bekapcsolja a tv-t.

31HU



eARC/ARC (Enhanced Audio
Return Channel/Audio
Return Channel)

Ha a Sound Bar csatlakozik a tv eARC-
vagy ARC-kompatibilis HDMI IN-
aljzatdhoz, optikai digitalis kabel
csatlakoztatasa nélkal is meg lehet
szolaltatni a tv-t a Sound Bar
hangszordin keresztul.

A funkcié be- vagy kikapcsolasahoz
nyomja le és tartsa 5 masodpercig
lenyomva a SPORTS gombot.

A eARC funkcié be van kapcsolva
A HDMI és BLUETOOTH jelz6fények villognak.

A eARC funkcié ki van kapcsolva
A Dolby ATMOS és DTS:X jelzéfények
villognak.

e Engedélyezze a tv eARC és ARC funkcioit.
A részleteket 1asd a tv kezelési
Utmutatojaban.

*Ha a tv nem kompatibilis az eARC és az
ARC funkcidval, csatlakoztassa az optikai
digitalis kabelt (mellékelve) (lasd a
mellékelt Hasznalatbavételi Gtmutatot).

Egygombos lejatszas
funkcio

Ha a Sound Bar eszkézho6z
csatlakoztatott eszk6zon (Blu-ray Disc-
lejatszon, ,PlayStatione4” készlléken
stb.) jatszik le tartalmat, a Sound Bar és
a tv automatikusan bekapcsol, a Sound
Bar bemenete a TV bemenetére valt, és
a hang a Sound Bar hangszoréibdl
hallhatd.
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*Ha a tv hangja a tv legutobbi hasznalata
soran a tv hangszordéibdl szoélt, a Sound
Bar nem kapcsol be, a hang és a kép
pedig a tv-bél érkezik akkor is, ha az
eszkoz éppen tartalmat jatszik le.

o A tv-késziléktdl fliggéen eléfordulhat,
hogy a lejatszott tartalom elejét nem
lehet megfeleléen lejatszani.

HDMI készenléti atmend
takarékos izemmod

A HDMI készenléti atmend takarékos
lizemmad egy olyan funkcio, amely
lehet6vé teszi a hang és a kép
csatlakoztatott eszkdzrél vald élvezetét
a Sound Bar bekapcsolasa nélkl.

A HDMI készenléti atmend funkcio
kivalasztasahoz tartsa 5 masodpercig
nyomva a GAME gombot.

A HDMI készenléti atmend a kovetkezdk
szerint ciklikusan valtozik.

Automatikus — Be — Ki

Automatikus

Ha a tv be van kapcsolva, mig a Sound Bar
nincs, a jeleket a Sound Bar HDMI OUT (TV
eARC/ARC)-aljzata tovabbitja. A Sound Bar
készenléti energiafelhasznalasa a
csatlakoztatott tv kikapcsolasaval a mod
,bekapcsolasanal” is tovabb csokkenthetd.
A Dolby ATMOS, DTS:X, HDMI és BLUETOOTH
jelzéfények villognak.

Be

Mig a Sound Bar nincs bekapcsolva, a jeleket
a Sound Bar HDMI OUT (TV eARC/ARC)-
aljzata tovabbitja. Ha nem a Sony altal
gyartott tv-késziléket csatlakoztat, ajanlott
ezt a bedllitast valasztania.

A HDMI és BLUETOOTH jelz6fények villognak.




Ki

Mig a Sound Bar nincs bekapcsolva, a jeleket
a Sound Bar HDMI OUT (TV eARC/ARC)-
aljzata nem tovabbitja. A Sound Bar
eszkdzhoz csatlakoztatott eszkdz tv-n
megjelend tartalmanak hallgatasahoz
kapcsolja be a Sound Bar eszkdzt. A Sound
Bar készenléti energiafelhasznalasa a mdd
bekapcsolasanal is tovabb csokkenthetd.
A Dolby ATMOS és DTS:X jelz6fények
villognak.

Ha a Sound Bar eszkdzhdz csatlakoztatott
eszkoz képe nem jelenik meg a tv-n,
kapcsolja be a HDMI készenléti atmend
bedllitast. Ha nem a Sony altal gyartott tv-
készlléket csatlakoztat, ajanlott ezt a
bedllitast valasztania.

A ,BRAVIA" Sync funkcio
hasznalata

A HDMI-vezérlés funkcio mellett
haszndlhatja a ,BRAVIA” sync funkciot
is, példaul a hang tzemmad/
jelenetvélasztas funkciot.

Ez a funkcié a Sony szabadalmaztatott
funkcioja. Ez a funkcio kizarélag a Sony
altal gyartott termékekkel mukodik.

Hang Gizemmaéd/
Jelenetvalasztas funkcio

A Sound Bar hang izemmdédja
automatikusan valt a tv jelenetvalasztas
funkcidja vagy hang Gizemmaodja
bedllitdsainak megfelel6en. Részleteket
a tv kezelési utmutatodjaban talal.
Allitsa a hang tizemmédot AUTO
SOUND allapotba (23. oldal).
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Energiafogyasztas
csokkentése

Ha a Sound Bar eszkozt az
energiafogyasztas csdokkentése mellett
is hasznalni kivanja, mddositsa a
kovetkezd beallitdsokat.

A Sound Bar eszko6z
kikapcsolasa a hasznalati
allapot érzékelésével

Amikor bekapcsolja az automatikus
készenléti funkciot, a Sound Bar
automatikusan készenléti izemmaddba
1ép, ha azt kordlbelll 20 percen at nem
mUkodteti, és ha az eszk6z nem kap
bemeneti jelet.

A funkcio be- vagy kikapcsolasahoz
nyomja le és tartsa 5 masodpercig
lenyomva az INDICATORS gombot.

Automatikus készenléti izemmad
bekapcsolva
A HDMI és BLUETOOTH jelz6fények villognak.

Automatikus készenléti izemmod
kikapcsolva

A Dolby ATMOS és DTS:X jelz6fények
villognak.
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Energiafogyasztas
csokkentése készenléti
tizemmodban

Annak érdekében, hogy az
energiafogyasztas készenléti
lzemmaoddban csokkenjen, ellendrizze,
hogy beallitotta-e a kdvetkezdket:

- A BLUETOOTH készenléti Gzemmoddja
ki van kapcsolva (29. oldal). (Ez
alapértelmezett esetben be van
kapcsolva.)

- A HDMI-vezérlés funkcié ki van
kapcsolva (31. oldal). (Ez
alapértelmezett esetben be van
kapcsolva.)

- A HDMI készenléti atmen6 beallitas ki
van kapcsolva (32. oldal). (Az
alapértelmezett beallitds az automata
lizemmdd.)



Hibaelharitas

Hibaelharitas

Ha a Sound Bar hasznalata kézben az
alabbi hibak valamelyikét tapasztalja, a
prébalja meg elharitani a hiba okat,
mieldtt javitast kérne. Ha valamelyik
probléma tovabbrais fennall, értesitse a
legkozelebbi Sony-forgalmazot.

Tapellatas

A Sound Bar nem kapcsol be.

2 Ellendrizze a haldzati tapkabel és a
haldzati tapegység megfeleld
csatlakoztatasat.

< Huzza ki a halozati tapkabelt a fali
aljzatbél, majd par perc mulva
csatlakoztassa Ujra.

A Sound Bar automatikusan

kikapcsol.

2 Az automatikus készenléti funkcié
mikodik. Kapcsolja ki az automatikus
készenléti funkcidt (34. oldal).

Hidba kapcsolja be a tv-t, a Sound

Bar nem kapcsol be.

= Kapcsolja be a HDMI-vezérlést
(31. oldal). A tv-nek tamogatnia kell a
HDMI-vezérlést. Részleteket a tv
kezelési utmutatdjaban talal.

2 Ellenérizze a tv hangszoro-
beallitasait. Bekapcsolaskor a
rendszer szinkronizalja a Sound Bart a
tv hangszéro-bedllitasaival.
Részleteket a tv kezelési
Uutmutatdjaban talal.

2 Atv-tél figgben eléfordulhat, hogy
ha a hang legutébb a tv
hangszéroibdl szolt, akkor a Sound
Bar nem kapcsol be a tv-vel
6sszehangoltbekapcsolasifunkcioval

még akkor sem, ha bekapcsolja a tv-t.

A tv kikapcsolasakor a Sound Bar is

kikapcsol.

2 Ellenérizze a HDMI-vezérlés
beallitasat (31. oldal). Ha a HDMI-
vezérlés be van kapcsolva, és a Sound
Bar a TV- vagy a HDMI-bemenetrél
kapja a jelet, akkor a tv
kikapcsolasakor a Sound Bar
automatikusan kikapcsol.

Hiaba kapcsolja ki a tv-t, a Sound

Bar nem kapcsol ki.

2 Ellenérizze a HDMI-vezérlés
beallitasat (31. oldal). Ha a Sound Bart
automatikusan szeretné kikapcsolnia
tv-vel 6sszehangolt kikapcsolasi
funkcidval, kapcsolja be a HDMI-
vezérlést (31. oldal). Ez a funkcio csak
akkor m(ikodik, ha a Sound Bar a TV-
rél vagy a HDMI-bemenetrdl kapja a
jelet. A tv-nek tdmogatnia kell a
HDMI-vezérlést. Részleteket a tv
kezelési utmutatdjaban talal.

A Sound Bart nem lehet kikapcsolni.

< El6fordulhat, hogy a Sound Bar
bemutaté izemmaddban van. A
bemutaté izemmddbdl vald
kilépéshez allitsa alaphelyzetbe a
Sound Bart. Ehhez nyomja meg és
tartsa lenyomva a () (bekapcsold) és
a - (hangeré) gombot a Sound Baron
tébb mint 5 masodpercig (41. oldal).

Kép

Nincs kép vagy a kép nem

medfeleléen jelenik meg.

< Valassza ki a megfelelé bemenetet
(21. oldal).

< Ha annak ellenére sincs kép, hogy a
TV bemenet lett kivalasztva, akkor a
tv tavvezérléjével valassza ki a kivant
tv-csatornat.

< Ha annak ellenére sincs kép, hogy a
HDMI bemenet lett kivalasztva, akkor
nyomja meg a csatlakoztatott eszk6z
lejatszasi gombjat.

= Huzza ki a HDMI-kabelt, majd dugja
vissza. Gy6z6djon meg réla, hogy a
kabel megfeleléen csatlakozik.
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= Ha a csatlakoztatott eszk6z képe
egyaltalan nem vagy nem
megfeleléen jelenik meg, akkor a
HDMI-jelformatumnal adja meg a
,Standard formatum” beéllitast
(17. oldal).

= Ha a HDMI-kabellel valé
csatlakoztataskor nem jelenik meg
kép, ellendrizze, hogy az eszkdz
csatlakoztatva van-e a HDMI IN-
aljizathogz, illetve hogy a tv
csatlakoztatva van-e a HDMI OUT (TV
eARC/ARC)-aljzathoz.

= A Sound Bar egy nem HDCP- (High-
bandwidth Digital Content
Protection) kompatibilis bemeneti
eszk6zhodz van csatlakoztatva. Ebben
az esetben tekintse meg a
csatlakoztatott eszk6z miszaki
adatait.

A HDMI IN-aljzaton keresztul
tovabbitott 3D-tartalmak nem
jelennek meg a tv képernyéjén.
2 Atv-t6l vagy a videoeszkoztdl
fligg6en eléfordulhat, hogy a 3D-
tartalmak nem jelennek meg.
Ellendrizze a tamogatott HDMI-
videoformatumot (45. oldal).

A HDMI IN-aljzatbdl jové 4K
videodtartalmak nem jelennek meg
a tv képernyéjén.

2 Atv-t6l vagy a videoeszkoztél
fligg6en eléfordulhat, hogy a 4K
videotartalmak nem jelennek meg.
Ellendrizze a videdlejatszasi
lehetéségeket, valamint a tv és a
videoeszkdz beallitasait.

= Eléfordulhat, hogy a kép nem jelenik
meg megfeleléen, ha modositja a
HDMI-jelformatum beallitasat. Ebben
az esetben modositsa a beallitast
,Standard formatum” értékre
(17. oldal).

= Haszndljon prémium nagysebességl
HDMI-kabelt Ethernettel, amely
tdmogatja a 18 Gb/s sebességet,
vagy nagysebességl HDMI-kabelt
Ethernettel (45. oldal).
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= Ha a Sound Bar olyan HDMI-aljzathoz
van csatlakoztatva, amely nem
kompatibilis a HDCP2.2 vagy HDCP2.3
technoldgiaval, akkor a HDMI
jelzéfény villog a Sound Baron.
Csatlakoztassa a HDCP2.2- vagy
HDCP2.3-kompatibilis HDMI-aljzatot
a 4K-televizidhoz vagy a 4K-
eszkdzhoz.

A kép nem fedi le a tv teljes

képernygjét.

2 A médiatartalom képaranya rogzitett.

A Sound Barhoz csatlakoztatott

eszko6z képe és hangja nem jelenik

meg a tv-n, ha a Sound Bar nincs

bekapcsolva.

= Kapcsolja be a HDMI készenléti
atmend bedllitast (32. oldal).

= Kapcsolja be a Sound Bart, majd
valtson at a megfelelé bemenetre az
eszkoz tartalmanak lejatszasahoz.

A HDR-tartalmak nem jelenitheték

meg a magas

dinamikatartomanyban.

= Ellendrizze a tv és a csatlakoztatott
eszkoz bedllitasait. Részleteket atv és
a csatlakoztatott eszkoz kezelési
Utmutatdjaban talal.

= Ha arendelkezésre allé savszélesség
nem elegendd, bizonyos eszkdzdk
nem konvertdljak a HDR-tartalmakat
SDR-re. Ebben az esetben a HDMI-
jelformatumot allitsa ,feljavitott
formatumra”, ha atv és a
csatlakoztatott eszkdéz tdmogatja az
akar 18 Gb/s savszélességet
(17. oldal). Ha a ,feljavitott formatum”
bedllitasat valasztja, akkor
mindenképpen olyan prémium
nagysebességli HDMI-kabelt
hasznaljon Ethernettel, amely
tdmogatja a 18 Gb/s sebességet
(45. oldal).



Hang

A Sound Bar nem tud kapcsolédni a

tv-hez a BLUETOOTH funkcidval.

2 Ha a Sound Bart és a tv-t egy HDMI-
kabellel (nincs mellékelve)
csatlakoztatja, akkor a rendszer
kikapcsolja a BLUETOOTH-
kapcsolatot. Valassza le a HDMI-
kabelt, majd kezdje az elejétél a
csatlakoztatasi mUveletet (13. oldal).

A tv hangja nem hallhaté a Sound

Baron.

2 Ellendrizze a Sound Barhoz és a tv-
hez csatlakoztatott HDMI-kabel vagy
az optikai digitalis kabel tipusat és
kapcsolatat (lasd a mellékelt
Hasznalatbavételi Utmutatot).

= Valassza le a tv és a Sound Bar
csatlakoztatasara szolgald kabeleket,
majd Ugyeljen rd, hogy megfeleléen
csatlakoztassa 6ket Ujra. Huzza ki a tv
és a Sound Bar haldzati tapkabeleit a
fali aljzatbol, majd csatlakoztassa
djra.

2 Ha a Sound Bart és a tv-t csak HDMI-
kabellel csatlakoztatja, akkor
ellendrizze az aldbbiakat.

- A csatlakoztatott tv HDMI-aljzata
,€ARC" vagy ,ARC" felirattal van
ellatva.

- A tv HDMI-vezérlési funkcidja be
van kapcsolva.

- A tv eARC vagy ARC funkcidja be
van kapcsolva.

- A Sound Bar eARC funkcidja
engedélyezve van (32. oldal).

- AHDMI-vezérlés be van kapcsolva a
Sound Baron (31. oldal).

= Ha a tv nem kompatibilis az eARC
funkcidval, akkor kapcsolja ki az eARC
funkciét (32. oldal).

= Ha atv nem kompatibilis az ARC vagy
az eARC funkcidval, akkor
csatlakoztassa az optikai digitalis
kabelt (mellékelve) (lasd a mellékelt
Hasznalatbavételi Gtmutatdt). Ha a tv
nem kompatibilis az eARC vagy az
ARC funkcidval, akkor a tv hangja
nem hallhaté a Sound Baron még
akkor sem, ha a Sound Bar a tv HDMI
IN-aljzatdhoz van csatlakoztatva.

2 ATV-bemenetet az INPUT gomb
t0bbszori megnyomasaval
valaszthatja ki (21. oldal).

= Novelje a Sound Bar hangerejét, vagy
oldja fel a némitast.

< Ha a tv-hez csatlakoztatott
kabeldekdéder/muiholdvevd hangja
nem hallhato, akkor csatlakoztassa az
eszkdzt a Sound Bar HDMI IN-
aljzatdhoz, majd a Sound Bar
bemenetét valtsa at HDMI-re (lasd a
mellékelt Hasznalatbavételi
utmutatét).

2 Atv és a Sound Bar bekapcsolasi
sorrendjétdl fliggben eléfordulhat,
hogy a Sound Bar le van némitva, a
Dolby ATMOS és a BLUETOOTH
jelzé6fénye pedig lassan villog. llyen
esetben elészor a tv-t kapcsolja be,
majd utana a Sound Bart.

2 Atv (BRAVIA) hangszéréinak
bedllitasa legyen Audiorendszer. A tv
bedllitasaval kapcsolatos
informacidkat a tv kezelési
utmutatdjaban talalja.

A Sound Barhoz csatlakoztatott

eszko6z képe és hangja nem jelenik

meg a tv-n, ha a Sound Bar nincs
bekapcsolva.

2 Kapcsolja be a HDMI készenléti
atmend beallitast (32. oldal).

= Kapcsolja be a Sound Bart, majd
valtson at a megfelelé bemenetre az
eszkoz tartalmanak lejatszasahoz.

A hang a Sound Baron és a tv

hangszéréin is hallhato.

2 Némitsa el a Sound Bar vagy a tv
hangjat.
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A Sound Bar és a tv altal kiadott

hang eréssége akkor is kiilonbozik,

ha a hangeré a Sound Baron és a tv-

n ugyanarra az értékre van

beallitva.

= Ha a HDMI-vezérlés funkcid be van
kapcsolva, a Sound Bar hangerejének
értéke a tv hangerejeként jelenhet
meg a tv-n. A Sound Bar és a tv altal
kiadott hang eréssége akkor is
kalénbozik, ha a hangeré a Sound
Baron és a tv-n ugyanarra az értékre
van bedllitva. A Sound Bar és a tv altal
kiadott hang er6ssége az eszk6zok
hangfeldolgozé jellemz6itél fliggbéen
kilonbozik, igy ez nem jelent hibas
mukodést.

A hang megszakad példaul tv-

miisorok megtekintésekor vagy

Blu-ray lemez lejatszasakor.

< Ellendrizze a Hang Gizemméd
beallitasat (23. oldal). Ha a Hang
lUzemmad beadllitdasa AUTO SOUND,
akkor eléfordulhat, hogy a hang
megszakad, amikor a rendszer
automatikusan megvaltoztatja a
Hang izemmadot az éppen lejatszott
musornak megfeleléen. Ha ki
szeretné kapcsolni a Hang tizemméd
automatikus maédositasat, akkor
adjon meg egy, az AUTO SOUND-to6l
eléré bedllitast.

A tv hangja a Sound Baron késik a

képhez képest.

2 Allitsa a kép és a hang kézotti
késleltetést O ezredmasodpercre, ha
40 ezredmdasodperc és
120 ezredmasodperc kozotti értékre
van allitva (26. oldal).

=2 A hangforrastol figgéen idébeli
eltérések fordulhatnak el a hang és
a kép kozott. A hangot a képhez
igazithatja, ha a tv rendelkezik
képkésleltetési funkcidval.
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Egyaltalan nem, vagy csak nagyon
halkan jon a hang a Sound Barhoz
csatlakoztatott eszk6zbdl.

2 Nyomja meg a -1 + gombot a
tavvezérlén, és ellendrizze a
hangerészintet (11. oldal).

2 Nyomja meg atXvagy a -1 + gombot
a tavvezérlén a némitas
kikapcsolasahoz (11. oldal).

= Ellendrizze, hogy a megfeleld
bemeneti forras van-e kivalasztva. Az
INPUT gomb tdbbszori lenyomasaval
mas bemeneti forrasokat is
kiprobalhat (21. oldal).

= Ellendrizze, hogy a Sound Bar és a
csatlakoztatott eszkoz kabelei
megfeleléen vannak-e
csatlakoztatva.

= Eléfordulhat, hogy a Sound Baron
nem hallhaté hang, amikor
szerzéijog-védelmi technoldgiaval
(HDCP) kompatibilis tartalmakat
jatszik le.

= A HDMI-jelformatum beallitasa
legyen ,Standard formatum”

(17. oldal).

A térhatasu hang nem hallhaté.

2 Abemend jeltél és a Hang izemmadd
bedllitasatol figgden eléfordulhat,
hogy a készllék nem tud megfeleld
térhatasu hangot kiadni. A hallgatott
mdsortdl vagy lemeztél fliggden
el6fordulhat, hogy az effektust alig
lehet észrevenni.

= Tobbcsatornas hang lejatszasdhoz
ellendrizze a Sound Barhoz
csatlakoztatott eszkoz digitalis
hangkimenetének beallitasat.
Tovabbi részleteket a csatlakoztatott
eszkdzh6z mellékelt kezelési
Utmutatdban olvashat.



Mélynyomé

Egyaltalan nem vagy csak nagyon
halkan hallhaté hang a
mélynyomobdl.

= A basszus szintjét a BASS gomb
tObbszori lenyomasaval allithatja be
(26. oldal).

2 A mélynyomo basszusok vagy
alacsony frekvenciaju hangok
lejatszasara alkalmas. Ha a bemeneti
forras alig tartalmaz
basszushangokat (ilyenek példaul a
tv-musorok), akkor eléfordulhat,
hogy a mélynyomé hangja nehezen
hallhaté. Az alabbi lépések
végrehajtasaval jatssza le az el6re
elmentett, bemutato célra szolgalo
zenét, és ellendrizze, hogy hallhaté-e
hang a mélynyomon.

@® Nyomja meg és tartsa lenyomva
a &) gombot a Sound Baron
3 masodpercig.
Az eszkdz lejatssza az eldre
elmentett, bemutato célra
szolgalod zenét.

® Nyomja meg Ujra a —&) gombot.
Az eszkdz ekkor megszakitja a
bemutato célra szolgalo zene
lejatszasat, és a Sound Bar
visszatér az el6z6 allapotba.

= Kapcsolja ki az éjszakai Gzemmadot.
A részleteket lasd: ,Ejszakai
Uzemmad” (25. oldal).

Mobileszk6z csatlakoztatasa

A parositas nem végezheto el.
2 Helyezze kozelebb egymashoz a

Sound Bart és a BLUETOOTH-eszkozt.

2 Ellendrizze, hogy a Sound Bar vételét
nem zavarja-e vezeték nélkili LAN-
eszkodztdl, mas 2,4 GHz-es vezeték
nélkili eszkdztél vagy mikrohulldmu
sUtétél szarmazé interferencia. Ha
elektromagneses sugarzast gerjeszté
eszkdz mikodik a kozelben, akkor
vigye tavolabb a Sound Bartol.

Nem létesithet6 BLUETOOTH-

kapcsolat.

2 Gy6z46djon meg rola, hogy a
BLUETOOTH jelz6fény vilagit a Sound
Baron (28. oldal).

2 Ellenérizze, hogy a BLUETOOTH-
eszkoz, illetve annak BLUETOOTH
funkcidja be van-e kapcsolva.

2 Helyezze k6zelebb egymashoz a
Sound Bart és a BLUETOOTH-eszkozt.

= Parositsa Ujbol a Sound Bart és a
BLUETOOTH-eszkozt. El6fordulhat,
hogy ehhez el6szér meg kell szakitani
a BLUETOOTH-eszkoz és a Sound Bar
parositasat.

2 Ennek soran tériédhetnek a parositasi
informaciok. Végezze el ujbdl a
parositast (27. oldal).

A csatlakoztatott BLUETOOTH-
mobileszk6z hangja nem hallhaté a
Sound Baron.

2 Gy6z46djon meg rola, hogy a
BLUETOOTH jelz6fény vilagit a Sound
Baron (28. oldal).

2 Helyezze k6zelebb egymashoz a
Sound Bart és a BLUETOOTH-eszkozt.

2 Ha elektromagneses sugarzast
kibocsato eszkoz, példaul vezeték
nélkali LAN-, mas BLUETOOTH-
eszkdz vagy mikrohulldamu sité
mUkaodik a kozelben, akkor vigye azt
messzebb a Sound Bartdl.

= Tavolitsa el a Sound Bar és a
BLUETOOTH-eszkdz kdzotti esetleges
akadalyokat, vagy vigye téluk
tavolabb a Sound Bart.

2 Helyezze &t mashova a
csatlakoztatott BLUETOOTH-eszkozt.

2 Allitsa at az esetlegesen a kdzelben
1évé vezeték nélkili LAN-Utvalaszto
vagy szamitdgép vezeték nélkuli
LAN-frekvencidjat az 5 GHz-es
tartomanyra.

2 Novelje a hangerét a csatlakoztatott
BLUETOOTH-eszkdzon.
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Tavvezérlo

A Sound Bar tavvezérléje nem

miukodik.

= Mutasson a tavvezérlével a Sound Bar
tavvezérl6-érzékelsjére (7. oldal).

= Tavolitson el minden akadalyt a
tavvezérlé és a Sound Bar kozul.

2 Cserélje ki a tavvezérl6 mindkét
elemét, ha azok mar meruléfélben
vannak.

= Ellendrizze, hogy a megfeleld
gombot nyomta-e meg a
tavvezérldn.

A tv tavvezérlGje nem miikodik.

2 Ezaprobléma azInfravoros jelismétlé
funkcié bekapcsolasaval harithaté el
(20. oldal).

Egyéb szolgaltatasok

A HDMI-vezérlés nem miikodik

medgfeleléen.

2 Ellendrizze a Sound Bar csatlakozasat
(lasd a mellékelt Hasznalatbavételi
utmutatot).

2 Engedélyezze a tv-n a HDMI-vezérlési
funkciot. Részleteket a tv kezelési
Utmutatojaban talal.

= Varjon egy rovid ideig, majd
prébalkozzon ismét. Ha levalasztja a
Sound Bart, akkor egy ideig nem tud
mUveleteket végrehajtani. Varjon
legaldbb 15 masodpercet, majd
probalkozzon ismét.

= A Sound Barhoz csatlakoztatott
eszkdzoknek tamogatniuk kell a
HDMI-vezérlést.

= Engedélyezze a HDMI-vezérlést a
Sound Barhoz csatlakoztatott
eszk6zokon. Részleteket az eszk6zok
kezelési Utmutatdjaban talal.
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2 A HDMI-vezérléssel vezérelhetd
eszkozok tipusat és szamat a HDMI
CEC szabvany a kévetkezéképpen
korlatozza:

- Felvevéeszkozok (Blu-ray Disc-
felvevd, DVD-felvevé stb.):
legfeljebb 3 eszk6z

- Lejatszoeszkdzok (Blu-ray Disc-
lejatszd, DVD-lejatszo stb.):
legfeljebb 3 eszkoz

- Tunerhez kapcsolédé eszkozok:
legfeljebb 4 eszkdz

- Audiorendszer (fulhallgatéegység/
fejhallgato): legfeljebb 1 eszkoz (a
Sound Bar hasznalja)

A jelz6fények gyorsan villognak, és

a Sound Bar ki van kapcsolva.

= Huzza ki a Sound Bar haldzati
tapkabelét, és gy6z6djon meg arrdl,
hogy semmi sem takarja a Sound Bar
szell6z6nyilasait.

A tv érzékel6i nem mikédnek

medfeleléen.

= A Sound Bar blokkolhat bizonyos
érzékelSket (példaul a fényerésség-
érzékeldt), a tv tavvezérldjének
vevéegységét, az infravords 3D-
szemivegrendszert tdmogato 3D tv-
hez tartozé 3D-szemUvegek
kibocsatoit, illetve a vezeték nélkuli
kommunikaciot. Vigye tavolabb a
Sound Bart a tv-t6l olyan tavolsagra,
amely lehetdvé teszi a részegységek
megfelelé mikodését. Az érzékeldk
és a tavvezérld vevéegységének
helyével kapcsolatban tekintse meg a
tv-hez mellékelt kezelési Utmutatot.

A vezeték nélkiili (BLUETOOTH)

funkcié miikodése instabil.

2 Atv-nkivil ne tegyen fémtargyakat a
Sound Bar kozelébe.

A késziilék hirtelen ismeretlen zene

lejatszasara valt.

= Eléfordulhat, hogy a készulék egy
el6re rogzitett mintazenétjatszik le. A
lejatszas ledllitdsahoz nyomja meg a
—£) gombot a Sound Baron.



A Sound Bar nem miikodik 1

megdfeleléen. A Sound Bar

< Eléfordulhat, hogy a Sound Bar . I TY A
bemutatd tizemmadban van. A visszaallitasa
bemutaté tzemmodbol vald
kilépéshez allitsa alaphelyzetbe a Ha a Sound Bar tovabbra sem
Sound Bart. Nyomja meg éslegalabb  m(iksdik megfeleléen, akkor az
5 masodpercig tartsa lenyomva a alabbiak szerint végezze el a Sound
- (hanger6) és a O (bekapcsold) Bar visszaallitasét.

gombot a Sound Baron (41. oldal).

1 Nyomja meg és legalabb
5 masodpercig tartsa lenyomva a
- (hangerd) és a ) (bekapcsol6)
gombot a Sound Baron.
Ekkor a Sound Bar 6sszes jelz6fénye
négyszer felvillan, majd a
bedllitasok visszaallnak
alaphelyzetbe.

Huzza ki a haldzati tapkabelt.

wN

Csatlakoztassa ujbol a halézati
tapkabelt, majd nyomja meg a
() gombot a Sound Bar
bekapcsolasahoz.

Tipp

Az egyes funkcidk leirdsainal a gyari
bedllitdsokat aldhuzas jeldli.
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Tovabbi informaciok

Miiszaki adatok

Erésitére vonatkozo szakasz

KIMENO TELJESITMENY (névleges)
Elllsé bal + elllsé jobb: 32 W +32 W
(6 ohm, 1 kHz, 1% THD)
Mélynyomd: 64 W (3 ohm, 100 Hz, 1%
THD)

KIMENO TELJESITMENY (viszonyitott)
Elllsé bal/ellilsé jobb hangszéré:
50 W (csatornanként 6 ohm, 1 kHz)
Mélynyomao: 100 W (3 ohm, 100 Hz)

Bemenetek
TV IN (OPT)
HDMI IN
Kimenet
HDMI OUT (TV eARC/ARC)

BLUETOOTH-ra vonatkoz6 szakasz
Kommunikacids rendszer
BLUETOOTH specifikacid, 5.0-es verzio
Kimenet
BLUETOOTH Power Class 1 specifikacié
Legnagyobb kommunikacids tavolsag
A hatétav latotengelyben kb.
25 méter')
Frekvenciasav
2,4 GHz-es sav (2,4000 GHz -
2,4835 GHz)
Maximalis kimeneti teljesitmény
<6 dBm
Modulaciés modszer
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Kompatibilis BLUETOOTH-profilok?
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
Tamogatott kodekek3)
SBC4, AACY)
Atviteli tartomany (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (Mintavételi
frekvencia: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)
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A tényleges tavolsag olyan tényezdktdl
fligg, mint példaul az eszk6zok kozotti
akadalyok, a mikrohulldmu sté korali
magneses mezdk, a sztatikus
elektromossag, vezeték nélkuli telefon
haszndlata, a vétel érzékenysége, az
operacids rendszer, a
szoftveralkalmazasok stb.

2) A standard BLUETOOTH-profilok jelslik
az eszkozodk kozotti BLUETOOTH-
kommunikacié céljat.

3) Kodek: Az audiojelek tdmaritési és
atalakitasi formatuma

4) Alsav kodek (Subband Codec) réviditése

5) Advanced Audio Coding roviditése

Hangsugarzok

Hangszordrendszer

2 utas, 4 hangszords rendszer,
basszusreflex

Hangszo6ré

Eltlsé bal/ellilsé jobb hangszoro:
52 mm x 90 mm, kup tipusu
Mélynyomé: 52 mm x 90 mm, kup
tipusu

Altalanos jellemzék
Tapellatas
24V egyenaram (a mellékelt haldzati
tapegység hasznalatakor 100V -240V
kozotti valtéaram, 50 Hz/60 Hz
tapellatashoz csatlakoztatva)
Energiafogyasztas
Bekapcsolva: 32 W
Készenléti izemmodban: 0,5 W vagy
kevesebb (energiatakarékos
Gzemmod)
(Ha a HDMI-vezérlés és a BLUETOOTH
készenléti izemmaodja ki van
kapcsolva)
Készenléti izemmod: 2 W vagy
kevesebb*
(Ha a HDMI-vezérlés és a BLUETOOTH
készenléti Gzemmadja be van
kapcsolva)

* A Sound Bar automatikusan
energiatakarékos tizemmadba Iép,
ha nincs HDMI-kapcsolat vagy
BLUETOOTH-parositasi elézmény.



Méretek* (kb.) (sz6/ma/mé)
890 mm x 64 mm x 96 mm

* A kidllo részeket nem szamitva
Témeg (kb.)
3,1kg

Halozati tapegység

A gyarto neve vagy védjegye
Sony Corporation

Cégjegyzékszama
5010401067252

Cime
1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-
0075 Japan

Modellazonositod
ADP-85NB A

Bemend feszliltség
100-240V

Bemend valtdaram frekvencidja
50/60 Hz

Kimend feszlltség - Kimené dramerdsség
- Kimend teljesitmény
24,0Vdc-3,55A-852W

Aktiv Gzemmddban mért atlagos
hatékonysag
88,0%

Hatékonysag alacsony (10 %-0s)
terhelésnél
74,4%

Uresjarasi izemmaodban mért
energiafogyasztas
0,21W

A kialakitas és a mliszaki adatok el6zetes
bejelentés nélkil megvaltozhatnak.
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Tamogatott bemeneti hangformatumok

A Sound Bar a kovetkezd hangformatumokat tdmogatja.

Formatum Funkcié

HDMI" S~V STV STV

(eARC) (ARC) (OPT)

LPCM 2ch (@] (@] @] @]
LPCM 5.1ch (@] (@] - -
LPCM 7.1ch O O - -
Dolby Digital O O @] @]
Dolby TrueHD O O
Dolby Digital Plus (@] (@] @] -
Dolby Atmos - Dolby TrueHD @] @] - -
Dolby Atmos - Dolby Digital Plus @] @] O -
DTS @] @] O O
DTS-ES Discrete 6.1, DTS-ES Matrix 6.1 @] @] O O
DTS 96/24 @] @] O O
DTS-HD High Resolution Audio O O - -
DTS-HD Master Audio O @] - -
DTS-HD LBR O O
DTS:X O O - -

O: Tamogatott formatum.
-: Nem tdmogatott formatum.
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Tamogatott HDMI-videoformatumok

A Sound Bar a kovetkezd videoformatumokat tamogatja.

Felbontas Képkockasebesség 3D Szintér Szinmélység HDMI-jelformatum

beallitasa
RGB 4:4:4 )
= | Yeberada 8bit
aK S0/59,94/60 Hz — | Yopcraz2 | sro/2bit Feljavitott
4096 x2160p Y : formatum?)
3840 x 2160p - YCbCr 4:2:0 10/12 bit
RGB 4:4:4 .
23,98/24/25/29,97/30 Hz - YCoCr 4:4:4 10/12 bit
50/59,94/60 Hz - YCbCr 4:2:0 8 bit
4K
RGB 4:4:4 .
4096 x 2160 - e 8 bit
3840 x 21605 23,98/24/25/29,97/30 Hz YCbCra:4:4
- YCbCr 4:2:2 8/10/12 bit
25/29,97/30/50/ _
1920 x 1080p 59,94/60 Hz
2,38/24 He o Standard formatum?)
1920 x 1080i 50/59,94/60 Hz O RGB 4:4:4
YCbCr4:4:4
50/59,94/60 H 9. i
1280x720p z @] YCbCr4:2:2 8/10/12 bit
23,98/24/29,97/30 Hz -
720 x 480p 59,94/60 Hz -
720 x 576p 50 Hz -
640 x 480p 59,94/60 Hz - RGB 4:4:4

O: Kompatibilis a 3D-jelekkel a Side-by-Side (felezett) formatumban
O: Kompatibilis a 3D-jelekkel a Frame Packing és az egymas folotti (Over-Under, fent és
lent) formatumokban

1 Hasznaljon prémium nagysebességl HDMI-kdbelt Ethernettel, amely tdmogatja a
18 Gb/s sebességet.

Hasznaljon prémium nagysebesség(i HDMI-kabelt Ethernettel vagy Sony
nagysebességli HDMI-kabelt Ethernettel a kabeltipust jelzé emblémaval.

2)

Megjegyzések a HDMI-aljzattal és a HDMI csatlakoztatasaval
kapcsolatban

¢ Jovahagyott HDMI-kabelt hasznaljon.

* Nem javasoljuk HDMI-DVI atalakitékabel hasznalatat.

» A csatlakoztatott eszk6z elnyomhatja a HDMI-aljzatrdl érkezé audiojeleket
(mintavételi frekvencia, bithosszusag stb.).

* Ha a lejatszoeszkdz hangkimenetének mintavételi frekvenciajat vagy a csatornak
szamat atallitja, a hang megszakadhat.
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¢ ATV-bemenet kivalasztasa esetén a HDMI IN-aljzat altal legutébb kivalasztott
videojelek a HDMI OUT (TV eARC/ARC)-aljzaton keresztul tovabbitodnak.

¢ A Sound Bar tamogatja a ,TRILUMINOS" kijelzéket.

e Minden HDMI IN és HDMI OUT (TV eARC/ARC) aljzat tAmogatja a maximum

18 Gb/s savszélességet, a HDCP2.2 és a HDCP2.3 funkcic’)t”, a BT.2020 széles

szintereket?), valamint a HDR (High Dynamic Range)3) tartalmak tovabbitasat.

) AHDCP2.2 és a HDCP2.3 Ujonnan tovabbfejlesztett szerzijog-védelmi technologidk,
amelyekkel példaul a 4K felbontasu filmek és azokhoz hasonl6 tartalmak védelmérdl
lehet gondoskodni.

2) A BT.2020 szintér egy Uj, szélesebb skalaju szinszabvany, amelyet az ultra nagy
felbontasu tv-rendszerek hasznalnak.

3) A HDR egy egyre népszer(ibbé val6 videoformatum, amely a fényerdsségi szintek
szélesebb skalajat képes megjeleniteni. A Sound Bar a HDR10-zel, a HLG-vel (Hybrid
Log-Gamma) és a Dolby Visionnel is kompatibilis.
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A BLUETOOTH-
kommunikacio

* A BLUETOOTH-eszk6z6k ne legyenek
egymastdl 10 méternél tavolabb, és ne
legyenek koztiik akadalyok. A
kovetkezd korilmények csokkenthetik
a hatékony kommunikacids
tavolsagot.

- Ha egy személy, valamilyen
fémtargy, fal vagy mas akadaly az
egymassal BLUETOOTH-
kapcsolatban all6 eszkdzok kozé all
vagy kerul

- Aktiv vezeték nélkuli LAN-kapcsolat
jelenléte

- Hasznalatban Iévé mikrohulldamu
sutd van a kdzelben

- Egyéb elektromagneses hulldmok
jelenléte

A BLUETOOTH-eszk6zok és a vezeték

nélkali LAN (IEEE 802.11b/g/n)

ugyanazt a frekvenciasavot (2,4 GHz)
hasznaljak. Ha vezeték nélkili LAN-nal
kompatibilis eszk6z kdzelében
hasznalja a BLUETOOTH-eszkozt,
elektromagneses interferencia léphet
fel. Ez alacsonyabb adatatviteli
sebességet és zajt okozhat, vagy meg
is akadalyozhatja a csatlakozast. llyen
esetben prébalkozzon az alabbi
megoldasokkal:

- A hasznalatban Iévé Sound Bar
legaldbb 10 méterre legyen a
vezeték nélkuli LAN-eszkoztél.

- Kapcsolja ki a vezeték nélkali LAN-
eszkdzt, amikor a BLUETOOTH-
eszkdzt annak 10 méteres korzetén
belll haszndlja.

- Helyezze a Sound Bart és a
BLUETOOTH-eszkozt a lehetd
legkozelebb egymashoz.

¢ A Sound Bar altal kibocsatott

raddidhulldamok megzavarhatjak egyes

gyogyaszati segédeszkdzok
mUkddését. Mivel ez a zavar hibas
mikodést eredményezhet, mindig

kapcsolja ki a Sound Bart és a

BLUETOOTH-eszkozt a kdvetkezd

helyeken:

- Koérhazakban, vonatokon,
repllégépeken, benzinkutakon,
valamint olyan egyéb helyeken, ahol
gyulékony gaz lehet a kozelben

- Automata ajték vagy tlzriasztok
kdzelében

A Sound Bar tdmogatja a BLUETOOTH-

specifikacionak megfeleld biztonsagi

funkcidkat, hogy gondoskodni

lehessen a kapcsolat biztonsagardél a

BLUETOOTH technoldgiat hasznald

kommunikacié soran. Elé6fordulhat

azonban, hogy ez a biztonsagi szint a

beallitdsok vagy mas tényez6k

flggvényében 6nmagaban nem
elegendd, ezért legyen korlltekintd,
amikor BLUETOOTH-kapcsolaton
keresztul kommunikal.

A Sony semmilyen médon nem vallal

felel6sséget a BLUETOOTH

technoldgiat hasznalé kommunikacio
soran bekovetkezett adatszivargasbal
eredd karokért és egyéb
veszteségekért.

A BLUETOOTH-kommunikaciot nem

feltétlendl lehet kialakitani minden, a

Sound Bar eszkdzzel megegyezd

profild BLUETOOTH-eszkozzel.
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¢ A Sound Barhoz csatlakoztatott
BLUETOOTH-eszkdzoknek meg kell
felelnitk a Bluetooth SIG, Inc. altal
el6irt BLUETOOTH-specifikacionak, és
megfeleld hitelesitéssel kell
rendelkeznilik. Még akkor is, ha a
csatlakoztatni kivant eszk6z megfelel
a BLUETOOTH-specifikacionak,
eléfordulhat, hogy a BLUETOOTH-
eszkdz jellemzdi vagy bedllitasai miatt
a csatlakoztatas nem sikerul,
esetenként pedig mas vezérlési,
kijelzési vagy mukodési médot
eredményez.

¢ A Sound Barhoz kapcsolt BLUETOOTH-
eszkdztdl, a kommunikacids
kornyezettél vagy a hasznalati
kornyezettél fliggéen zaj keletkezhet,
vagy elnémulhat a hang.

Ha a Sound Bar eszk&zzel kapcsolatban
barmilyen kérdése vagy problémadja
van, kérjuk, forduljon a legk&zelebbi
Sony-forgalmazéhoz.
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Ovintézkedések

Biztonsag

*Ha a Sound Bar eszkdzbe valamilyen nem
odailld targy vagy folyadék kerl, akkor
aramtalanitsa, és a tovabbi hasznalat
el6tt ellendriztesse egy szakemberrel.

*Ne dlljon a Sound Bar eszkdzre, mert
leeshet és megsériilhet, illetve a Sound
Bar megrongalédhat.

Aramellatas

* A Sound Bar bekapcsolasa el6tt
ellendrizze, hogy a helyi halozati
feszlltség megegyezik-e a rendszer
tapfesziltségével. A tapfesziiltséget a
Sound Bar aljan talalhaté tipustabla
tinteti fel.

*Ha hosszu ideig nem hasznélja a Sound
Bart, akkor huizza ki a fali
csatlakozoaljzatbdl. A haldzati tapkabelt
a csatlakozénal fogva hidzza ki, soha ne a
kabelnél fogva.

* A csatlakozo egyik csapja biztonsagi
okokbol szélesebb a masiknal, ezért a fali
csatlakozoaljzatba csak egyféleképpen
illeszthet6 be. Ha nem tudja a csatlakozot
Utk6zésig az aljzatba tolni, 1épjen
kapcsolatba a forgalmazoéval.

¢ A haldzati tapkabelt csak mindsitett
szakszervizben szabad kicserélni.

Hétermelés

A Sound Bar hasznalat kdzben
felmelegszik, de ez nem jelent hibas
mikodést.

Ha a Sound Bart folyamatosan nagy
hangerdével hasznalja, akkor a hatsé és alsé
részén jelentésen megemelkedik a
hémérséklet. Az égési sérilés elkerilése
érdekében ne érintse meg a Sound Bart.

Elhelyezés

* A Sound Bart megfeleld szell6zés(i helyen
allitsa fel, igy megelézhetd a
tulmelegedés, és né a Sound Bar
élettartama.



¢ A Sound Bart ne helyezze el h6forras
kozelében, tiz6 napon, illetve kozvetlen
napsUtésnek, nagy pornak vagy
razkodasnak kitett helyen.

*Ne tegyen semmit a Sound Bar tetejére.

*Ha a Sound Bart tv-vel, videomagnéval
vagy kazettds magnetofon-készllékkel
egydltt hasznalja, akkor zaj keletkezhet,
és romolhat a képmindség. Ebben az
esetben vigye tavolabb a Sound Bart a
tv-t6l, videomagnétdl vagy kazettas
magnetofon-készuléktdl.

«Ugyeljen arra, hogy ha a Sound Bart
specidlisan kezelt (viaszozott, olajozott,
polirozott stb.) padldn helyezi el, akkor a
padlo szennyez6édhet vagy
elszinezédhet.

*\igyazzon, nehogy a Sound Bar sarkai
sérilést okozzanak.

Hasznalat

Az egyéb készllékek csatlakoztatasa elétt
kapcsolja ki a Sound Bart, és valassza le a
haldzati fesziltségrél.

Ha a kézelben lizemel6 tv-
késziilék képernyéjén
elallitédnak a szinek
Bizonyos tipusu tv-ken eldllitédhatnak a
szinek.
¢ Ha ilyesmit tapasztal...
Kapcsolja ki a tv-t, majd 15-30 perc mdlva
ismét kapcsolja be.
e Ha ezutan is jelentkezik a szinek
elallitédasa...
Helyezze a Sound Bart tavolabb a tv-t4l.

Tisztitas

A Sound Bart szaraz, puha ruhaval tisztitsa.
Ne hasznaljon semmilyen suroléeszkozt,
suroldszert és oldoszert, példaul alkoholt
vagy benzint.

Ha a Sound Bar eszkdzzel kapcsolatban
barmilyen kérdése vagy problémaja van,
kérjuk, forduljon a legkdzelebbi Sony-
forgalmazohoz.

Szerzdi jogok és védjegyek

A Sound Bar Dolby* Digital és DTS** Digital
Surround System technoldgiat alkalmaz.

* A gyartas a Dolby Laboratories
licencengedélyével tortént. A Dolby, a
Dolby Audio, a Dolby Atmos, a Dolby
Vision és a dupla D szimbdlum a Dolby
Laboratories védjegyei.

**A DTS-szabadalmakrol 1asd a https://
patents.dts.com webhelyet. Készilt a
DTS, Inc. licence alapjan. A DTS, a
szimbdlum, a DTS és a szimbdlum, a
DTS:X, a Virtual:X, a DTS:X embléma és a
DTS Virtual:X embléma a DTS, Inc.
bejegyzett védjegye vagy védjegye az
Egyesult Allamokban és/vagy mas
orszagokban. © DTS, Inc. Minden jog
fenntartva.

A BLUETOOTH" jelzés és emblémak a
Bluetooth SIG, Inc. tulajdonaban 1évé
bejegyzett védjegyek, ezeket a Sony
Corporation licencmegallapodas
keretében hasznalja. Minden egyéb
védjegy, illetve kereskedelmi név az adott
tulajdonosok birtokaban van.

A HDMI és a HDMI High-Definition
Multimedia Interface kifejezések, valamint
a HDMI embléma a HDMI Licensing
Administrator, Inc. védjegyei vagy
bejegyzett védjegyei az Amerikai Egyesiilt
Allamokban és méas orszagokban.

A ,BRAVIA" embléma a Sony Corporation
védjegye.

A ,PlayStation” a Sony Interactive
Entertainment Inc. bejegyzett védjegye
vagy védjegye.

Az MPEG Layer-3 audiokédolasi
technoldgia és szabadalom hasznalatat a
Fraunhofer IS és a Thomson engedélyezte.
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A Windows Media a Microsoft Corporation
védjegye vagy bejegyzett védjegye az
Amerikai Egyesiilt Allamokban és/vagy
mas orszagokban.

A termék bizonyos részeit a Microsoft
Corporation szellemi tulajdonhoz fliz6d6
jogai védik. Az ilyen technoldégidk
kozzététele, illetve a terméken kivali
felhasznalasa kizardlag a Microsoft vagy
egy hivatalos Microsoft lednyvallalat
engedélyével lehetséges.

A ,TRILUMINOS" és a , TRILUMINOS”
embléma a Sony Corporation bejegyzett
védjegyei.

Minden egyéb védjegy a megfeleld
tulajdonos védjegye.

FreeRTOS Kernel V10.0.1
Copyright (C) 2017 Amazon.com, Inc. or its
affiliates. All Rights Reserved.

Permission is hereby granted, free of
charge, to any person obtaining a copy of
this software and associated
documentation files (the “Software”), to
deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to
use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of
the Software, and to permit persons to
whom the Software is furnished to do so,
subject to the following conditions:

The above copyright notice and this
permission notice shall be included in all
copies or substantial portions of the
Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”,
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE
LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION
OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE
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USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

http://www.FreeRTOS.org
http://aws.amazon.com/freertos






AVERTISMENT

Nu instalati bara de sunet in spatii
inchise, cum ar fi o bibliotecd sau un
dulap Tncorporat.

Pentru a reduce riscul de incendiu, nu
acoperiti gaura de ventilatie a barei de
sunet cu ziare, fete de masa, perdele
etc.

Nu expuneti bara de sunet la surse de
foc (de exemplu, lumanari aprinse).

Pentru reducerea riscului de incendiu
sau soc electric, nu expuneti aceasta
bara de sunet la stropi sau jeturi de apa
si nu asezati obiecte care contin lichide,
cum ar fi vazele, pe bara de sunet.

Adaptorul de c.a. nu este deconectat de
la reteaua electrica atat timp cat este
conectat la priza de c.a., chiar dacd bara
de sunet a fost oprita.

Intrucat mufa principal3 a adaptorului
de alimentare c.a. este folositd pentru a
deconecta adaptorul de alimentare c.a.
de la reteaua electrica, conectati-o intr-
0 priza de c.a. usor accesibila. Daca
observati o anomalie, deconectati-
imediat de la priza de c.a.

ATENTIE

Risc de explozie daca bateria este
inlocuita cu una necorespunzatoare.
Nu expuneti bateriile sau aparatele cu
baterie instalata la caldura in exces, cum
ar fi razele soarelui sau sursele de foc.

Numai pentru utilizare in interior.

Cabluri recomandate

Pentru conectarea la computere gazda
si/sau unitati periferice, se vor utiliza
cabluri si conectori ecranati si
impamantati corespunzator.

ZRO

Pentru bara de sunet
Placuta de identificare este amplasata
pe partea inferioara a barei de sunet.

Pentru adaptorul de c.a.
Etichetele pentru numadrul de model si
numarul de serie al adaptorului de c.a.
sunt amplasate pe partea inferioara a
adaptorului de c.a.

Pentru clientii din Europa

Aviz pentru clienti: urmatoarele
informatii se aplica numai
echipamentelor vandute in tarile
care respecta directivele UE.
Acest produs a fost fabricat de catre sau
n numele Sony Corporation.

Importator UE: Sony Europe B.V.

Intrebé&ri c&tre importatorul UE sau
referitoare la conformitatea produsului
in Europa se trimit catre reprezentantul
autorizat al producatorului, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgia.

Prin prezenta, Sony Corporation declara
ca acest echipament este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresd de internet: http://
www.compliance.sony.de/

Acest echipament a fost testat si s-a
constatat ca este conform cu limitele
impuse de reglementarile EMC utilizand
un cablu de conectare mai mic de

3 metri.



Dezafectarea
bateriilor uzate si
a echipamentelor
electrice si
electronice vechi
(se aplica pentru
tarile membre ale
Uniunii Europene si pentru alte
tari cu sisteme de colectare
separata)
Acest simbol aplicat pe produs, pe
baterie sau pe ambalaj indica faptul ca
produsul si bateria nu trebuie
considerate reziduuri menajere. Pe
anumite tipuri de baterii, acestui simbol
i se pot asocia simbolurile anumitor
substante chimice. Simbolul pentru
plumb (Pb) este addugat daca bateria
contine mai mult de 0,004% plumb.
Asigurandu-va de faptul ca aceste
produse si baterii sunt dezafectate in
mod corect, veti ajuta la prevenirea
consecintelor negative pentru mediu si
pentru sandtatea umana, care pot fi
afectate de catre manipularea si
dezafectarea incorecta. Reciclarea
acestor materiale va ajuta la
conservarea resurselor naturale. In cazul
produselor care, din motive legate de
siguranta, performantd sau integritate a
datelor, necesita o conexiune
permanentd cu bateria incorporatd,
aceasta trebuie Tnlocuitd numai de catre
personalul specializat din centrele de
service. Pentru a va asigura de faptul ca
bateriile si echipamentele electrice si
electronice vor fi dezafectate in mod
corespunzator, predati aceste produse
la sfarsitul duratei de functionare la
centrele adecvate de colectare pentru
deseuri electrice si electronice. Pentru
celelalte tipuri de baterii, va rugam sa
consultati sectiuneain care este explicat
modul de indepadrtare a bateriei din
produs n conditii de siguranta. Predati
bateria uzata la un centru adecvat de
colectare si reciclare a bateriilor. Pentru
mai multe informatii detaliate

referitoare la reciclarea acestui produs
sau a bateriei, va rugdm sa contactati
primdria dvs. sau magazinul de unde ati
achizitionat produsul sau bateria.
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Cuprins
Despre aceste instructiuni de
utilizare .....oocoeveiiiiiii, 4
Continutul ambalajului ................. 5

Ce puteti face cu bara de sunet ...6
Ghid pentru parti componente si
COMENZ e 7

Conectarea la un TV sau un
dispozitiv AV

Conectarea la un Ghid de initiere

dispositiy Avcy = (document
cablul HDMI separat)
Conectarea wireless a unui TV Sony
cu functia BLUETOOTH .......... 13
Conectarea unui TV 4K sau a unor
dispozitive 4K ......cccovrieineens 16
Conectarea unui TV compatibil cu
EARC . 18
Montarea barei de sunet pe un
Perete ..o 18
Daca telecomanda televizorului nu
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Ascultarea sunetului
Ascultarea unui TV si a altor
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Masuri de precautie ..

Despre aceste
instructiuni de utilizare

eIndicatiile din aceste instructiuni de
utilizare descriu comenzile de pe
telecomanda.

eUnele ilustratii sunt prezentate ca
schite de conceptie si pot sa difere de
produsele reale.

eSetdrile implicite sunt indicate la
fiecare descriere a functiei.
Exemplu: Surround vertical oprit




Continutul ambalajului

» Bara de sunet (1)

« Baterie RO3 (dimensiune AAA) (2)

=

« Cablul digital optic (1)

e Cablu de alimentare cu c.a. (1)

==

* SABLON SUPORT DE MONTARE (1)

WALL MOUNT TEMPLATE

¢ Ghid de initiere

e Instructiuni de utilizare

sony

Sound Bar
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Ce puteti face cu bara de sunet

Bara de sunet este compatibilda cu formatele audio bazate pe obiecte, precum

Dolby Atmos si DTS:X, precum si formatele video HDR precum HDR10, HLG si
Dolby Vision.

»Ascultarea unui TV si a altor Player Blu-ray Disc™, receptor
dispozitive” (pagina 21 prin cablu, receptor prin satelit
] (pag ) v

| =

Conexiuni de baza: consultati
.Ghidul de initiere” (document
[——/ separat).

- Alte conexiuni: consultati
N’ .Conectarea la un TV sau un

\\_'// dispozitiv AV” (pagina 13).

.Conectarea wireless
a unui TV Sony cu
functia BLUETOOTH"
(pagina 13)

.Utilizarea functiei Comanda
HDMI" (pagina 31)

LUtilizarea functiei de sincronizare
.BRAVIA"" (pagina 33)

+Ascultarea muzicii de la un
dispozitiv mobil” (pagina 27)
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Ghid pentru parti componente si comenzi

Detaliile nu sunt indicate in ilustratii.

Bara de sunet

Partea frontala

i

[ @ ATMOS DTSX VERTICAL S. v HDMI BLUETOOTH ]

o o o o o o

e

Q) ©

I A

[1] senzorul telecomenzii

Pentru a opera bara de sunet,
indreptati telecomanda spre
senzorul telecomenzii.

[2] Butonul (O (alimentare)

Porneste bara de sunet sau o trece
in modul standby.

4

[8] Butonul ) (de selectare a
intrarii) (pagina 21)

[4] Butonul BLUETOOTH (pagina 27)
[5] Butoanele +/- (volum)

RO



(6] Indicatorii
Unindicator aprins sau care lumineaza cu intermitente de pe bara de sunet arata
urmatoarea stare.

Intrarea selectata in acel moment

Indicatori Stare
v Se aprinde atunci cand intrarea TV este selectatd.
o
HDOMI Se aprinde atunci cand intrarea HDMI este selectata.
o
BLUETOOTH Se aprinde atunci cand intrarea BLUETOOTH este selectata.
]
v BLUETOOTH ~ Se aprinde atunci cand bara de sunet este conectata la TV cu functia
© o BLUETOOTH (este selectatd intrarea TV).

Formatul sunetului, efect de surround

Indicatori/culori Stare
@ ATMOS Alb Lumineaza in timp ce este redat formatul Dolby Atmos si procesarea
o surround virtual este activata.
DTS:X Alb Lumineaza in timp ce este redat formatul DTS:X.
° Verde Lumineaza in timp ce este redat formatul DTS si setarea efectului de

sunet este stabilita ca ,DTS Virtual:X" (pagina 24).

Portocaliu  Lumineaza in timp ce este redat formatul DTS:X si setarea efectului
de sunet este stabilita ca ,DTS Virtual:X" (pagina 24).

VERTICALS.  Alb Lumineaza in timp ce functia surround vertical este setatd ca activata
- (pagina 22).
Volum
Indicatori Stare
0 ATMOS ~ DTSXX  VERTICALS. TV HDMI Indica nivelul volumului prin aprinderea
o o o o o intermitenta a indicatorilor la reglarea

volumului prin apasarea pe =<1 +/-.

Pe masura ce nivelul volumului se amplifica,
numadrul indicatorilor care lumineaza
intermitent creste (de la stanga la dreapta).

M ATMOS BLUETOOTH e Lumineaza intermitent in mod repetat
o o atunci cand sunetul este dezactivat.
¢ Lumineazad scurt de doud ori atunci cand
nivelul volumului este setat la minimum.

O ATMOS ~ DTSXX  VERTICALS. TV HDMI  BLUETOOTH  Lumineaza scurt de doua ori atunci cand
[} o ) o o o nivelul volumului este setat la maximum.
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Setarea valorii pentru fiecare functie

Setarea schimbata pentru fiecare functie este indicata ca stare a indicatorilor.
Urmatoarea stare indica setarea activata/dezactivata pentru fiecare functie.

Tn ceea ce priveste starea atunci cand alta setare in afard de activatd/dezactivat este
schimbatd, consultati descrierea fiecarei functii.

Indicatori Stare

HDMI  BLUETOOTH e Lumineazad scurt de doud ori atunci cand
o o functia este activata (pentru o alta functie
decdt modul nocturn/voce).
¢ Lumineazd timp de 2 secunde atunci cand
functia este setata ca activata (pentru modul

nocturn/voce).
@I ATMOS ~ DTSX e Lumineaza scurt de doua ori atunci cand
o o functia este dezactivata (pentru o alta

functie decat modul nocturn/voce).

¢ Lumineazad timp de 2 secunde atunci cand
functia este setatd ca dezactivata (pentru
modul nocturn/voce).
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Partea din spate

I N\ I

[1] Terminal DCIN
[2] Mufs TV IN (OPT)
[8] Mufa HDMI IN

Indepartati eticheta atunci cand
conectati dispozitivul la mufa HDMI
IN.

Pentru specificatii si note privind
conexiunile, consultati ,Formate
video HDMI compatibile”

(pagina 45).

Mufa HDMI OUT (TV eARC/ARC)
Conectati un TV care are o mufd de
intrare HDMI cu un cablu HDMI.
Bara de sunet este compatibild cu
eARC si ARC. ARC este functia care
trimite sunetul de la TV la un
dispozitiv AV precum bara de sunet
prin mufa HDMI TV-ului. eARC este
o extensie a ARC si permite
transmiterea continutului LPCM
multicanal si audio al obiectului
care nu poate sa fie transmis prin
ARC. Pentru detalii despre eARC,

107

&)

consultati ,Conectarea unui TV
compatibil cu eARC" (pagina 18).
Pentru o lista cu formatele audio
compatibile, consultati ,Formatele
audio de intrare compatibile”
(pagina 44). Pentru specificatii si
note privind conexiunile, consultati
,Formate video HDMI compatibile”
(pagina 45).

Repetor IR (pagina 20)

Transmite semnalul la distanta al
telecomenzii TV catre TV.



Telecomanda

Unele butoane functioneaza diferit daca [1] INPUT (pagina 21)

sunt apasate mai mult sau mai putin Selecteazd sursa reddrii. Atunci

timp. Pictogramele de mai jos arata cat cand apésati pe INPUT o dats,

de mult timp trebuie sa apdsati pe indicatorul curent al intrarii se

buton. aprinde intermitent.

* @: apasati pe buton. Apasati din nou pe INPUT pentru a

o @D: apasati continuu timp de selecta dispozitivul pe care il doriti.
5 secunde. De fiecare data cand apasati pe

INPUT, intrarea se schimba ciclic
dupa cum urmeaza.

Intrare TV — intrare HDMI — intrare
BLUETOOTH

VERTICAL S.

@ : activeazi/dezactiveaza functia
surround vertical. (pagina 22)
@D : selecteazs setarea efectului
de sunet. (pagina 24)

[3] AUTO SOUND

@: selecteazd AUTO SOUND pentru
modul de sunet. (pagina 23)

@D : activeazd/dezactiveaza
functia codecului AAC. (pagina 29)

[4] voICE
@ : activeazi/dezactiveazd modul
voce. (pagina 25)
@D : activeazd/dezactiveaza
functia Comanda HDMI. (pagina 31)
[6] <2 (volum) +*/-
Regleaza volumul.
[6] BASS (pagina 26)
Regleaza nivelul tonului de basi.
INDICATORS
@: aprinde/stinge indicatorii de pe
bara de sunet.
@D : activeazd/dezactiveaza

functia standby automat.
(pagina 34)
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GAME
®: selecteazd GAME pentru modul
de sunet. (pagina 23)
@D : selecteaza setarea Standby
asociat HDMI. (pagina 32)

[9] SPORTS
@: selecteazd SPORTS pentru
modul de sunet. (pagina 23)
@D : activeazd/dezactiveaza
functia eARC. (pagina 32)

A/V SYNC (pagina 26)
Ajusteaza intarzierea dintre
imagine si sunet.

il O (alimentare)

Porneste bara de sunet sau o trece
in modul standby.

[i2] CINEMA (pagina 23)

Selecteaza CINEMA pentru modul
de sunet.

[13] MUSIC (pagina 23)
Selecteaza MUSIC pentru modul de
sunet.

NIGHT
®: activeaza/dezactiveazd modul
nocturn. (pagina 25)
@D : activeazd/dezactiveaza
modul standby BLUETOOTH.
(pagina 29)

[i5] =X (mod silentios)
Dezactiveaza temporar sunetul sau
il activeaza.

AUDIO*

@ : selecteazi canalul audio pentru
Dolby Digital difuzarea multiplex.
(pagina 25)

@D: activeazd/dezactiveaza
functia DRC audio. (pagina 25)

12r0

NEWS
@®: selecteazd NEWS pentru modul
de sunet. (pagina 23)
@D : selecteaza setarea pentru
formatul semnalului HDMI.
(pagina 17)

STANDARD

@: selecteazd STANDARD pentru
modul de sunet. (pagina 23)
@D : activeazd/dezactiveazd
functia repetor IR. (pagina 20)

DTS DIALOG (pagina 26)

Regleaza volumul dialoguluiin timp
ce este redat continutul DTS:X.

* Butoanele 1 + si AUDIO au un punct
tactil. Utilizati-l ca ghidaj in timpul
operarii.

Sfat

Puteti sa dezactivati indicatorii prin

apasarea pe INDICATORS.

Chiar daca indicatorii sunt dezactivati prin

apasarea pe INDICATORS, atunci cand

folositi bara de sunet, indicatorii asociatii
functionarii se aprind sau lumineaza
intermitent.

inlocuirea bateriilor telecomenzii

Atunci cand bara de sunet nu raspunde
la operarea telecomenzii, inlocuiti cele
doua baterii cu unele noi.

La nlocuire, folositi baterii RO3 cu
mangan (dimensiunea AAA).



Conectarea la un TV sau un

dispozitiv AV

Conectarea laun TV sau
undispozitiv AV cu cablul
HDMI

Conectarea unui TV 4K sau a unor
dispozitive 4K

Consultati ,Conectarea unui TV 4K sau a
unor dispozitive 4K" (pagina 16).

Conectarea unui TV compatibil cu
eARC

Pentru conectare, consultati Ghidul de
initiere (document separat). Pentru
setari, consultati ,Conectarea unui TV
compatibil cu eARC” (pagina 18).

Pentru conectarea la TV diferit de cel de
mai sus, consultati Ghidul de initiere
(document separat).

Conectarea wireless a
unui TV Sony cu functia
BLUETOOTH

Cand utilizati un TV Sony* cu functia
BLUETOOTH, puteti sa ascultati sunetul
televizorului sau a dispozitivului care
este conectat la TV prin racordarea
wireless a barei de sunetsia
televizorului.
* Televizorul trebuie sa fie compatibil cu
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile).

TV
— =
Player de discuri
T Blu-Ray, receptor

- pentru cablu,
~ receptor pentru
satelit etc.
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Conectarea wireless a barei
de sunet si a televizorului

Pentru a conecta wireless bara de sunet
si televizorul, trebuie sa le asociati
folosind functia BLUETOOTH.
Asocierea este procesul necesar pentru
inregistrarea reciproca prealabild a
informatiilor pe dispozitivele
BLUETOOTH care vor fi conectate
wireless.

O
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Buton
BLUETOOTH

1 Introduceti bateriile (incluse) in
telecomanda.

Porniti televizorul.

w N

Porniti bara de sunet.
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4 indreptati telecomanda spre
senzorul comenzii de pe bara de
sunet, apasati continuu pe INPUT
de pe telecomanda si pe butonul
BLUETOOTH de pe bara de sunet,
simultan, timp de 5 secunde.
Indicatorii TV si BLUETOOTH
lumineaza scurt de doua ori, iar
bara de sunet intra in modul de
asociere, atunci cand indicatorul
BLUETOOTH se aprinde intermitent
rapid.

Indicator

BLUFTNOTH
N BLUETOOTH

-
-02
n

Senzorul telecomenzii

5 Pe televizor, cautati bara de sunet
desfasurand operatiunea de
asociere.

Lista dispozitivelor BLUETOOTH
care sunt gasite apare pe ecranul
televizorului.

Pentru metoda de operare la
asocierea dispozitivului
BLUETOOTH cu televizorul,
consultati instructiunile de utilizare
ale acestuia din urma.

6 Asociatia bara de sunet cu
televizorul selectand , HT-X8500"
din lista de pe ecranul
televizorului.

7 Asigurati-va ca indicatorii TV si
BLUETOOTH de pe bara de sunet
lumineaza.

A fost stabilitd o conexiune intre
bara de sunet si televizor.



TV BLUETOOTH
o o

=\

8 Selectati programul sau intrarea
televizorului folosind
telecomanda acestuia.

Sunetul imaginii afisate pe ecranul
TV se aude prin bara de sunet.

9 Reglati volumul barei de sunet
utilizand telecomanda
televizorului.

Atunci cand apasati butonul
modului silentios de pe
telecomanda televizorului, sunetul
este temporar oprit.

¢ Dacd sunetul televizorului nu se aude din
bara de sunet, apdsati in mod repetat pe
INPUT de pe telecomanda barei de sunet
pentru a selecta intrarea TV si verificati
starea indicatorilor de pe bara de sunet.
- Indicatorii TV si BLUETOOTH lumineaza:

bara de sunet si televizorul sunt
conectate si sunetul televizorului se
aude din bara de sunet.

- Indicatorul BLUETOOTH se aprinde
intermitent rapid: efectuati asocierea
pe televizor.

- Indicatorul TV lumineaza: efectuati din
nou operatiunea de conectare, de la
inceput.

* Atunci cand conectati bara de sunet si
televizorul cu ajutorul unui cablu HDMI
(neinclus), conexiunea BLUETOOTH este
anulatd. Pentru a conecta din nou bara de
sunet si televizorul cu ajutorul functiei
BLUETOOTH, deconectati cablul HDMI,
apoi desfasurati operatiunea de
conectare de la inceput.

e Pentru a asocia un alt televizor dupa

asocierea primului, opriti televizorul
asociat, apoi asociati-I pe cel nou
parcurgand etapele conectarii unui
dispozitiv mobil (pagina 27).

Ascultarea sunetului
televizorului sau al
dispozitivului care este
conectat la televizor

Puteti sa porniti/sa inchideti bara de
sunet, sa reglati volumul si sa o trecetiin
modul silentios folosind telecomanda
atunci cand conectati wireless
televizorul la bara de sunet.

1

Porniti televizorul cu telecomanda
acestuia.

Bara de sunet este pornitd prin
sincronizarea cu alimentarea
televizorului, iar sunetul
televizorului se aude din bara de
sunet.

Selectati programul sau intrarea
televizorului folosind
telecomanda acestuia.

Sunetul imaginii afisate pe ecranul
TV se aude din bara de sunet.

Reglati volumul barei de sunet
utilizand telecomanda
televizorului.

Atunci cand apasati butonul
modului silentios de pe
telecomanda televizorului, sunetul
este temporar oprit.

Sfat

Atunci cand televizorul este oprit, bara de
sunet este de asemenea opritd prin
sincronizarea cu alimentarea televizorului.
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Conectarea unui TV 4K
sau a unor dispozitive 4K

Toate mufele HDMI de pe bara de sunet
sunt compatibile cu formatul video 4K,
HDCP2.2 si HDCP2.3 (High-bandwidth
Digital Content Protection System
Revision 2.2 si 2.3). Pentru a urmari
continut video 4K, conectati televizorul
4K si dispozitivele 4K la bara de sunet
printr-o mufa HDMI compatibild cu
HDCP2.2 sau HDCP2.3 pe fiecare
dispozitiv. Puteti sa vizionati continutul
video 4K numai prin conexiunea cu
mufa HDMI compatibila cu HDCP2.2 sau
HDCP2.3.

167
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Mufa HDMI compatibild
cu HDCP2.2 sau HDCP2.3

L

Mufa HDMI
compatibild cu
HDCP2.2 sau HDCP2.3

Player de discuri Blu-Ray,
receptor pentru cablu,

ﬁ receptor pentru satelit etc.

@ Cablu HDMI (neinclus)

@ Cablu HDMI (neinclus)
Folositi un cablu HDMI care este compatibil
cu formatul video 4K pe care doriti sa il
urmdriti. Pentru detalii, consultati ,Formate
video HDMI compatibile” (pagina 45).

@® Cablu digital optic (inclus)

1 Verificati ce mufa HDMI IN de pe
televizorul dumneavoastra este
compatibila cu HDCP2.2 sau
HDCP2.3.

Consultati instructiunile de utilizare
ale televizorului.



2

~ O

Conectati mufa HDMI IN
compatibila cu HDCP2.2 sau
HDCP2.3 de pe televizor si mufa
HDMI OUT (TV eARC/ARC) de pe
bara de sunet cu un cablu HDMI
(neinclus).

Daca mufa HDMI IN compatibila cu
HDCP2.2 sau HDCP2.3 de pe
televizor este compatibild cu eARC
sau ARC, conexiunea cu televizorul
este realizatd. Mergeti la pasul 4.

Mufa HDMI IN compatibila cu
HDCP2.2 sau HDCP2.3 de pe
televizor nu este compatibila cu
eARC sau ARC, conectati mufa de
iesire digitala optica de pe
televizor si mufa TV IN (OPT) de pe
bara de sunet cu cablul digital
optic (inclus).

La conectarea televizoruluisiabarei
de sunet numai cu un cablu HDMI
(neinclus), iar sunetul televizorului
nu se aude din bara de sunet.
Conectati cablul digital optic
(inclus).

Conexiunea cu televizorul este
realizata.

Conectati mufa HDMI OUT
compatibila cu HDCP2.2 sau
HDCP2.3 a dispozitivului 4K si
mufa HDMI IN a barei de sunet cu
un cablu HDMI (neinclus).
Consultati instructiunile de utilizare
ale dispozitivului 4K pentru a
verifica dacd mufa HDMI OUT a
acestuia este compatibila cu
HDCP2.2 sau HDCP2.3.

Conexiunea cu dispozitivul 4K este
realizata.

Introduceti bateriile in
telecomanda.

Porniti televizorul.

Porniti bara de sunet.

Sfat

Continutul 4K poate fi vizualizat de un
dispozitivcompatibil HDCP2.2 sau HDCP2.3
chiar daca sunt conectate dispozitive cu
versiuni diferite (ex. televizoare
compatibile cu HDCP2.2 si dispozitive 4K
compatibile cu HDCP2.3).

Setarea formatului de
semnal HDMI pentru
urmarirea continutului video
4K

Pentru a urmadri continut video 4K,
selectati setarea adecvatd pentru
televizorul 4K si dispozitivele 4K
conectate.

Apasati continuu pe NEWS timp de
5 secunde pentru a selecta setarea
formatului semnalului HDMI.

Format standard

Selectati cand televizorul si dispozitivele
conectate sunt compatibile cu formatele
video cu latime de banda standard.
Indicatorii Dolby ATMOS si DTS:X se aprind
intermitent.

Format imbunatatit

Selectati cand atat televizorul, cat si
dispozitivele conectate sunt compatibile cu
formatele video cu ldtime de bandd mare,
precum 4K 60p 4:4:4 etc.

Indicatorii HDMI si BLUETOOTH se aprind
intermitent.

Pentru relatia dintre setarea formatului
semnalului HDMI, semnalele formatului
video compatibil si cablurile HDMI de
folosit, consultati ,Formate video HDMI
compatibile” (pagina 45).

«in functie de televizor, poate s3 fie
necesard setarea TV pentru iesirea HDMI.
Consultati instructiunile de utilizare ale
televizorului.

¢ Atunci cand imaginea nu este afisata
dupa ce ,formatul imbunatdtit” este
setat, treceti la ,formatul standard”.
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Conectarea unui TV
compatibil cu eARC

Bara de sunet este compatibild cu eARC
(Enhanced Audio Return Channel). eARC
este o noua functie standardizata de
HDMI 2.1 si este compatibila cu cele mai
noi formate audio in plus fata de cele
compatibile cu ARC existenta (Audio
Return Channel).

Puteti sa va bucurati de continutul audio
al obiectului, precum Dolby Atmos -
Dolby TrueHD si DTS:X sau continutul
LPCM multicanal care nu poate sa fie
transmis cu ARC prin conectarea barei
de sunet si a televizorului compatibile
cu eARC utilizdnd un cablu HDMI.
Pentru conectare, consultati Ghidul de
initiere (document separat).

Pregatirea folosirii functiei
eARC

Functia eARC este activa in mod
implicit. Daca functia eARC este
dezactivata, apasati continuu pe
SPORTS timp de 5 secunde pentru a
seta functia eARC ca activata
(pagina 32).

Functia eARC este activatd si actioneaza
la conectarea unui TV compatibil cu
eARC.

Functia ARC actioneaza la conectarea
unui TV compatibil cu ARC (nu este
compatibil cu eARC).

Atunci cand functia eARC este activatd,
verificati setarea eARC a televizorului
conectat. Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare ale televizorului.
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Montarea barei de sunet
pe un perete

Puteti sa montati bara de sunet pe un
perete.

[ Note]

* Pregatiti suruburile (neincluse) adecvate
pentru materialul si rezistenta peretelui
respectiv. Deoarece peretii din gips-
carton sunt extrem de fragili, fixati
corespunzator suruburile Tn grinda din
perete. Montati difuzoarele in pozitie
orizontala, suspendati de suruburile din
dibluri pe o zond platd a peretelui.

¢ Pentru instalare, contactati un dealer sau
un contractant autorizat Sony si acordati
o atentie deosebita sigurantei in timpul
acestei operatiuni.

«Sony nu isi asuma rdaspunderea pentru
accidentele sau pagubele provocate de
instalarea necorespunzdtoare, rezistenta
insuficienta a peretelui, montarea
necorespunzatoare a suruburilor sau
dezastre naturale etc.



1 Pregatiti doua suruburi
(neincluse) adecvate pentru
orificiile pentru montarea pe

3 Strangeti suruburile in marcajele

(®) de pe LINIA SURUBURILOR (®)
a SABLONULUI SUPORT DE

perete din spatele barei de sunet. MONTARE ca in ilustratia de mai

jos.
228,5mm 228,5 mm

(st e .

of |

Mai mare de 30 mm

A A

51 mm ngruburi Qgﬁ
Marcaje (®)
4 Y

10 mm

Orificiul din spatele barei de sunet

2 Lipiti SABLONUL SUPORT DE

MONTARE (inclus) pe un perete. Intre 10 mm

siTlTmm

Centrul televizorului

4 scoateti SABLONUL SUPORT DE

MONTARE.
5 Atarnati bara de sunet de
(O — 2 suruburi.
! i .q Aliniati orificiile din spatele barei de
Band3 adeziva é SABLON SUPORT sunet cu suruburile, apoi atarnati
etc. DE MONTARE bara de sunet de cele doua

. suruburi.
1 Aliniati LINIA CENTRALA TV (D) a

SABLONULUI SUPORT DE
MONTARE cu linia centrala a
televizorului dumneavoastra.

2 Aliniati LINIA DE BAZA TV (®) a
SABLONULUI SUPORT DE
MONTARE cu linia de baza a
televizorului dumneavoastra,
apoi lipiti SABLONUL SUPORT DE
MONTARE pe un perete folosind
banda adeziva disponibil la
vanzare etc.
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Atunci cand lipiti SABLONUL SUPORT DE
MONTARE, incercati sa fie complet neted.

ZORO

Daca telecomanda
televizorului nu
functioneaza

Atunci cand bara de sunet acopera
senzorul telecomenzii televizorului,
aceasta este posibil sa nu functioneze.
in acest caz, activati functia repetor IR a
barei de sunet.

Puteti sa controlati televizorul cu
telecomanda acestui trimitand
semnalul la distanta din spatele barei de
sunet.

Apasati continuu pe STANDARD timp
de 5 secunde pentru a seta functia ca
activata sau dezactivata.

Repetor IR activat
Indicatorii HDMI si BLUETOOTH se aprind
intermitent.

Repetor IR dezactivat
Indicatorii Dolby ATMOS si DTS:X se aprind
intermitent.

¢ Asigurati-va ca ati verificat ca
telecomanda televizorului nu poate sa fl
controleze si apoi setati functia repetor IR
ca activata. Daca este setatd ca activata
atunci cand telecomanda poate sa
controleze televizorul, este posibil ca
operarea adecvata sa nu fie obtinutd din
cauza interferentelor dintre comanda
directa de pe telecomanda si comanda
prin bara de sunet.

¢ Daca functia repetorului IR este setatd ca
activatd, este posibil ca aceasta sa nu
functioneze in functie de televizorul
dumneavoastrd. De asemenea,
telecomenzile altor dispozitive, precum
aerul conditionat, este posibil sa nu
functioneze corect. In acest caz,
schimbati pozitia de instalare a barei de
sunet sau a televizorului.




Ascultarea sunetului

v HDMI BLUETOOTH
o o o

Ascultarea unui TVsi a
altor dispozitive

INPUT Intrarea TV
Q e Televizorul care este conectat la mufa
VERTICALS. _ CINEMA INPUT TV IN (OPT) de pe bara de sunet
O O « Televizor compatibil cu functia eARC
sau ARC care este conectat la mufa
AUTOSQUID. - USE HDMI OUT (TV eARC/ARC) de pe bara
O O de sunet
VOICE NIGHT Atunci cand conectati televizorul atat la
O O mufa HDMI OUT (TV eARC/ARC), catsila
cea TV IN (OPT), intrarea mufei HDMI
OUT (TV eARC/ARC) are proiectare daca
semnalul audio TV intra cu functia ARC
= +/- sau eARC.
Intrarea HDMI
b X Dispozitivul care este conectat la mufa
C O HDMI IN de pe bara de sunet
mmc:(p oo BASS Intrarea BLUETOOTH
O @ Dispozitivul BLUETOOTH care este
compatibil cu A2DP

Pentru detalii, consultati ,Ascultarea
muzicii/sunetului cu functia
BLUETOOTH®" (pagina 27).

1 Apasati in mod repetat pe INPUT.
Atunci cand apasati pe INPUT o
data, indicatorul curent al intrarii se
aprinde intermitent. 2
Apasati din nou pe INPUT pentru a
selecta dispozitivul pe care il doriti.
Indicatorul dispozitivului selectat se
aprinde.

De fiecare data cand apasati pe
INPUT, intrarea se schimba ciclic
dupa cum urmeaza.

Reglati volumul.

* Reglati volumul apdsand pe
= +/- de pe telecomanda.

* Reglati nivelul tonului de bas
apasand pe BASS de pe
telecomanda (pagina 26).

Sfat

Intrare TV — intrare HDMI — intrare
BLUETOOTH

Puteti sa selectati intrarea si apasand pe
—%) de pe bara de sunet.
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|
Cum sa va bucurati de
sunetul surround

Cum va bucurati de
experienta surround imersiv
(VERTICALS.)

Va simtiti invaluiti de sunetul care vine
nu numai din directie orizontala, ci si din
cea verticala folosind eficient Vertical
Surround Engine* pentru alte moduri ale
sunetului (pagina 23) decat NEWS.
Aceasta functie opereaza si pentru
semnalul canalului 2.0, precum un
program TV.

* Vertical Surround Engine este o
tehnologie de procesare a campului
sonor digital de Tnalta precizie dezvoltata
de Sony care produce campul sonor
perfectin directie verticala in plus fata de
campul sonor din directie orizontald,
utilizdnd numai difuzoarele din fata si
fara a folosi difuzoarele de sus.

Nu trebuie sd montati difuzoarele pe
plafon si puteti sa va bucurati de un sunet
bogat indiferent de inaltimea incaperii.
De asemenea, aceasta functie este putin
afectata de forma camerei, deoarece nu
foloseste sunetul reflectat de un perete si
permite redarea surround Tmbundtatitd.

@ O

Amow VERTICALS.
o O
VOIGE NIGHT
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Apasati pe VERTICALS. pentru a seta
functia ca activata sau dezactivata.

Surround vertical activat
Indicatorul VERTICAL S. se aprinde.

Surround vertical dezactivat
Indicatorul VERTICAL S. se stinge.

¢ Efectul surround din toate directiile difera
n functie de sursa sunetului.

*Poate sa apara un decalaj intre sunet si
imagine, in functie de sursa sunetului.
Daca televizorul dumneavoastra are o
functie care intarzie imaginea, folositi-o
pentru reglare.



Cum va bucurati de modul
sunetului care este
particularizat in functie de
sursele de sunet

Puteti sa va bucurati cu usurinta de
efectele sonore pre-programate care
sunt particularizate in functie de diferite
tipuri de surse de sunet.

O CINEMA
@ O MUSIC

AUTO SOUND

2
>
@

O
Os

=
S
e
3
S
2
@
=
z
S
S

O

GAME NEWS

@ G NEWS

SPORTS _ STANDARD GAME

@ C STANDARD
SPORTS

Apasati pe butonul de selectare a
modului pentru a selecta modul
sunetului.

La selectarea modului sunetului,
indicatorii Dolby ATMOS, DTS:X si
VERTICALS. se aprind pentru 2 secunde.

AUTO SOUND

Setarea de sunet adecvata este selectatd
automat pentru sursa sunetului cu
ClearAudio+.

CINEMA

Va veti simti Tnvaluit de sunetul care vine din
spatele dumneavoastra si va imbratiseaza
intregul corp. Acest mod este adecvat pentru
vizionarea filmelor.

MUSsIC

Bogdtia si claritatea sunetului sunt exprimate
n detaliu. Acest mod este adecvat pentru a
va bucura de muzica intr-un mod care sd va
emotioneze.

GAME

Puteti sa va scufundati intr-un joc,
deoarece este reprodusa senzatia de
miscare si distanta fata de obiecte si auziti
clar dialogul.

NEWS

Recreeaza vocea clard a buletinelor de
stiri.

SPORTS

Atmosfera este aceeasi ca si cum ati
urmari un eveniment pe stadion. Insa,
interventiile comentatorilor sunt
reproduse clar.

STANDARD
Sunetul unui program TV poate sa se auda
clar.
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T . Efect sonor dezactivat
Selectarea setarii efectului Dezactiveaza efectele sonore.

sonor Indicatorii Dolby ATMOS, DTS:X si VERTICAL
S. lumineaza scurt de 3 ori.

Puteti sa selectati efectele sonore.

VERTICALS.

o O

Apasati continuu pe VERTICALS. timp
de 5 secunde pentru a selecta setarea
efectului sonor.

Setarea efectului sonor se schimba ciclic
dupa cum urmeaza.

Modul sunetului pe — Dolby Speaker
Virtualizer — DTS Virtual:X — efectul
sonor oprit

Modul sunetului activat

Vertical Surround Engine imbundtateste
canalele surround si height speaker pentru a
crea un efect surround virtual imersiv si care
va invaluie precum modul sunetului

(pagina 23) si surround vertical (pagina 22).
Indicatorul VERTICAL S. se aprinde pentru

2 secunde.

Dolby Speaker Virtualizer

Dolby Speaker Virtualizer imbunatdteste
canalele surround si height speaker pentru a
crea un efect de surround virtual imersiv si
care va invaluie atunci cand redati formatul
Dolby. Dezactiveaza alte efecte sonore decat
formatul Dolby.

Indicatorul Dolby ATMOS se aprinde pentru
2 secunde.

DTS Virtual:X

DTS Virtual:X este activat.

Tehnologia DTS Virtual:X din bara de sunet
va oferd senzatia cd va aflati in mijlocul unui
sistem cu mai multe difuzoare.

Indicatorul DTS:X se aprinde pentru

2 secunde.

2470



Reglarea sunetului

Puteti sa reglati sunetul cu butoanele de pe telecomanda.

Denumirea
functiei

Buton

Functie

Modul
nocturn

NIGHT

Puteti sa va bucurati de un sunet clar cu un volum redus, la
miezul noptii.
¢ Activat: indicatorii HDMI si BLUETOOTH se aprind pentru
2 secunde.
¢ Dezactivat: indicatorii Dolby ATMOS si DTS:X se aprind pentru
2 secunde.

Nota
Atunci cand opriti bara de sunet, modul nocturn este setat
automat ca oprit.

Modul voce

VOICE

Puteti sa faceti ca dialogurile sa fie mai clare.

¢ Activat: indicatorii HDMI si BLUETOOTH se aprind pentru
2 secunde.

¢ Dezactivat: indicatorii Dolby ATMOS si DTS:X se aprind pentru
2 secunde.

Audio DRC

AUDIO

Apdsati
continuu timp
de 5 secunde

Puteti sa comprimati intervalul dinamic al semnalului audio

(intervalul dintre volumul maxim si cel minim) si sunetul la

volum redus este mai usor de auzit. Aceasta functie actioneaza

numaila redarea Dolby Digital sau a semnalului DTS. Setarea se

modifica ciclic in ordinea auto — activat — dezactivat.

¢ Auto: comprima automat sunetul codificat in Dolby TrueHD.
Indicatorii Dolby ATMOS, DTS:X, HDMI si BLUETOOTH se
aprind intermitent.

¢ Activat: indicatorii HDMI si BLUETOOTH se aprind intermitent.

* Dezactivat: indicatorii Dolby ATMOS si DTS:X se aprind
intermitent.

Sunet de
difuzare
Multiplex

AUDIO

Puteti sa va bucurati de sunetul de difuzare multiplex atunci
cand bara de sunet primeste un semnal de difuzare multiplex
Dolby Digital. Setarea se modifica ciclic in ordinea Main — Sub
— Main/Sub.
¢ Main: indicatorii HDMI si BLUETOOTH se aprind pentru
2 secunde.
¢ Sub: indicatorii Dolby ATMOS si DTS:X se aprind pentru
2 secunde.
¢ Main/Sub: sunetul Main se aude din difuzorul stang si sunetul
Sub din difuzorul drept.
Indicatorii Dolby ATMOS, DTS:X, HDMI si BLUETOOTH se
aprind pentru 2 secunde.
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Denumirea Buton Functie
functiei
Reglarea BASS Nivelul tonului de bas se modifica ciclic dupa cum urmeaza.

tonului de bas

O

0—+1—-1—0..

¢ 0 (normal): indicatorii VERTICAL S. si TV se aprind pentru
2 secunde.

« +1(puternic): indicatorii HDMI si BLUETOOTH se aprind pentru
2 secunde.

« -1 (slab): indicatorii Dolby ATMOS si DTS:X se aprind pentru
2 secunde.

Nota

Atunci cand sursa de intrare nu contine prea multi basi, ca in

cazul programelor TV, este posibil ca sunetul de bas din

subwoofer sa fie dificil de auzit.

A/V Sync

AN SYNC

Atunci cand sunetul nu se potriveste cu imaginile de pe ecranul
televizorului, puteti sa reglati intarzierea dintre imagine si
sunet.
¢ 0 ms: indicatorul Dolby ATMOS se aprinde pentru 2 secunde.
« 40 ms: indicatorii Dolby ATMOS si DTS:X se aprind pentru
2 secunde.
¢ 80 ms: indicatorii Dolby ATMOS, DTS:X si VERTICAL S. se
aprind pentru 2 secunde.
¢ 120 ms: indicatorii Dolby ATMOS, DTS:X, VERTICALS. si TV se
aprind pentru 2 secunde.

Sfaturi

¢ Functia este valabilad doar pentru intrare HDMI.

¢ Daca televizorul dumneavoastra are o functie care ajusteaza
intarzierea dintre imagine si sunet, folositi-o pentru reglare.
Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ale
televizorului.

Controlul
dialogului
DTS

DTS DIALOG

Puteti sa ascultati cu usurinta dialogul, deoarece se distinge de

zgomotul din mediul inconjurator, prin reglarea volumului

dialogului. Functia actioneaza in timp ce redati continutul care

este compatibil cu functia de control al dialogului DTS:X.

* 0 dB: indicatorii Dolby ATMOS si BLUETOOTH lumineaza scurt
de doua ori.

¢ 1dB: indicatorul Dolby ATMOS se aprinde pentru 2 secunde.

¢ 2 dB: indicatorii Dolby ATMOS si DTS:X se aprind pentru
2 secunde.

¢ 3dB: indicatorii Dolby ATMOS, DTS:X si VERTICALS. se aprind
pentru 2 secunde.

¢ 4 dB: indicatorii Dolby ATMOS, DTS:X, VERTICALS. si TV se
aprind pentru 2 secunde.

¢ 5 dB: indicatorii Dolby ATMOS, DTS:X, VERTICALS., TV si HDMI
se aprind pentru 2 secunde.

¢ 6 dB: toti indicatorii lumineaza scurt de doua ori.

Sfat

AUDIO nu functioneaza in timp ce indicatorul BLUETOOTH este aprins.

26RO



Ascultarea muzicii/sunetului cu

functia BLUETOOTH®

Ascultarea muzicii de la
un dispozitiv mobil

Puteti sa ascultati muzica stocata pe un
dispozitiv mobil, precum un
smartphone sau o tableta, prin
conexiune wireless, prin conectarea
barei de sunet si a dispozitivului mobil
cu functia BLUETOOTH.

La conectarea dispozitivului mobil cu
functia BLUETOOTH, puteti sa o operati
folosind telecomanda inclusa, fara a
porni televizorul.

Ascultarea muzicii prin
asocierea cu un dispozitiv
mobil

Pentru a asculta muzica de pe un
dispozitiv mobil cu functia BLUETOOTH,
trebuie sd efectuati asocierea intre bara
de sunet si dispozitivul mobil.
Asocierea este procesul necesar pentru
inregistrarea reciproca prealabild a
informatiilor pe dispozitivele
BLUETOOTH care vor fi conectate
wireless.

Apasati continuu timp de

2 secunde pe butonul BLUETOOTH
de pe bara de sunet.

Bara de sunet intrd in modul de
asociere si indicatorul BLUETOOTH
se aprinde intermitent rapid.

Indicator
BLUETOOTH | BLUETROTH

~
-02
n

Buton %
BLUETOOTH
Daca nu se realizeaza asocierea in
5 minute dupa ce bara de sunet
intra Tn modul de asociere, acesta

este anulat. Tn acest caz, realizati
asocierea de la inceput.

Pe dispozitivul mobil, cautati bara
de sunet desfasurand
operatiunea de asociere.

Lista dispozitivelor BLUETOOTH
care sunt gasite apare pe ecranul
dispozitivului mobil.

Pentru metoda de operare la
asocierea dispozitivului
BLUETOOTH cu dispozitivul mobil,
consultati instructiunile de utilizare
ale acestuia din urma.

Asociatia bara de sunet cu
dispozitivul mobil selectand
.HT-X8500" din lista de pe ecranul
dispozitivului mobil.

Daca este ceruta o cheie de acces,
introduceti ,0000".

Asigurati-va ca indicatorul
BLUETOOTH de pe bara de sunet
lumineaza albastru.

A fost stabilitd o conexiune intre
bara de sunet si dispozitivul mobil.
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5 incepeti redarea audio cu aplicatia
de muzica de pe dispozitivul
mobil conectat.

Sunetul se aude din bara de sunet.

6 Reglati volumul.
* Reglati volumul apasand pe
=1 +/-de pe telecomanda.
¢ Reglati nivelul tonului de bas
apasand pe BASS de pe
telecomanda (pagina 26).

Verificarea starii conexiunii
functiei BLUETOOTH

Stare Indicator BLUETOOTH
Stare de Se aprinde intermitent
standby in rapid in albastru

timpul asocierii

Se incearca o
conexiune

Se aprinde intermitent in
albastru

Conexiunea a Lumineaza albastru

fost stabilita

Neconectat Lumineaza la intervale
de 2 secunde

Functia Se opreste

BLUETOOTH

este dezactivata

* Puteti sa asociati pana la urmdatorul
numar de dispozitive BLUETOOTH.
- Dispozitive mobile: 9
- TV Sony cu functia BLUETOOTH: 1
Daca este asociat un nou dispozitiv dupa
asocierea numadrului de mai sus de
dispozitive, cel mai de demult dispozitiv
conectat va fi inlocuit cu cel nou.

e Efectuatiasocierea pentru cel de-al doilea
dispozitiv mobil si urmdtoarele.

Sfaturi

¢ Puteti sa verificati starea conexiunii
functiei BLUETOOTH verificand starea
indicatorului BLUETOOTH.

«in timp ce intrarea BLUETOOTH este
selectata, bara de sunet intrd in modul de
asociere apasand scurt pe butonul
BLUETOOTH de pe bara de sunet.
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«In timp ce intrarea BLUETOOTH nu este
selectatd, bara de sunet se reconecteaza
automat la dispozitivul BLUETOOTH cel
mai recent conectat apdsand scurt pe
butonul BLUETOOTH de pe bara de sunet.

Ascultarea muzicii de pe
dispozitivul mobil asociat

INPUT @
Q INPUT
VERTICALS. _ CINEMA
= +/-
BASS 0% BASS
Y S

1 Activati functia BLUETOOTH de pe
dispozitivul mobil.

2 Apasati in mod repetat pe INPUT
pentru a selecta intrarea
BLUETOOTH sau apasati scurt pe
butonul BLUETOOTH de pe bara
de sunet.

Indicatorul BLUETOOTH se aprinde
intermitent si bara de sunet se
reconecteaza automat la
dispozitivul BLUETOOTH la care s-a
conectat cel mai recent.

3 Asigurati-va ca indicatorul
BLUETOOTH lumineaza albastru.
A fost stabilita o conexiune intre
bara de sunet si dispozitivul mobil.

4 Incepetiredarea audio cu aplicatia
de muzica de pe dispozitivul
mobil conectat.
Sunetul se aude din bara de sunet.



5 Reglati volumul.
* Reglati volumul apasand pe
= +/- de pe telecomanda.
* Reglati nivelul tonului de bas
apasand pe BASS de pe
telecomanda (pagina 26).

Modificarea setarilor
functiei BLUETOOTH

Pornirea barei de sunt prin
actionarea dispozitivului
BLUETOOTH

Atunci cand bara de sunet are informatii
de asociere, puteti sa porniti bara de
sunet si sa ascultati muzica de pe un
dispozitiv BLUETOOTH chiar si atunci
cand bara de sunet este in modul
standby prin setarea modului
BLUETOOTH ca activat.

Apasati continuu pe NIGHT timp de
5 secunde pentru a seta functia ca
activata sau dezactivata.

Modul standby BLUETOOTH activat
Indicatorii HDMI si BLUETOOTH se aprind
intermitent.

Modul standby BLUETOOTH dezactivat

Indicatorii Dolby ATMOS si DTS:X se aprind
intermitent.

[ Nota

in timp ce modul BLUETOOTH este activat,
consumul de energie in modul standby
creste.

Cum va bucurati de sunetul
dispozitivului BLUETOOTH cu
o calitate inalta a sunetului

Puteti sa va bucurati de sunet de nalta
calitate daca functia codecului AAC este
setata ca activata si dispozitivul este
compatibil cu AAC.
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Apasati continuu pe AUTO SOUND
timp de 5 secunde pentru a seta
functia ca activata sau dezactivata.

Codec AAC activat
Indicatorii HDMI si BLUETOOTH se aprind
intermitent.

Codec AAC dezactivat
Indicatorii Dolby ATMOS si DTS:X se aprind
intermitent.

Dezactivarea functiei
BLUETOOTH

Puteti sa dezactivati functia BLUETOOTH.

Apasati continuu pe () (alimentare),
—2) (intrare) si - (volum) de pe bara
de sunet pentru mai mult de

10 secunde.

Functia BLUETOOTH este activata
Indicatorii HDMI si BLUETOOTH se aprind
intermitent.

Functia BLUETOOTH este dezactivata
Indicatorii Dolby ATMOS si DTS:X se aprind
intermitent.

[ Nots ]

Atunci cand functia BLUETOOTH este
setatd ca dezactivata, intrarea BLUETOOTH
este sarita in timp ce selectati intrarea
apasand pe INPUT.
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zarea diferitelor functii

Utilizarea functiei
Comanda HDMI

Conectarea unui dispozitiv precum un
TV sau un player de discuri Blu-ray cu
functia Comanda HDMI* utilizand un
cablu HDMI va permite sa operati cu
usurinta dispozitivul folosind
telecomanda televizorului sau a
playerului de discuri Blu-ray.

Este posibil ca aceste functii sa fie
compatibile cu alte dispozitive decat cele
produse de Sony, dar operarea acestora nu
este garantata.

* Comanda HDMI este un standard folosit
de CEC (Consumer Electronics Control)
care permite dispozitivelor HDMI (High-
Definition Multimedia Interface) sa se
controleze reciproc.

Pregatirea utilizarii functiei
Comanda HDMI
Apasati continuu pe VOICE timp de

5 secunde pentru a seta functia ca
activata sau dezactivata.

Functia Comanda HDMI activata
Indicatorii HDMI si BLUETOOTH se aprind
intermitent.

Functia Comanda HDMI dezactivata
Indicatorii Dolby ATMOS si DTS:X se aprind
intermitent.

Activeaza setdrile functiei Comanda

HDMI pentru urmatoarele dispozitive

dupa setarea functiei Comanda HDMI a

barei de sunet ca activata prin

efectuarea operatiei de mai sus.

¢ Televizorul sau dispozitivul AV
conectat la bara de sunet

¢ Dispozitivul AV conectat la TV

Sfat

Daca activati functia Comanda HDMI
(sincronizare ,BRAVIA") atunci cand folositi
un TV fabricat de Sony, functia Comanda
HDMI a barei de sunet este, de asemenea,
activatd automat.

Functia de oprire a
sistemului

Atunci cand opriti televizorul, bara de
sunet se va opri automat.

Functia de comanda audio a
sistemului

Daca porniti bara de sunet in timp ce va
uitati la TV, sunetul televizorului se va
auzi din difuzoarele barei de sunet.
Volumul barei de sunet poate sa fie
ajustat folosind telecomanda
televizorului.

Atunci cand porniti televizorul, bara de
sunet porneste automat si sunetul
televizorului se aude din difuzoarele
barei de sunet.

Operatiunile pot sa fie facute prin
meniul televizorului. Pentru detalii,
consultati instructiunile de utilizare a
TV-ului.

e Numarul asociat nivelului volumului
pentru bara de sunet este afisat pe
ecranul televizorului, in functie de
televizor.

«in functie de setarile televizorului, functia
de comanda audio a sistemului este
posibil sa nu fie disponibila. Pentru
detalii, consultati instructiunile de
utilizare a TV-ului.

«1n functie de televizor, daci sunetul
acestuia s-a auzit din difuzoarele
televizorului ultima datd cand v-ati uitat la
TV, este posibil ca bara de sunet sa nu
porneasca simultan cu pornirea
televizorului, chiar daca acesta este
pornit.
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eARC/ARC (Enhanced Audio
Return Channel/Audio
Return Channel)

Daca bara de sunet este conectatd la o
mufa HDMI IN a televizorului
compatibila cu eARC sau ARC, puteti sa
ascultati sunetul televizorului din
difuzoarele barei de sunet fara a
conecta un cablul digital optic.

Apasati continuu pe SPORTS timp de
5 secunde pentru a seta functia ca
activata sau dezactivata.

Functia eARC este activata
Indicatorii HDMI si BLUETOOTH se aprind
intermitent.

Functia eARC este dezactivata
Indicatorii Dolby ATMOS si DTS:X se aprind
intermitent.

¢ Activeaza functia eARC sau ARC a
televizorului. Pentru detalii, consultati

instructiunile de utilizare ale televizorului.

¢ Daca televizorul nu este compatibil cu
eARC sau ARC, trebuie conectat un cablul
digital optic (inclus) (consultati Ghidul de
initiere inclus).

Redarea printr-o singura
atingere

Atunci cand redati continutul pe un
dispozitiv (player de discuri Blu-Ray,
,PlayStations4” etc.) conectat la bara de
sunet, aceasta si televizorul sunt pornite
automat, intrarea barei de sunet este
comutata la intrarea TV si sunetul
televizorului se aude din difuzoarele
barei de sunet.
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¢ Daca sunetul televizorului s-a auzit din
difuzoarele televizorului ultima datd cand
v-ati uitat la TV, bara de sunet nu
porneste si sunetul siimaginea sunt
emise de televizor, chiar si atunci cand
continutul dispozitivului este redat.

«In functie de televizor, este posibil ca
partea de inceput a continutului redat sa
nu fie redata corect.

Standby asociat HDMI-
setarea de economisire a
energiei

Standby asociat HDMI setarea de
economisire a energiei este o functie
care va permite sd va bucurati de
sunetul siimaginea de pe un dispozitiv
conectat fara a porni bara de sunet.

Apasati continuu pe GAME timp de
5 secunde pentru a selecta setarea
Standby asociat HDMI.

Setarea standby asociat HDMI se
schimba ciclic dupa cum urmeaza.
Auto — activata — dezactivata

Auto

Semnalele ies din mufa HDMI OUT (TV eARC/
ARC) a barei de sunet atunci cdnd televizorul
este pornit, iar bara de sunet nu este pornita.
Consumul de energie in standby al barei de
sunet poate sa fie redus mai mult decat
atunci cand setarea este ,pornit” prin oprirea
televizorului conectat.

Indicatorii Dolby ATMOS, DTS:X, HDMI si
BLUETOOTH se aprind intermitent.

Pornit

Semnalele ies intotdeauna din mufa HDMI
OUT (TV eARC/ARC) a barei de sunet atunci
cand bara de sunet nu este pornitd. In cazul
n care conectati un televizor care nu este
produs de Sony, va recomanddm sd folositi
aceasta setare.

Indicatorii HDMI si BLUETOOTH se aprind
intermitent.




Oprit

Semnalele nu ies din mufa HDMI OUT (TV
eARC/ARC) a barei de sunet atunci cand bara
de sunet nu este pornita. Porniti bara de sunet
pentru a va bucura pe televizor de continutul
unui dispozitiv conectat la bara de sunet.
Consumul de energie in standby al barei de
sunet poate sa fie redus mai mult decat atunci
cand setarea este pornit.

Indicatorii Dolby ATMOS si DTS:X se aprind
intermitent.

Daca imaginea unui dispozitiv conectat la
bara de sunet nu este afisata pe TV, stabiliti
setarea standby asociat HDMI ca activata.
Tn cazul in care conectati un televizor care
nu este produs de Sony, va recomandam
sa folositi aceasta setare.

Utilizarea functiei de
sincronizare ,BRAVIA”

n plus pe 1ang& functia Comanda HDMI,
puteti sa folositi si functia de
sincronizare ,BRAVIA" precum functia
mod sonor/selectare a scenei.

Aceasta functie este o functie brevetatd a
Sony. Aceasta functie nu poate sa opereze
alte produse decat cele fabricate de Sony.

Functia modul sonor/
selectare a scenei

Modul sonor al barei de sunet este
automat comutat conform setarii
functiei de selectare a scenei a
televizorului sau modul sonor. Pentru
detalii, consultati instructiunile de
utilizare a TV-ului.

Setati modul sonor la AUTO SOUND
(pagina 23).

33RO



|
Economisirea
consumului de energie

Pentru a folosi bara de sunet in timp ce
reduceti consumul de energie,
schimbati urmatoarele setari.

Oprirea barei de sunet prin
detectarea starii de utilizare

Atunci cand setati functia standby auto,
bara de sunet intra automat in modul
standby atunci cand nu operati bara de
sunet timp de aproximativ 20 de minute
si bara de sunet nu primeste un semnal
de intrare.

Apasati continuu pe INDICATORS timp
de 5 secunde pentru a seta functia ca
activata sau dezactivata.

Standby auto activata
Indicatorii HDMI si BLUETOOTH se aprind
intermitent.

Standby auto dezactivata
Indicatorii Dolby ATMOS si DTS:X se aprind
intermitent.

Economisirea puterii in
modul standby

Pentru a economisi consumul de
energie in modul standby, verificati ca
ati efectuat urmatoarele setari:

- Modul standby BLUETOOTH este
dezactivat (pagina 29). (Setarea
implicita este: activat.)

- Functia Comanda HDMI este
dezactivata (pagina 31). (Setarea
implicita este: activat.)

- Setarea Standby asociat HDMI este
dezactivata (pagina 32). (Setarea
implicita este: automat.)
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Depanare

Depanare

Daca aveti oricare dintre urmatoarele
probleme in timpul utilizarii barei de
sunet, utilizati acest ghid de depanare
pentru a facilita remedierea problemei
nainte de a solicita reparatii. In cazul in
care problema nu se rezolva, contactati
cel mai apropiat dealer Sony.

Alimentare

Bara de sunet nu este alimentata.

= Verificati conectarea corecta a
cablului de alimentare cu c.a. sia
adaptorului de c.a.

- Deconectati cablul de alimentare cu
c.a. de la priza de perete si apoi
conectati din nou dupa cateva
minute.

Bara de sunet se opreste automat.

= Functia standby automat este
activata. Setati functia de standby
automat ca oprita (pagina 34).

Bara de sunet nu porneste chiar

daca TV-ul este pornit.

= Setati functia Comanda HDMI ca
activata (pagina 31). TV-ul trebuie sa
accepte functia Comanda HDMI.
Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare a TV-ului.

2 Verificati setdrile difuzorului
televizorului. Alimentarea barei de
sunet este sincronizata cu setarile
difuzorului televizorului. Pentru
detalii, consultati instructiunile de
utilizare a TV-ului.

2 In functie de televizor, dac4 sunetul
acestuia s-a auzit din difuzoarele
televizorului ultima datd, este posibil
ca bara de sunet sa nu porneasca
simultan cu pornirea televizorului,
chiar daca acesta este pornit.

Bara de sunet se opreste atunci

cand TV-ul este oprit.

2 Verificati setarea functiei Comanda
HDMI (pagina 31). Atunci cand functia
Comanda HDMI este setata ca
activata siintrarea barei de sunet este
intrarea TV sau HDMI, bara de sunet
se opreste automat atunci cand opriti
televizorul.

Bara de sunet nu se opreste chiar

daca TV-ul este oprit.

= Verificati setarea functiei Comanda
HDMI (pagina 31). Pentru a opri
automat bara de sunet prin
sincronizarea cu alimentarea
televizorului, setati functia Comanda
HDMI ca activata (pagina 31). Aceasta
functie este activa numai daca
intrarea barei de sunet este TV sau
HDMI. TV-ul trebuie sa accepte
functia Comanda HDMII. Pentru
detalii, consultati instructiunile de
utilizare a TV-ului.

Bara de sunet nu poate sa fie oprita.

< Este posibil ca bara de sunet sa fie in
modul demonstrativ. Pentru a anula
modul demonstrativ, resetati bara de
sunet. Apasati continuu pe
& (pornit/oprit) si - (volum) de pe
bara de sunet pentru mai mult de
5 secunde (pagina 41).

Imagine

Nu exista imagine sau imaginea nu

este afisata corect.

< Selectati intrarea adecvata
(pagina 21).

< Daca nu exista imagine in timp ce
intrarea TV este selectatd, alegeti
canalul TV pe care il doriti cu ajutorul
telecomenzii televizorului.

< Daca nu exista imagine in timp ce
intrarea HDMI este selectatd, apdsati
butonul de redare de pe dispozitivul
conectat.

= Deconectati cablul HDMI apoi
reconectati-1 din nou. Asigurati-va ca
ati introdus bine cablul.
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= Daca nu exista imagine de la
dispozitivul conectat sau aceasta nu
este afisata corect, setati functia
formatului semnalului HDMI ca
,format standard” (pagina 17).

= Daca nu este afisat nimic cand
conectati dispozitivul cu cablul HDMI,
asigurati-va ca dispozitivul este
conectat la mufa HDMI IN si ca
televizorul este conectat la mufa
HDMI OUT (TV eARC/ARC).

= Bara de sunet este conectatd la un
dispozitiv de intrare care nu este
compatibil cu HDCP (protectie a
continutului digital de banda larga).
Tn acest caz, verificati specificatii
dispozitivului conectat.

Continutul 3D de la mufa HDMI IN

nu apare pe ecranul televizorului.

2 In functie de TV sau dispozitivul
video, este posibil ca acest continut
3D sa nu apara. Verificati formatul
video HDMI compatibil (pagina 45).

Continutul video 4K de la mufa
HDMI IN nu apare pe ecranul
televizorului.

2 In functie de TV sau dispozitivul
video, este posibil ca acest continut
4K sa nu apara. Verificati
capabilitatea si setdrile video ale
televizorului si dispozitivului video.

= Este posibil ca imaginea sa nu fie
afisata corespunzator daca setarea
formatului semnalului HDMI se
schimbd. In acest caz, schimbati
setarea in ,format standard”
(pagina 17).

= Folositi un cablu HDMI de mare viteza
si calitate premium cu Ethernet care
accepta 18 Gbps sau un cablu HDMI
de mare vitezd cu Ethernet
(pagina 45).

= Dacd bara de sunet este conectata la
mufa HDMI care nu este compatibila
cu HDCP2.2 sau HDCP2.3, indicatorul
HDMI de pe bara de sunet se aprinde
intermitent. Conectati la mufa HDMI
compatibild cu HDCP2.2 sau HDCP2.3
de pe televizorul 4K sau dispozitivul
4K.
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O imagine nu este afisata pe
intrequl ecran al TV-ului.
= Raportul de aspect media este fix.

Imaginea si sunetul dispozitivului

care este conectat la bara de sunet

nu ies din TV atunci cand bara de

sunet nu este pornita.

< Activati setarea Standby asociat
HDMI (pagina 32).

= Porniti bara de sunet si apoi comutati
intrarea pentru dispozitivul care reda.

Continutul HDR nu poate sa fie

afisat ca gama inalta dinamica.

< Verificati setdrile televizorului si
dispozitivului conectat. Pentru detalii,
consultati instructiunile de utilizare
pentru televizor si dispozitivul
conectat.

= Unele dispozitive pot sa transforme
continutul HDR la SDR daca latimea
de bandé nu este suficientd. In acest
caz, reglati setarea formatului
semnalului HDMI ca ,format
Tmbunatatit” daca televizorul si
dispozitivul conectat sunt
compatibile cu o ldtime de banda de
pana la 18 Gbps (pagina 17). Atunci
cand selectati ,format imbunatatit”,
asigurati-va ca folositi un cablu HDMI
de mare viteza si calitate premium cu
Ethernet care accepta 18 Gbps
(pagina 45).

Sunet

Bara de sunet nu se poate conecta

la un TV cu functia BLUETOOTH.

= Atuncicand conectatibara de sunetsi
televizorul cu ajutorul unui cablu
HDMI (neinclus), conexiunea
BLUETOOTH este anulata.
Deconectati cablul HDMI, apoi
efectuati operatiunea de conectare
de lainceput (pagina 13).



Sunetul televizorului nu se aude din
bara de sunet.
= Verificati tipul si conexiunea cablului

HDMI sau a cablului digital optic

conectat la bara de sunet si TV

(consultati Ghidul de initiere inclus).

= Deconectati cablurile care
conecteaza televizorul si bara de
sunet, apoi conectati-le ferm din nou.

Deconectati cablurile de alimentare

cu c.a. ale televizorului si barei de

sunet de la priza de c.a. si apoi
conectati din nou.

= Atunci cand bara de sunet si
televizorul sunt conectate numai cu
cablul HDMI, verificati urmatoarele.

- Mufa HDMI a televizorului conectat
este etichetatd cu ,eARC" sau
JARC".

- Functia Comanda HDMI a TV-ului
este activata.

- Functia eARC sau ARC a
televizorului este activata.

- Functia eARC a barei de sunet este
activata (pagina 32).

- Pe bara de sunet, functia Comanda
HDMI este setata ca activata
(pagina 31).

= Dacatelevizorul nu este compatibil cu
eARC, setati functia eARC ca

dezactivata (pagina 32).

= Dacatelevizorul nu este compatibil cu
eARC sau ARC, conectati cablul digital
optic (inclus) (consultati Ghidul de
initiere inclus). Daca televizorul nu
este compatibil cu eARC sau ARC,
sunetul televizorului nu se va auzi din
bara de sunet, chiar dacd aceasta

este conectata la mufa HDMI IN a

televizorului.

= Apdsati In mod repetat pe INPUT
pentru a selecta intrarea TV

(pagina 21).

= Mariti volumul barei de sunet sau
anulati modul silentios.

= Dacd nu se aude sunetul unui
receptor pentru cablu/satelit
conectat la televizor, conectati
dispozitivul la o mufa HDMI IN a barei
de sunet si comutati intrarea acesteia
in HDMI (consultati Ghidul de initiere
inclus).

2 In functie de ordinea in care porniti
televizorul si bara de sunet, aceasta
poate sa fie iIn modul silentios, iar
indicatorii Dolby ATMOS si
BLUETOOTH sa se aprinda
intermitent. Daca acest lucru se
intampla, porniti mai intai televizorul,
apoi bara de sunet.

< Reglati setarea difuzoarelor TV-ului
(BRAVIA) ca Sistem audio. Pentru
detalii despre configurarea
televizorului, consultati instructiunile
de utilizare pentru acesta.

Imaginea si sunetul dispozitivului

care este conectat la bara de sunet

nu ies din TV atunci cand bara de
sunet nu este pornita.

= Activati setarea Standby asociat
HDMI (pagina 32).

= Porniti bara de sunet si apoi comutati
intrarea pentru dispozitivul care reda.

Sunetul se aude atat din bara de

sunet, cat si din TV.

= Dezactivati sunetul atat pe bara de
sunet, cat si pe televizor.
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Sunetul redat de bara de sunet nu
este la acelasi nivel cu cel al
televizorului chiar daca valorile de
volum de pe bara de sunet si
televizor sunt aceleasi.

2 1n cazul in care functia Comand3
HDMI este activata, este posibil ca
valoarea nivelului de volum de pe
bara de sunet sa apara pe televizor ca
volumul televizorului. Nivelul
sunetului redat de bara de sunet
diferd de cel al televizorului chiar
daca valorile de volum de pe bara de
sunet si televizor sunt aceleasi.
Nivelul sunetului redat de bara de
sunet difera de cel al televizorului in
functie de caracteristicile individuale
de procesare a sunetului. Aceasta nu
reprezinta o defectiune.

Sunetul este intrerupt in timp ce

urmariti un program TV sau un

continut de pe un disc Blu-ray etc.

= Verificati setarea modului sonor
(pagina 23). Daca modul sonor era
setat ca AUTO SOUND, sunetul poate
sa fie intrerupt atunci cand modul se
schimbd automat in functie de
informatia programului care este
redat. Daca nu doriti sa schimbati
modul sonor automat, reglati-I la o
altd setare decat AUTO SOUND.

Sunetul televizorului care se aude

din bara de sunet ramane in urma

imaginii.

= Setati valoare de ajustare a intarzierii
dintre imagine si sunet la 0 ms daca
este setata in intervalul 40 ms si
120 ms (pagina 26).

< Poate sa apara un decalaj intre sunet
siimagine, in functie de sursa
sunetului. Daca televizorul
dumneavoastra are o functie care
intarzie imaginea, folositi-o pentru
reglare.
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Nu se aude sunetul sau se aude
doar un sunet cu un nivel foarte
scazut de pe dispozitivul conectat la
bara de sunet.

- Apasati pe =1 +de pe telecomanda si
verificati nivelul volumului
(pagina 11).

2 Apasati pe %X sau =1 + de pe
telecomanda pentru a revoca functia
de anulare a sunetului (pagina 11).

< Asigurati-va ca sursa de intrare este
selectata corect. Ar trebui sa incercati
alte surse de intrare prin apdsarea in
mod repetat pe INPUT (pagina 21).

= Verificati daca toate cablurile barei de
sunet si ale dispozitivului conectat
sunt bine introduse.

= Atunci cand redati continut
compatibil cu tehnologia de protectie
a drepturilor de autor (HDCP), este
posibil sd nu se auda prin bara de
sunet.

= Setati functia formatului semnalului
HDMI ca ,format standard”

(pagina 17).

Efectul surround nu poate sa fie

obtinut.

2 In functie de semnalul de intrare si de
setarea modului sonor, procesarea
sunetului surround este posibil sa nu
actioneze eficient. Efectul surround
poate sa fie redus, in functie de
program sau disc.

< Pentru a reda audio multicanal,
verificati setarea iesirii audio digitale
de pe dispozitivul conectat la bara de
sunet. Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare incluse cu
dispozitivul conectat.

Subwoofer

Nu se aude sunetul sau se aude

doar un sunet cu un nivel foarte

scazut de pe subwoofer.

= Apasati Tn mod repetat pe BASS
pentru a ajusta nivelul tonului de bas
(pagina 26).



= Subwooferul a fost conceput pentru
redarea basilor sau a sunetului cu
frecventa joasd. Atunci cand sursa de
intrare contine foarte putine
componente de sunet bas (cain cazul
programelor TV), este posibil ca
sunetul din subwoofer sa fie dificil de
auzit. Redati muzica demonstrativa
inclusa respectand pasii de mai jos si
verificati dacd sunetul se aude prin
subwoofer.

@ Apasati continuu —§&) de pe bara
de sunet timp de 3 secunde.
Este redata muzica
demonstrativa inclusa.

® Apéasati —&) din nou.

Muzica demonstrativa inclusa
este anulata si bara de sunet
revine la starea anterioara.
< Setati modul nocturn ca dezactivat.
Pentru detalii, consultati ,Modul
nocturn” (pagina 25).

Conectarea dispozitivului
mobil

Asocierea nu poate sa fie obtinuta.

= Apropiati mai mult bara de sunet de
dispozitivul BLUETOOTH.

< Asigurati-va cd aceasta nu
receptioneaza interferente de la un
dispozitiv LAN wireless, altul decat un
dispozitiv wireless de 2,4 GHz sau ale
unui cuptor cu microunde. Daca in
apropiere se afla un dispozitiv care
genereaza radiatii electromagnetice,
indepartati-I de bara de sunet.

Conexiunea BLUETOOTH nu poate

sa fie realizata.

= Asigurati-va cd indicatorul
BLUETOOTH de pe bara de sunet este
aprins (pagina 28).

= Asigurati-va cd dispozitivul
BLUETOOTH de conectat este pornit
si functia BLUETOOTH este activata.

= Apropiati mai mult bara de sunet de
dispozitivul BLUETOOTH.

= Asociati din nou bara de sunet si
dispozitivul BLUETOOTH. Este posibil
sa fie necesar sa anulati mai intai
asocierea cu bara de sunet folosind
dispozitivul BLUETOOTH.

< Este posibil ca informatiile de
asociere sa fie sterse. Efectuati din
nou operatia de asociere (pagina 27).

Sunetul dispozitivului mobil
BLUETOOTH nu se aude din bara de
sunet.

2 Asigurati-va cd indicatorul
BLUETOOTH de pe bara de sunet este
aprins (pagina 28).

= Apropiati mai mult bara de sunet de
dispozitivul BLUETOOTH.

< Dacafin apropiere se afla un dispozitiv
care genereaza radiatii
electromagnetice, cum ar fi un
dispozitiv LAN wireless, alte
dispozitive BLUETOOTH sau un cuptor
cu microunde, indepartati-l de bara
de sunet.

2 Indepértati orice obstacol dintre bara
de sunet si dispozitivul BLUETOOTH
sau indepartati-o de obstacol.

= Repozitionati dispozitivul
BLUETOOTH conectat.

= Comutati frecventa LAN wireless a
unui router sau PC LAN wireless la
5 GHz.

= Mariti volumul dispozitivului
BLUETOOTH conectat.

Telecomanda

Telecomanda barei de sunet nu

functioneaza.

2 Indreptati telecomanda spre senzorul
telecomenzii de pe bara de sunet
(pagina 7).

2 Indepértati orice obstacol dintre
telecomanda si bara de sunet.

= Daca sunt consumate, inlocuiti
ambele baterii din telecomanda cu
unele noi.

= Asigurati-va ca apasati pe butonul
corect de pe telecomanda.
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Telecomanda televizorului nu

functioneaza.

= Aceasta problema ar putea sa fie
rezolvata activand functia repetor IR
(pagina 20).

Altele

Functia Comanda HDMI nu

actioneaza corect.

= Verificati conexiunea cu bara de
sunet (consultati Ghidul de initiere
inclus).

< Activati functia Comanda HDMI de pe

TV. Pentru detalii, consultati

instructiunile de utilizare a TV-ului.

= Asteptati putin si incercati din nou.

Daca deconectati bara de sunet, este

posibil sd dureze putin fnainte ca

operatiunile sa poata sa fie realizate.

Asteptati cel putin 15 secunde si

Tncercati din nou.

= Asigurati-va ca dispozitivele
conectate la bara de sunet sunt
compatibile cu functia Comanda

HDMI.

= Activati functia Comanda HDMI pe
dispozitivele conectate la bara de
sunet. Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare pentru
dispozitiv.

< Tipul si numarul de dispozitive care
pot sa fie controlate cu functia

Comanda HDMI sunt limitate de

standardul HDMI CEC folosit, dupa

cum urmeaza:

- Dispozitive de inregistrare (Blu-ray
Disc recorder, DVD recorder etc.):
pana la 3 dispozitive

- Dispozitive de redare (Blu-ray Disc
player, DVD player, etc.): pana la
3 dispozitive

- Dispozitive asociate tunerului: pana
la 4 dispozitive

- Sistem audio (receptor/casti):
maximum 1 dispozitiv (folosit de
bara de sunet)
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Totiindicatorii se aprind intermitent

rapid si bara de sunet este oprita.

- Deconectati cablul de alimentare cu
c.a. si asigurati-va ca nimic nu
obstructioneaza fantele de aerisire
ale barei de sunet.

Senzorii televizorului nu

functioneaza corect.

= Este posibil ca bara de sunet sa
blocheze anumiti senzori (precum
senzorul de luminozitate), receptorul
telecomenzii televizorului sau
emitadtorul ochelarilor 3D (transmisie
prin infrarosii) pentru un TV 3D care
este compatibil cu sistemul de sticla
3D cu infrarosii sau comunicarea
wireless. indepartati bara de sunet de
TV intr-un interval care le permite
acelor piese sa functioneze corect.
Pentru pozitia senzorilor si a
receptorului telecomenzii, consultati
instructiunile de utilizare incluse cu
televizorul.

Functia wireless (functia

BLUETOOTH) este instabila.

= Nu asezati alte obiecte metalice decat
televizorul in proximitatea barei de
sunet.

Este redata brusc muzica pe care nu

o cunoasteti.

= Este posibil sa fi fost redatd muzica
esantion preinstalata. Pentru a opri
redarea, apasati pe —&) de pe bara de
sunet.

Bara de sunet nu functioneaza

corect.

= Este posibil ca bara de sunet sa fie in
modul demonstrativ. Pentru a anula
modul demonstrativ, resetati bara de
sunet. Apasati continuu pe - (volum)
si  (pornit/oprit) de pe bara de
sunet pentru mai mult de 5 secunde
(pagina 41).



Resetarea barei de sunet

Daca, in continuare, bara de sunet nu
functioneaza corect, resetati-o dupa
cum urmeaza.

1 Apasati continuu pe - (volum) si
& (pornit/oprit) de pe bara de
sunet pentru mai mult de
5 secunde.

Toate indicatiile de pe bara de sunet
lumineaza scurt de 4 ori si setarile
revin la starea initiala.

2 Deconectati cablul de alimentare
cuc.a.

3 Conectati cablul de alimentare cu
c.a., apoi apasati pe & pentru a
porni bara de sunet.

Sfat

Setdrile implicite sunt indicate la fiecare
descriere a functiei.
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Informatii suplimentare

Specificatii

Sectiune amplificator

PUTERE DE IESIRE (nominal3)
Fata S +fatd D: 32 W +32 W (la 6 ohmi,
1kHz, 1% THD)
Subwoofer: 64 W (la 3 ohmi, 100 Hz,
1% THD)

PUTERE DE IESIRE (referintd)
Difuzor fatd S/fata D: 50 W (pe canal la
6 ohmi, 1kHz)
Subwoofer: 100 W (la 3 ohmi, 100 Hz)

Intrari
TV IN (OPT)
HDMI IN
lesiri
HDMI OUT (TV eARC/ARC)

Sectiunea BLUETOOTH
Sistem de comunicatii
Specificatia BLUETOOTH versiunea 5.0
lesire
Specificatia BLUETOOTH clasa de
putere 1
Raza maxima de comunicare
Razi vizual3 de aprox. 25 m"
Banda de frecventa
Banda de 2,4 GHz (2,4000 GHz -
2,4835 GHz)
Putere de iesire maxima
<6 dBm
Metoda de modulatie
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Profiluri BLUETOOTH compatibile?
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
Codecuri compatibile3
SBCY, AACY)
Banda de trecere (A2DP)
20 Hz - 20.000 Hz (frecventa de
esantionare 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)

420

' Banda efectivi va fi diferita in functie de

factori, cum ar fi obstacole intre
dispozitive, campurile magnetice din
jurul unui cuptor cu microunde,
electricitatea statica, utilizarea
telefoanelor fara fir, sensibilitatea
receptiei, performanta antenei,
sistemul de operare, aplicatiile software
etc.

Profilurile BLUETOOTH standard indica
scopul comunicatiei BLUETOOTH intre
dispozitive.

Codec: format de compresie si
conversie a semnalului audio
Abreviere pentru codecul sub-banda
Abreviere pentru codare audio avansata

2

3)

4)
5)

Sectiune difuzor

Sistemul de difuzoare
Sistem de 4 difuzoare cu 2 cai, bass
reflex

Difuzorul
Difuzor fata S/fata D: 52 mm x 90 mm
tip con
Subwoofer: 52 mm x 90 mm tip con

General

Cerinte de alimentare
24V c.c. (utilizand adaptorul de c.a.
inclus conectat la o sursa de
alimentare cu c.a. de 100V - 240 V,
50 Hz/60 Hz)

Consumul de energie
Pornit: 32 W
Mod standby: 0,5 W sau mai putin
(mod de economisire a energiei)
(Cu functia Comanda HDMI si modul
BLUETOOTH standby setate ca
dezactivate)
Mod standby: 2 W sau mai putin*
(Atunci cand functia Comanda HDMI si
modul BLUETOOTH sunt activate)

* Bara de sunet va intra automat in
modul de economisire a energie
atunci cand nu exista nicio
conexiune HDMI si niciun istoric de
asociere BLUETOOTH.



Dimensiuni* (aprox.) (L/h/1)
890 mm x 64 mm x 96 mm

* Nu este inclusa proeminenta
Masa (aprox.)
3,1kg

Adaptor de c.a.

Denumirea producatorului sau marca
comerciala
Sony Corporation

Numdrul de Tnregistrare la Registrul
Comertului
5010401067252

Adresa
1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-
0075 Japan

Identificator de model
ADP-85NB A

Tensiune de intrare
100-240 V

Frecventa c.a. de intrare
50/60 Hz

Tensiune de iesire - Curent de iesire -
Putere de iesire
24,0Vdc-3,55A-852W

Randament mediu in mod activ
88,0%

Randamentul la sarcina redusa (10 %)
74,4%

Puterea absorbita in regim fara sarcina
0,21W

Designul si specificatiile pot fi modificate
fara notificare prealabila.
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Formatele audio de intrare compatibile

Formatele audio compatibile cu aceasta bara de sunet sunt urmatoarele.

Format Functie

HDMI" S~V STV STV

(eARC) (ARC) (OPT)

LPCM 2ch (@] (@] @] @]
LPCM 5.1ch (@] O - -
LPCM 7.1ch (@] (@] - -
Dolby Digital (@) O @] @]
Dolby TrueHD O (@]
Dolby Digital Plus (@] O @] -
Dolby Atmos - Dolby TrueHD O O - -
Dolby Atmos - Dolby Digital Plus @] @] O -
DTS @] @] O O
DTS-ES Discrete 6.1, DTS-ES Matrix 6.1 @] @] O O
DTS 96/24 @] @] O O
DTS-HD High Resolution Audio (@] O - -
DTS-HD Master Audio O (] - -
DTS-HD LBR O O
DTS:X O O - -

O: format compatibil.
-: format incompatibil.
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Formate video HDMI compatibile

Formatele video compatibile cu aceasta bara de sunet sunt urmatoarele.

. Spatiu de Adancime a Setare pentru
Rezolutie Frecventa de cadre 3D n - formatul semnalului
culori culorii HDMI
RGB 4:4:4 )
T | Yabcraaa 8bit
4K S0/59,94/60 Hz ~ | YCbCr4:22 | 8/10/12biti . ‘e
4096 x 2160p — Format imbunatdtit )
3840 x 2160p - YCbCr 4:2:0 10/12 biti
RGB 4:4:4 .
23,98/24/25/29,97/30 Hz - YChCr 4:4:4 10/12 biti
50/59,94/60 Hz - YCbCr 4:2:0 8 bit
4K
RGB 4:4:4 .
4096 x 2160 - 8 bit
3840 x 21602 23,98/24/25/29,97/30 Hz YCbCr 4:4:4
- YCbCr4:2:2 8/10/12 biti
25/29,97/30/50/ _
1920 x 1080p 59,94/60 Hz
2,38/24 He ° Format standard?)
1920 x 1080i 50/59,94/60 Hz @] RGB 4:4:4
YCbCr4:4:4
50/59,94/60 H iti
1280 x 720p ! z o YCbCr 4:2:2 8/10/12 biti
23,98/24/29,97/30 Hz -
720 x 480p 59,94/60 Hz -
720 x 576p 50 Hz
640 x 480p 59,94/60 Hz - RGB 4:4:4

O: compatibil cu semnalul 3D in format alaturat (jumatate)
O: compatibil cu semnalul 3D Tn format de impachetare a cadrelor si suprapuse (sus si jos)

1 Folositi un cablu HDMI de mare viteza si calitate premium cu Ethernet care acceptd
18 Gbps.

2) Folositi un cablu HDMI de mare viteza si calitate premium cu Ethernet sau un cablu Sony
de mare viteza HDMI cu Ethernet cu sigla tipului de cablu.

Note privind mufa HDMI si conexiunile HDMI

e Utilizati un cablu HDMI autorizat.

¢ Nu vd recomanddm sa utilizati un cablu adaptor HDMI-DVI.

« Este posibil ca semnalele audio (frecventa de esantionare, lungimea bitilor etc.)
transmise de la o mufa HDMI sa fie anulate de dispozitivul conectat.

» Sunetul poate fi intrerupt cand frecventa de esantionare sau numarul de canale al
semnalelor de iesire audio de la dispozitivul de redare sunt modificate.

¢ Atunci cand intrarea TV este selectatd, semnalele video prin mufa HDMI IN
selectata ultima data ies din mufa HDMI OUT (TV eARC/ARC).
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e Bara de sunet este compatibila cu , TRILUMINOS".

» Toate mufele HDMI IN si HDMI OUT (TV eARC/ARC) sunt compatibile cu o latime de
banda de pan4 la 18 Gbps, HDCP2.2 si HDCP2.3Y, BT.2020 spatii de culori mari? si
continut HDR (gama dinamica inalta)?) de trecere.

) HDCP2.2 si HDCP2.3 reprezinta noua tehnologie imbunatatitd de protectie a drepturilor
de autor care este folosita pentru a proteja continut precum filmele 4K.

2) Spatiul de culori BT.2020 este un nou standard de culori mai mare care este definit
pentru sistemele de televiziune de ultra-inalta definitie.

3) HDR este un format video emergent care poate sa afiseze o gama mai larga de niveluri
de luminozitate. Bara de sunet este compatibild cu HDR10, HLG (Hybrid Log-Gamma) si
Dolby Vision.
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Despre comunicatiile
BLUETOOTH

e Dispozitivele BLUETOOTH ar trebui sa
fie folosite pe o raza de aproximativ
10 metri (distanta fara obstacole) unul
fata de celdlalt. Este posibil ca raza
efectiva de comunicare sd fie mai mica
n urmatoarele conditii.

- Atunci cand o persoand, un obiect
metalic sau un alt obstacol se afla
intre dispozitivele cu o conexiune
BLUETOOTH

- Locurile In care o retea LAN wireless
este instalata

- 1n jurul cuptoarelor cu microunde in
uz

- Locurile unde pot sa apara alte unde
electromagnetice

Dispozitivele BLUETOOTH si reteaua

LAN wireless (IEEE 802.11b/g/n)

folosesc aceeasi banda de frecventa

(2,4 GHz). Atunci cand folositi un

dispozitiv BLUETOOTH langa un

dispozitiv cu capabilitate LAN wireless,
pot sa apard interferente
electromagnetice. Aceasta ar putea sa
rezulte in viteze de transfer al datelor
mai mici sau imposibilitatea de
conectare. Daca se intampla acest
lucru, incercati urmatoarele actiuni de
remediere:

- Folositi aceasta bara de sunet la cel
putin 10 metri de dispozitivul LAN
wireless.

- Opriti alimentarea dispozitivului LAN
wireless atunci cand folositi
dispozitivul BLUETOOTH la mai putin
de 10 metri.

- Montati aceasta bara de sunet si
dispozitivul BLUETOOTH cat mai
aproape unul de celdlalt posibil.

¢ Undeleradio emise de aceasta bara de
sunet pot sd interfereze cu
functionarea anumitor dispozitive
medicale. Deoarece aceastd
interferenta poate sa rezulte intr-o
functionare defectuoasa, opriti
intotdeauna alimentarea acestei bare
de sunet si a dispozitivului
BLUETOOTH in urmatoarele locatii:
-Tn spitale, trenuri, avioane, benzinarii
sin orice loc unde pot sa fie
prezente gaze inflamabile
-1n apropierea usilor automate sau a
unei alarme de incendiu
Aceasta bara de sunet este
compatibila cu functii de securitate
care respecta specificatia BLUETOOTH
pentru a garanta o conexiune sigura in
timpul comunicarii folosind
tehnologia BLUETOOTH. Cu toate
acestea, in functie de setarile
configurate si de alti factori, acest
nivel de securitate este posibil sa nu
fie suficient, asa ca procedati
intotdeauna cu atentie atunci cand
folositi tehnologia BLUETOOTH.
Sony nu poate sd raspunda Tn niciun
fel de daunele sau alte pierderi
rezultate din scurgerile de informatii
din timpul comunicarii folosind
aceasta tehnologie BLUETOOTH.
e Comunicarea BLUETOOTH nu este
neapdrat garantata cu toate
dispozitivele BLUETOOTH care au
acelasi profil ca si aceastd bara de
sunet.
Dispozitivele BLUETOOTH conectate la
aceasta bara de sunet trebuie sa
respecte standardul BLUETOOTH
specificat de Bluetooth SIG, Inc. si
trebuie sa fie certificate drept
conforme. Chiar si atunci cand un
dispozitiv este conform cu standardul
BLUETOOTH, pot sa existe cazuri in
care caracteristicile sau specificatiile
dispozitivului BLUETOOTH nu permit
conectarea acestuia sau pot sa rezulte
n diferente ale metodelor de control,
afisajului sau functionarii.
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* Se pot produce zgomote sau sunetul
se poate intrerupe, in functie de
dispozitivul BLUETOOTH conectat la
aceasta bara de sunet, de mediul de
comunicatie sau de mediul in care
este utilizata.

Daca aveti intrebari sau probleme

referitoare la bara de sunet, consultati
cel mai apropiat dealer Sony.
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Masuri de precautie

Despre siguranta

«1n cazul in care un obiect solid sau un
lichid cade pe bara de sunet, deconectati
si prezentati produsul pentru verificarea
de catre personalul calificat inainte de a
continua utilizarea sa.

*Nu va urcati pe bara de sunet, deoarece
puteti sa cadeti si sa va raniti, iar aceasta
poate sa fie deterioratd.

Despre sursele de alimentare

«fnainte de utilizarea barei de sunet,
asigurati-va ca tensiunea de functionare
este identica cu cea a sursei locale de
alimentare cu curent. Tensiunea de
functionare este indicata pe placuta de
identificare amplasata pe partea
inferioara a barei de sunet.

¢ Daca nu veti utiliza bara de sunet pentru
o perioada lungd de timp, deconectati-o
de la priza de perete. Pentru a deconecta
cablul de alimentare cu c.a., prindeti de
fisd; nu trageti niciodata de cablu.

¢ O lama a fisei este mai latd decat cealaltd
pentru siguranta si va intra in priza de
perete intr-un singur mod. Dacd nu puteti
sa introduceti fisa complet in priz3,
contactati dealerul.

¢ Cablul de alimentare cu c.a. trebuie sa fie
schimbat numai la un service autorizat.

Despre acumularea caldurii

Desi bara de sunet se incalzeste atunci
cand o utilizati, aceasta nu reprezinta o
functionare defectuoasa.

n cazul in care folositi continuu aceasts
bara de sunet la un volum ridicat,
temperatura in partea din spate si de jos
creste considerabil. Pentru a evita sa va
ardeti, nu atingeti bara de sunet.

Despre amplasare

¢ Asezati bara de sunet intr-un loc cu o
ventilatie adecvatd pentru a preveni
acumularea caldurii si a prelungi durata
de viata a barei de sunet.



*Nu amplasati bara de sunet in apropierea
surselor de caldura sau intr-un loc expus
actiunii directe a razelor solare, prafuluiin
exces sau socurilor mecanice.

¢ Nu asezati nimic pe partea de sus a barei
de sunet.

e Dacd bara de sunet este folosita
impreund cu un TV, VCR sau un deck, pot
sd rezulte sunete, iar calitatea imaginii sa
fie afectatd. In acest caz, amplasati bara
de sunet departe de TV, VCR sau deck.

¢ Aveti grija atunci cand asezati bara de
sunet pe o suprafata special tratata (cu
ceara, ulei, lac etc.) deoarece pot sa apara
pete sau decolorari.

* Aveti grija sa evitati pe cat posibil ranirea
n colturile barei de sunet.

Despre utilizare

Tnainte de a conecta alt echipament,
asigurati-va ca ati oprit si deconectat bara
de sunet.

Daca apare o neregularitate a
culorii pe un ecran TV din
apropiere
Neregularitdtile de culoare pot sa fie
observate la anumite tipuri de televizoare.
e Daca se observa o neregularitate a
culorii...
Opriti televizorul si apoi porniti-l din nou
dupad 15 - 30 de minute.
¢ Daca neregularitatea culorii se observa
din nou...
Amplasati bara de sunet departe de TV.

Despre curatare

Curatati bara de sunet cu o carpa uscata si
moale. Nu utilizati niciun fel de material
abraziv, praf de degresare sau solvent
precum alcool sau benzina.

Daca aveti intrebari sau probleme
referitoare la bara de sunet, consultati cel
mai apropiat dealer Sony.

Drepturile de autor si
marcile comerciale

Bara de sunet include Dolby* Digital si
DTS** Digital Surround System.

* Fabricat sub licenta de la Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Dolby
Atmos, Dolby Vision si simbolul dublu-D
sunt mdrci comerciale ale Dolby
Laboratories.

**Pentru detalii despre brevetele DTS,
accesatihttps://patents.dts.com. Produs
sub licenta DTS, Inc. DTS, simbolul, DTS
impreuna cu simbolul, DTS:X, Virtual:X,
sigla DTS:X si sigla DTS Virtual:X sunt
marci comerciale inregistrate sau marci
comerciale ale DTS, Inc. in Statele Unite
ale Americii si/sau Tn alte tdri © DTS, Inc.
Toate drepturile rezervate.

Marca verbald si siglele BLUETOOTH® sunt
marci comerciale inregistrate detinute de
Bluetooth SIG, Inc., iar utilizarea acestor
madrci de cdtre Sony Corporation se face
sub licentd. Alte mdrci comerciale si nume
comerciale sunt cele ale respectivilor lor
utilizatori.

Termenii HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface si sigla HDMI sunt
marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale HDMI Licensing
Administrator, Inc. in Statele Unite siTn alte
tari.

Sigla ,BRAVIA” este o marca comerciald a
Sony Corporation.

,PlayStation” este marca comerciala
inregistrata sau o marca comerciald a Sony
Interactive Entertainment Inc.

Tehnologia de codare audio MPEG Layer-3

si brevetele sunt licentiate de la Fraunhofer
IIS si Thomson.
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Windows Media este fie o marca
comerciala inregistrata, fie o marca
comerciala a Microsoft Corporation in
Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.
Acest produs este protejat de anumite
drepturi de proprietate intelectuala ale
Microsoft Corporation. Se interzice
utilizarea sau distribuirea unor astfel de
tehnologii in afara acestui produs fara a
detine o licentd de la Microsoft sau de la o
filiald autorizata a Microsoft.

,TRILUMINOS" si sigla , TRILUMINOS" sunt
marci comerciale inregistrate ale Sony
Corporation.

Toate celelalte marci comerciale apartin
proprietarilor aferenti.

FreeRTOS Kernel V10.0.1
Copyright (C) 2017 Amazon.com, Inc. or its
affiliates. All Rights Reserved.

Permission is hereby granted, free of
charge, to any person obtaining a copy of
this software and associated
documentation files (the “Software”), to
deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to
use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of
the Software, and to permit persons to
whom the Software is furnished to do so,
subject to the following conditions:

The above copyright notice and this
permission notice shall be included in all
copies or substantial portions of the
Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”,
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE
LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION
OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE

SORO

USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

http://www.FreeRTOS.org
http://aws.amazon.com/freertos






VYSTRAHA

Neinstalujte zafizeni Soundbar do
stisnéného prostoru, napfiklad do
knihovny nebo vestavéné skiiné.

Kvuli omezeni rizika poZaru
nezakryvejte vétraci otvory zafizeni
Soundbar novinami, ubrusy, zavésy
apod.

Nevystavujte zafizeni Soundbar
otevienému ohni (napfiklad zapalené
svicky).

Kvuli omezeni rizika poZaru a Urazu
elektfinou nevystavujte zafizeni
Soundbar kapajici ani stfikajici vodé a
nepokladejte na zafizeni Soundbar
nadoby s tekutinami, naptiklad vazy
apod.

Napdjeci adaptér neni odpojen od
elektrické sité, dokud je pfipojen k
elektrické zasuvce, atoiv pfipadé, Ze je
zartizeni Soundbar vypnuté.

Sitova zastrcka napajeciho adaptéru
slouzi k odpojeni adaptéru od zasuvky,
proto ji zapojte do snadno pfistupné
elektrické zasuvky. Pokud si na ni
vSimnete ¢ehokoli nenormalniho,
okamZité ji odpojte od elektrické
zasuvky.

VAROVANI

V pfipadé vymény baterie za nespravny
typ hrozi nebezpeci vybuchu.
Nevystavujte baterie ani zafizeni, ve
kterych jsou instalované baterie, pfilis
velkému teplu, napfiklad ze slune¢niho
svétla nebo ohné.

Pouze pro pouziti ve vnitfnich
prostorech.

ZCZ

Doporucené kabely

Pfipojeni k hostitelskému pocitaci
a/nebo perifernim zafizenim musi
byt provedeno fadné stinénymi a

uzemnénymi kabely a konektory.

Pro zafizeni Soundbar

Typovy Stitek se nachazi na spodni
strané zatizeni Soundbar.

Pro napdjeci adaptér

Stitky s modelovym a sériovym &islem
napajeciho adaptéru se nachazi na
spodni strané napdjeciho adaptéru.

Pro zakazniky v Evropé

Oznameni pro zakazniky:
nasledujici informace plati jen
pro zafizeni prodavana v zemich,
které uplatiuji smérnice EU.
Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo
nebo v zastoupeni spolecnosti Sony
Corporation.

Dovozce do EU: Sony Europe B.V.

Z&dosti tykajici se dovozce do EU nebo
technickych poZadavk( na vyrobky
danymi smérnicemi Evropské unie je
tfeba adresovat na zplnomocnéného
zastupce, kterym je Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgie.

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze
toto zafizeni splfiuje poZadavky
smérnice 2014/53/EU.

Uplné zné&ni prohlaseni o shodé pro EU
je k dispozici na nasledujici internetové
adrese: http://
www.compliance.sony.de/



Toto zafizeni bylo testovano a splfiuje
limity stanovené v predpisech o EMK pfi
pouziti pfipojovaciho kabelu kratsiho
nez 3 metry.

Likvidace
nepotiebnych
baterii a
elektrického nebo
elektronického
zafizeni (plati v
Evropské unii a
dalSich statech uplatriujicich
oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku,
baterii nebo obalu upozorriuje, Ze s
vyrobkem a baterii by se nemélo
nakladat jako s béZznym domacim
odpadem. Symbol, ktery se nachazi na
urcitych typech baterii, miZe byt
kombinovan s chemickou znackou.
Chemicka znacka pro olovo (Pb) je
pridana, pokud baterie obsahuje vice
nez 0,004 % olova. Spravnym
nakladanim s témito nepotfebnymi
vyrobky a bateriemi pomdzZete zabranit
moznym negativnim dopadiim na
Zivotni prosttedi a lidské zdravi, k nimz
by mohlo dochazet v pfipadech
nevhodného zachazeni. Recyklace
materiall pomUze ochranit pfirodni
zdroje. V pfipadé, Ze vyrobek z divod
bezpecnosti, funkce nebo uchovani dat
vyZaduje trvalé spojeni s vloZenou
baterii, je tfeba, aby takovouto baterii
vyménil pouze kvalifikovany personal. K
tomu, aby s baterii bylo spravné
nalozeno, predejte vyrobky, kterym
kondi Zivotnost, na prislusné misto
urcené ke sbéru elektrickych a
elektronickych zafizeni za ucelem jejich
recyklace. V pfipadé, Ze jde o ostatni
baterie, nahlédnéte do ¢asti navodu,
kterd popisuje bezpecné vyjmuti baterie
z vyrobku. Nepotfebnou baterii
odevzdejte k recyklaci na pfislusné
sbérné misto. Pro podrobnéjsi
informace o recyklaci tohoto vyrobku i

baterie kontaktujte mistni obecni Ufad,
podnik pro likvidaci domovnich odpadu
nebo prodejnu, ve které jste vyrobek
nebo baterii zakoupili.
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——  Pouzivani raznych funkci

Obsah Pouzivani funkce Ovladani zafizeni
HDMI oo, 31
O tomto navodu k pouZiti ............. 4 Pouzivani funkce synchronizace
Obsah baleni ......cccccoovevieiieiies 5 LBRAVIA” e
Co muZete se zafizenim Soundbar Uspora elektrické energie
délat oo 6 X v . P
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DIVKY oo 7 ReSeni problému ......cccceeveeennee. 35

. ) Resetovani zafizeni Soundbar .....41
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ktelevizorunebo [0St e a4
k AV zalrlkzebnll (samostatny Podporované formaty videa HDMI

pomoci kabelu dokument)

HOMI BRI 45

., ., ) Komunikace BLUETOOTH ........... a7

Bezdratové pfipojeni televizoru Bezpeénostni opattent ............... 48

Sony s funkci BLUETOOTH ..... 13
Pfipojeni televizoru 4K a zafizeni 4K
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 16—
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S« Napajeci kabel (1)

Obsah baleni
« Soundbar (1) %

« SABLONA PRO MONTAZ NA ZED (1)

WALL MOUNT TEMPLATE

e Pocatecni instrukce

» Baterie RO3 (velikost AAA) (2) « Navod k pousiti

sony

Sound Bar
—

» Opticky digitalni kabel (1)




Co muzete se zafizenim Soundbar délat

Soundbar podporuje zvukové formaty zaloZzené na objektech, napfiklad Dolby
Atmos a DTS:X, a také formaty videa HDR, jako je HDR10, HLG a Dolby Vision.

. v Prehravac Blu-ray Disc™,
«Poslech televizoru a dalsich piijimac kabelové televize,

zarizeni” (strana 21) pfijimac satelitni televize apod.

| =

Zakladni pfipojeni: viz ,Pocatecni
instrukce” (samostatny

L/ dokument).
- Ostatni pripojeni: viz ,Pripojeni
N’ k televizoru nebo k AV zarizeni”

\\_-// (strana 13).

.Bezdratové pripojeni
televizoru Sony

s funkci BLUETOOTH"
(strana 13)

~Pouzivani funkce Ovladani
zarizeni HDMI" (strana 31)
+Pouzivani funkce synchronizace
.BRAVIA"" (strana 33)

= .Poslech hudby z mobilniho
zafizeni” (strana 27)
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Priivodce soucastmi a ovladacimi prvky

Na obrazcich jsou vynechany detaily.

Soundbar

Predni cast

i

III ATMOS DTS X VERT\CAL S. TV HDM\ ELUETUOTH ]

=

bldbd 3

[1] Snimaé dalkového ovladani
Namifenim dalkového ovladani na
snimac dalkového ovladani mlzete
zafizeni Soundbar ovladat.

[2] Tlacitko O (napéajeni)

Zapina zafizeni Soundbar nebo je
prepina do pohotovostniho rezimu.

[3] Tla¢itko & (vybér vstupu)
(strana 21)

[4] Tla¢itko BLUETOOTH (strana 27)

[5] Tla¢itka +/- (hlasitost)

1<z



(6] Indikatory

Sviceni nebo blikani indikator( zafizeni Soundbar oznacuje nasledujici stavy.

Pravé vybrany vstup

Indikatory Stav
v Sviti, kdyZ je zvolen vstup TV.
o
HOMI Sviti, kdyZ je zvolen vstup HDMI.
o
BLUETOOTH Sviti, kdyZ je zvolen vstup BLUETOOTH.
o
v BLUETOOTH  Sviti, kdyZ je zafizeni Soundbar pfipojeno k televizoru s funkci
o o BLUETOOTH (je zvolen vstup TV).

Format zvuku, prostorovy efekt

Indikatory/barvy

Stav

@ ATMOS Bila

Sviti, kdyzZ je pfehravan format Dolby Atmos s aktivovanym

o zpracovanim virtualniho prostorového zvuku.
DTSX Bila Sviti, kdyZ je pfehravan format DTS:X.
° Zelend Sviti, kdyZ je pfehravan format DTS a nastaveni zvukového efektu je
nastaveno na DTS Virtual:X" (strana 24).
Oranzova  Sviti, kdyZ je pfehravan format DTS:X a nastaveni zvukového efektu

je nastaveno na DTS Virtual:X" (strana 24).

VERTICAL S. Bila

Sviti, kdyZ je zapnuta funkce vertikalniho prostorového zvuku

o (strana 22).
Hlasitost
Indikatory Stav
O ATMOS ~ DTSX  VERTICALS. TV HOMI Oznacuje uroven hlasitosti blikanim
o o o o o indikatord pfi zméné hlasitosti stisknutim
tlacitek =1 +/-.
PFi zvySovani Urovné hlasitosti bude blikani
indikatora zesilovat (zleva doprava).
X1 ATMOS BLUETOOTH e PFi ztlumeném zvuku blikd opakované.
o o  Jednou blikne pfi nastaveni trovné hlasitosti

na minimum.

X1 ATMOS ~ DTS:X  VERTICALS.

o o o

v Homi - BLUETOOTH  Jednou blikne pfi nastaveni irovné hlasitosti
) o o na maximum.
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Hodnota nastaveni pro jednotlivé funkce

Zména nastaveni jednotlivych funkci je indikovana jako stav indikatord. Nasledujici
stav oznacuje zapnuti/vypnuti jednotlivych funkci.

Stavy pfi jiné zméné nastaveni, neZ je pouhé zapnuti/vypnuti, naleznete v popisu
jednotlivych funkci.

Indikatory Stav
HOMI  BLUETOOTH e Blikne dvakrat pfi zapnuti funkce (kromé
o o funkce no¢niho/hlasového rezimu).

* Rozsviti se na 2 sekundy pfi zapnuti funkce
(pro funkci no¢niho/hlasového rezimu).

X ATMOS ~ DTS:X o Blikne dvakrat pfi vypnuti funkce (kromé
o o funkce no¢niho/hlasového rezimu).
« Rozsviti se na 2 sekundy pfi vypnuti funkce
(pro funkci no¢niho/hlasového rezimu).
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Zadni cast

I N\ I \

[
[1] Konektor DC IN ktery nelze pfenaset
prostfednictvim funkce ARC.
[2] Konektor TVIN (OPT) Podrobnosti k funkci eARC
[8] Konektor HDMI IN naleznete v &asti ,Pfipojenf
Pfi pfipojovani zafizeni ke televizoru kompatibilniho s funkci
konektoru HDMI IN sloupné&te eARC” (strana 18). Informace
nalepku. o podporovanych formatech zvuku
Specifikace a poznamky k pfipojeni naleznete v ¢asti ,Podporované
naleznete v ¢asti ,Podporované vstupni audio formaty” (strana 44).
forméaty videa HDMI" (strana 45). Specifikace a poznamky k pfipojeni
naleznete v ¢asti ,Podporované
[4] ‘Iécr){lé?ktor HDMI OUT (TV eARC/ formaty videa HDMI" (strana 45).
Televizor vybaveny vstupnim (6] IR opakovac (strana 20)
konektorem HDMI pfipojte pomoci Prenasi dalkovy signal dalkového
kabelu HDMI. ovladani televizoru do televizoru.

Zatizeni Soundbar je kompatibilni
s funkcemi eARC a ARC. ARC je
funkce, ktera vysila zvuk

z televizoru do AV zafizeni, jako je
zatizeni Soundbar, z konektoru
HDMI televizoru. eARC je rozsiteni
funkce ARC, které umoznuje prenos
objektového zvuku

a vicekanalového obsahu LPCM,
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Dalkové ovladani

Néktera tlacitka funguji rGizné podle
toho, jak dlouho drZite tlacitko
stisknuté. lkony niZze oznacuji, jak
dlouze je tfeba tlacitko stisknout.

o @: Stisknéte tlacitko.

o @D : Stisknéte tlatitko a podrzte jej na

5 sekund.
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INPUT (strana 21)

Vybira zdroj ptehravani. Kdyz
tlacitko INPUT stisknete jednou,
indikator stavajiciho vstupu blikne.
DalSim stisknutim tlacitka INPUT
vyberete poZzadované zafizeni.

S kazdym stisknutim tlacitka INPUT
se bude vstup cyklicky pfepinat
nasledujicim zplsobem.

Vstup TV — Vstup HDMI — Vstup
BLUETOOTH

VERTICALS.

@®: Zapina/vypina funkci
vertikalniho prostorového zvuku.
(strana 22)

@D : Vybere nastaveni zvukového
efektu. (strana 24)

AUTO SOUND

@: Vybere jako zvukovy rezim
AUTO SOUND. (strana 23)

@D : Zapina/vypina funkci kodeku
AAC. (strana 30)

VOICE

®: Zapina/vypina hlasovy rezim.
(strana 25)

@D : Zapina/vypina funkci
Ovladani zafizeni HDMI. (strana 31)
1 (hlasitost) +*/-

Upravuje hlasitost.

BASS (strana 25)
Upravuje uroven basu.

INDICATORS

@®: Zapina/vypina indikatory na
zafizeni Soundbar.

@D : Zapina/vypina funkci
automatického pohotovostniho
rezimu. (strana 34)
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GAME
@: Vybere jako zvukovy rezim
GAME. (strana 23)
@D : Vybere nastaveni
pohotovostniho rezimu
s propousténim signalu HDMI.
(strana 32)

[9] SPORTS
@: Vybere jako zvukovy rezim
SPORTS. (strana 23)
@D : Zapina/vypina funkci eARC.
(strana 32)

A/V SYNC (strana 26)
Upravuje prodlevu mezi obrazem
a zvukem.

] & (napajeni)

Zapina zafizeni Soundbar nebo je

pfepina do pohotovostniho rezimu.

[i2] CINEMA (strana 23)

Vybere jako zvukovy reZzim CINEMA.

[13] MUSIC (strana 23)
Vybere jako zvukovy reZzim MUSIC.

NIGHT
@®: Zapina/vypina no&ni rezim.
(strana 25)
@D : Zapina/vypina pohotovostni
rezim BLUETOOTH. (strana 29)

[15] oX (ztlumeni)
Docasné vypina zvuk nebo zvuk
zapina.

AUDIO*
®: Vybira zvukovy kanal pro
multiplexové vysilani Dolby Digital.
(strana 25)
@D : Zapina/vypina funkci Audio
DRC. (strana 25)

NEWS
@: Vybere jako zvukovy rezim
NEWS. (strana 23)
@D : Vybere nastaveni formatu
signalu HDML. (strana 17)

12<z

STANDARD
@: Vybere jako zvukovy rezim
STANDARD. (strana 23)
@D : Zapina/vypina funkci IR
opakovace. (strana 20)

DTS DIALOG (strana 26)
Upravi hlasitost dialogu pfi
prehravani obsahu DTS:X.

* Tlacitka =1 + a AUDIO maji hmatové
tecky. PouZivejte je jako pomucku pfi
ovladani.

Rada

Indikatory mudzete vypnout stisknutim

tlacitka INDICATORS.

| kdyZ indikatory vypnete stisknutim

tlacitka INDICATORS, budou indikatory

souvisejici s pfisluSnou operaci svitit nebo
blikat, kdyZ budete zafizeni Soundbar
ovladat.

Vyména baterii v dalkovém
ovladani

Kdyz zatizeni Soundbar nereaguje na
dalkové ovladani, vymérite dvé baterie
za noveé.

Pfi vyméné pouZzijte manganové baterie
RO3 (velikost AAA).



Bezdratové pfipojeni
televizoru Sony s funkci
BLUETOOTH

PFi pouZiti televizoru Sony* s funkci

Pripojeni k televizoru nebo k AV

zafizeni

Pripojeni k televizoru

nebo k AV zarizeni BLUETOOTH muizete poslouchat zvuk
’ z televizoru nebo ze zafizeni, které je

p0m0(| kabelu HDMI k televizoru pfipojeno, prostrednictvim

bezdratového propojeni zatizeni

Pfipojeni k televizoru 4K nebo Soundbar a televizoru.

k zafizeni 4K * Televizor musi byt kompatibilni

Viz ,Pfipojeni televizoru 4K a zafizeni s profilem A2DP (Advanced Audio

4K" (strana 16). Distribution Profile).

Pfipojeni televizoru v

kompatibilniho s funkci eARC —

Informace o pfipojeni naleznete Piehravac disk( Blu-ray,

v dokumentu Pocatecni instrukce —/— pfijimac kabelové

(samostatny dokument). Informace < televize, pfijimac

~ satelitni televize apod.

o nastavenich naleznete v Casti
.Pripojeni televizoru kompatibilniho
s funkci eARC” (strana 18).

Budete-li chtit pfipojit jiny televizor, nez
je uvedeno vyse, nahlédnéte do
dokumentu Pocatecni instrukce
(samostatny dokument).
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Bezdratové pripojeni
zarizeni Soundbar
a televizoru

Abyste bezdratoveé pripojili zafizeni
Soundbar a televizor, musite provést
parovani zafizeni Soundbar a televizoru
pomoci funkce BLUETOOTH.
Parovani je proces vyZadovany pro
predbéZnou vzajemnou registraci
informaci o bezdratové pfipojovanych
zatizenich BLUETOOTH.

O
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Tlacitko
BLUETOOTH

1 VloZte baterie (soucast baleni) do
dalkového ovladani.

2 Zapnéte televizor.

3 Zapnéte zafizeni Soundbar.

14

4 Namirte dalkové ovladani na
snimac dalkového ovladani
zarizeni Soundbar a soucasné
stisknéte a po dobu 5 sekund
podrzte tlacitko INPUT na
dalkovém ovladani a tlacitko
BLUETOOTH na zafizeni Soundbar.
Indikatory TV a BLUETOOTH bliknou
dvakrat, zafizeni Soundbar prejde
do reZimu parovani, potom zac¢ne
indikator BLUETOOTH blikat rychle.

Indikator

BLUETHOTH
~p- | BLUETOOTH

Snimac dalkového
ovladani

5 Na televizoru vyhledejte zafizeni
Soundbar provedenim operace
parovani.

Na obrazovce televizoru se objevi
seznam nalezenych zafizeni
BLUETOOTH.

Informace o sparovani zafizeni
BLUETOOTH s televizorem
naleznete v navodu k pouZiti
televizoru.

6 Sparujte zafizeni Soundbar
a televizor vybérem moznosti
+HT-X8500" ze seznamu na
obrazovce televizoru.



7 Ujistéte se, Ze indikatory TV
a BLUETOOTH na zafizeni
Soundbar sviti.
Pfipojeni mezi zafizenim Soundbar
a televizorem bylo navazano.

TV BLUETOOTH
o o)

8 Vyberte program nebo vstup
televizoru pomoci dalkového
ovladani televizoru.

Zvuk k obrazu zobrazenému na
obrazovce televizoru bude vychazet
ze zafizeni Soundbar.

9 Hlasitost zafizeni Soundbar
upravujte pomoci dalkového
ovladani televizoru.

Pfi stisknuti tlacitka ztlumeni na
dalkovém ovladani televizoru bude
zvuk docasné ztlumen.

e Pokud se zvuk televizoru ze zafizeni
Soundbar neozyva, opakovanym
stisknutim tlacitka INPUT na dalkovém
ovladani zafizeni Soundbar vyberte vstup
TV a zkontrolujte stav indikatord na
zafizeni Soundbar.

- Indikatory TV a BLUETOOTH sviti:
zafizeni Soundbar a televizor jsou
propojeny a zvuk televizoru vychazi ze
zafizeni Soundbar.

- Indikator BLUETOOTH rychle blika:
provedte parovani na televizoru.

- Indikator TV sviti: operaci pfipojeni
provedte znovu od zacatku.

*Kdy?Z pfipojite zafizeni Soundbar

a televizor pomoci kabelu HDMI (neni
soucasti baleni), bude pfipojeni
BLUETOOTH zruseno. Abyste zafizeni
Soundbar a televizor propojili znovu
pomoci funkce BLUETOOTH, odpojte
kabel HDMI, potom provedte operaci
pfipojovani znovu od zacatku.

¢ Chcete-li po sparovani prvniho televizoru

sparovat dalsi televizor, sparujte novy

televizor pomoci krokl pro pfipojeni

mobilniho zafizeni (strana 27).

Poslech zvuku z televizoru
nebo ze zafizeni, které je
k televizoru pfipojeno

Kdyz je televizor bezdratové pfipojen
k zafizeni Soundbar, miZete zafizeni
Soundbar zapinat/vypinat, upravovat
hlasitost a ztlumit zvuk pomoci
dalkového ovladani televizoru.

1

Zapnéte zvuk pomoci dalkového
ovladani televizoru.

Zafizeni Soundbar se zapne
spolec¢né se zapnutim napajeni
televizoru a zvuk z televizoru se
bude ozyvat ze zafizeni Soundbar.

Vyberte program nebo vstup
televizoru pomoci dalkového
ovladani televizoru.

Zvuk k obrazu na obrazovce
televizoru bude vychazet ze zafizeni
Soundbar.

Hlasitost zafizeni Soundbar
upravujte pomoci dalkového
ovladani televizoru.

Pfi stisknuti tlacitka pro ztlumeni na
dalkovém ovladani televizoru bude
zvuk docasné ztlumen.

Rada

Kdy?Z televizor vypnete, zafizeni Soundbar
se také vypne spolecné s vypnutim
napajeni televizoru.
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Pfipojeni televizoru 4K
a zarizeni 4K

Vsechny konektory HDMI na zafizeni
Soundbar podporuji format videa 4K,
HDCP2.2 a HDCP2.3 (High-bandwidth
Digital Content Protection System
Revision 2.2 a 2.3). Chcete-li sledovat
video obsah ve formatu 4K, pfipojte k
zafizeni Soundbar televizor 4K a zafizeni
4K prostfednictvim konektoru HDMI
kompatibilniho s HDCP2.2 nebo
HDCP2.3 na jednotlivych zafizenich.
Video obsah ve formatu 4K mzete
sledovat pouze prostfednictvim
pfipojeni ke konektoru HDMI
kompatibilnimu s HDCP2.2 nebo
HDCP2.3.

16

Konektor HDMI kompatibilni
s HDCP2.2 nebo HDCP2.3

f@ V
4

Konektor HDMI

Televizor

kompatibilni
s HDCP2.2 nebo
HDCP2.3

Prehravac disk( Blu-ray,

pfijimac kabelové

ﬁ televize, pfijimac satelitni

televize apod.

@ Kabel HDMI (neni soucasti baleni)

© Kabel HDMI (neni soudasti baleni)
Pouzijte kabel HDMI, jenZ podporuje format
videa 4K, ktery chcete sledovat.
Podrobnosti naleznete v ¢asti
,Podporované formaty videa HDMI”
(strana 45).

@ Opticky digitalni kabel (je soucasti baleni)

1 Zkontrolujte, ktery konektor HDMI
IN na televizoru je kompatibilni se
standardem HDCP2.2 nebo
HDCP2.3.

Nahlédnéte do navodu k pouziti
televizoru.



2 Propojte konektor HDMI IN
kompatibilni s HDCP2.2
nebo HDCP2.3 na televizoru
a konektor HDMI OUT (TV eARC/
ARC) na zafizeni Soundbar pomoci
kabelu HDMI (neni soucasti
baleni).
Pokud konektor HDMI IN
kompatibilni s HDCP2.2 nebo
HDCP2.3 na televizoru podporuje
eARC nebo ARC, je pfipojeni
televizoru dokonceno. Piejdéte ke
kroku 4.

3 Pokud konektor HDMI IN
kompatibilni s HDCP2.2 nebo
HDCP2.3 na televizoru
nepodporuje eARC ani ARC,
propojte konektor pro opticky
digitalni vystup na televizoru
a konektor TV IN (OPT) na zafizeni
Soundbar pomoci optického
digitalniho kabelu (je souéasti
baleni).

Pfi propojeni televizoru a zafizeni
Soundbar pouze pomoci kabelu
HDMI (neni soucasti baleni) se ze
zafizeni Soundbar nebude ozyvat
zvuk z televizoru. Pripojte opticky
digitalni kabel (je soucasti baleni).
Pfipojeni televizoru je dokonceno.

4 Propojte konektor HDMI OUT
kompatibilni s HDCP2.2 nebo
HDCP2.3 na zafizeni 4K a konektor
HDMI IN na zafizeni Soundbar
pomoci kabelu HDMI (neni
soucasti baleni).

Nahlédnéte do navodu k pouZiti
zarizeni 4K a zkontrolujte, zda je
konektor HDMI OUT zaftizeni 4K
kompatibilni se standardem
HDCP2.2 nebo HDCP2.3.
Pfipojeni zafizeni 4K bylo
dokonceno.

5 VlozZte baterie do dalkového
ovladani.

6 Zapnéte televizor.

7 Zapnéte zarizeni Soundbar.

Rada

Obsah ve formatu 4K Ize sledovat na
zafizeni kompatibilnim s HDCP2.2 nebo
HDCP2.3 i v pfipadé, Ze jsou propojena
zafizeni pouzivajici rozdilné verze (napr.
televizor kompatibilni s HDCP2.2 a zafizeni
4K kompatibilni s HDCP2.3).

Nastaveni formatu signalu
HDMI pro sledovani video
obsahu ve 4K

Abyste mohli sledovat video obsah ve
4K, vyberte vhodné nastaveni pro
pfipojeny televizor 4K a zafizeni 4K.

Stisknéte tlacitko NEWS a pridrzte je
na 5 sekund, abyste vybrali nastaveni
formatu signalu HDMI.

Standardni format

Tuto moZnost vyberte, kdyZ pfipojeny
televizor a zafizeni podporuji video formaty
se standardni Sitkou pasma.

Indikatory Dolby ATMOS a DTS:X budou blikat.

Rozsifeny format

Tuto moZnost vyberte, kdyZ pfipojeny
televizor i zafizeni podporuji video format

s vysokou Sitkou pasma, napfiklad 4K 60p
4:4:4 apod.

Indikatory HDMI a BLUETOOTH budou blikat.

Informace o vztahu nastaveni formatu
signalu HDMI, podporovanych
signalech formatu videa a pouzitych
kabelech HDMI naleznete v ¢asti
.Podporované formaty videa HDMI"
(strana 45).

oV zavislosti na televizoru maze byt
zapotiebi nastavit vystup HDMI.
Nahlédnéte do navodu k pouZziti televizoru.

e Pokud se po nastaveni moZnosti
,Rozsifeny format” nezobrazuje obraz,
nastavte moznost ,Standardni format”.
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Pfipojeni televizoru
kompatibilniho s funkci
eARC

Zatizeni Soundbar je kompatibilni

s funkci eARC (Enhanced Audio Return
Channel). eARC je nova funkce
standardizovana pro HDMI 2.1, ktera
kromé audio formatl podporovanych
stavajici funkci ARC (Audio Return
Channel) podporuje také nejnovéjsi
audio formaty.

MuUZete si uzivat objektovy audio obsah,
napfiklad Dolby Atmos - Dolby TrueHD
a DTS:X nebo vicekanalovy obsah LPCM,
ktery nelze pfenaSet pomoci ARC,
pfipojenim zafizeni Soundbar

a televizoru kompatibilniho s funkci
eARC pomoci kabelu HDMI.

Informace o pfipojeni naleznete

v dokumentu Pocatecni instrukce
(samostatny dokument).

Priprava na pouziti funkce
eARC

Ve vychozim nastavenije funkce eARC
zapnuta. Pokud je funkce eARC
vypnutd, zapnéte funkci stisknutim
tlacitka SPORTS a jeho podrzenim na
5 sekund (strana 32).

Funkce eARC se aktivuje a bude
fungovat pfi pfipojeni televizoru
kompatibilniho s funkci eARC.

Pfi pfipojeni televizoru kompatibilniho
s funkci ARC (nekompatibilniho s funkci
eARC) bude pouzita funkce ARC.

Poznamka

KdyZ je funkce eARC zapnuta, zkontrolujte
nastaveni funkce eARC na pfipojeném
televizoru. Podrobnosti naleznete

v ndvodu k pouZziti televizoru.
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|
Pripevnéni zarizeni
Soundbar na zed

Zatizeni Soundbar muZete pfipevnit na
zed.

%

 Pfipravte si Srouby (nejsou soucasti
baleni), které jsou vhodné pro material a
silu dané stény. ProtoZe sadrokartonové
stény jsou obzvlasté kiehké, pfipevnéte
Srouby bezpecné do profilu pod sténou.
Namontujte reproduktory vodorovné
a zavéste je na Srouby v hmoZzdinkach
v misté, kde je zed plocha.

*Nechte instalaci provést prodejcem Sony
nebo dodavatelem s licenci, béhem
instalace vénujte obzvlastni pozornost
bezpecnosti.

*Spolecnost Sony neponese
zodpovédnost za nehody ¢i Skody
zplUsobené nespravnou instalaci,
nedostatecnou pevnosti stény,
nespravnou montazi sroubd nebo
pfirodni katastrofou apod.



Pripravte si dva srouby (nejsou
soucasti baleni), které jsou
vhodné pro otvory pro montaz na
zed'v zadni ¢asti zafizeni
Soundbar.

(mmﬂmﬁ 4rom

D —

Vice nez30 mm

4]

Otvor v zadni ¢asti zafizeni Soundbar

51mm

10 mm

2 Nalepte na zed SABLONU PRO
MONTAZ NA ZED (soudast baleni).

Stfed televizoru

(O T—— — 2
U ! 'ﬂ
Lepici paska SABLONA PRO
apod. MONTAZ NA ZED

1 Zarovnejte STREDOVOU LINII
TELEVIZORU (D) SABLONY PRO
MONTAZ NA ZED se stfedovou
linii televizoru.

2 Zarovnejte SPODNI LINII
TELEVIZORU (@) SABLONY PRO
MONTAZ NA ZED se spodni ¢asti
televizoru, potom nalepte
SABLONU PRO MONTAZ NA ZED
pomoci bézné prodavané lepici
pasky apod.

3

o

Zasroubujte Srouby do znacek (®)
na LINII SROUBU (®) na SABLONE
PRO MONTAZ NA ZED podle
nasledujici ilustrace.

228,5mm 2285 mm

A
AN

Znacky (®)

|
DR

\

\

.

4 odstraite SABLONU PRO

5

MONTAZ NA ZED.

Povéste zafizeni Soundbar na
Srouby.

Zarovnejte otvory v zadni ¢asti
zarizeni Soundbar se Srouby, potom
povéste zafizeni Soundbar na oba
Srouby.

PYi lepeni SABLONY PRO MONTAZ NA ZED
ji dobfe vyhladte.
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Kdyz dalkové ovladani
televizoru nefunguje

Kdyz zafizeni Soundbar zakryva snimac
dalkového ovladani televizoru, je
mozné, Ze dalkové ovladani televizoru
nebude fungovat. V takovém pfipadé
aktivujte na zafizeni Soundbar funkci IR
opakovace.

MUZete ovladat televizor pomoci
dalkového ovladani televizoru vysilanim
signalu dalkového ovladani ze zadni
Casti zafizeni Soundbar.

Stisknéte tlacitko STANDARD
a pridrzte je na 5 sekund, abyste
funkci zapnuli nebo vypnuli.

IR opakovac zapnuty
Indikatory HDMI a BLUETOOTH budou blikat.

IR opakovac vypnuty
Indikatory Dolby ATMOS a DTS:X budou
blikat.

* Ovéite, zda dalkové ovladani televizoru
nemuZze televizor ovladat, a potom
zapnéte funkci IR opakovace. Pokud je
funkce zapnutd, kdyz muizZze televizor
ovladat dalkové ovladani, nemusi byt
pfislusné operace dosazeno z dlivodu
ruseni mezi pfimym piikazem z
dalkového ovladani a pfikazem ze
zafizeni Soundbar.

* Pokud je funkce IR opakovace zapnuta,
nemusi tato funkce fungovat v zavislosti
na vasem televizoru. Dalkova ovladani
jinych zafizeni, naptiklad klimatizace,
také nemuseji spravné fungovat. V
takovém pripadé zmérite misto instalace
zafizeni Soundbar nebo televizoru.

ZOCZ



Poslech televizoru a
dalsich zarizeni

& ©
t INPUT

= +/-

BASS

INDICATORS AUDIO

1 Stisknéte opakované INPUT.
Kdyz tlacitko INPUT stisknete
jednou, indikator stavajiciho vstupu
blikne.

DalSim stisknutim tlacitka INPUT
vyberete poZzadované zafizeni.
Indikator vybraného zafizeni se
rozsviti.

S kazdym stisknutim tlacitka INPUT
se bude vstup cyklicky pfepinat
nasledujicim zplsobem.

Vstup TV — Vstup HDMI — Vstup

v HDMI BLUETOOTH
o o o

Vstup TV

e Televizor, ktery je pfipojen ke
konektoru TV IN (OPT) zafizeni
Soundbar

e Televizor kompatibilni s funkci eARC
nebo ARC, ktery je pfipojen ke
konektoru HDMI OUT (TV eARC/ARC)
zafizeni Soundbar

Kdyz pfipojite televizor ke konektoru

HDMI OUT (TV eARC/ARC)i ke konektoru

TV IN (OPT), ma vstup konektoru HDMI

OUT (TV eARC/ARC) prioritu, pokud je

audio signal z televizoru vysilan

prostfednictvim funkce ARC nebo eARC.

Vstup HDMI
Zafizeni, které je pfipojeno ke konektoru
HDMI IN zafizeni Soundbar

Vstup BLUETOOTH

Zatizeni BLUETOOTH, které podporuje
A2DP

Podrobnosti naleznete v ¢asti ,Poslech
hudby/zvuku s funkci BLUETOOTH®”
(strana 27).

Upravte hlasitost.

o Upravte hlasitost stisknutim
tlacitka =1 +/- na dalkovém
ovladani.

e Upravte Uroven basu stisknutim
tlacitka BASS na dalkovém
ovladani (strana 25).

Rada
MuUZete také zvolit vstup stisknutim tlacitka
—&) na zafizeni Soundbar.

BLUETOOTH
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Uzivejte si prostorovy
zvuk

Uzivejte si prostorovy zvuk,
ktery vas pohlti (VERTICAL
S.)

Uc¢innym vyuzitim technologie Vertical
Surround Engine* pro zvukové rezimy
(strana 23) kromé rezimu NEWS muZete
byt pohlceni zvukem, ktery nepfichazi
jen z horizontalniho sméru, ale také
seshora. Tato funkce také funguje pro
2.0 kanalovy signal, jako je televizni
program.

* Vertical Surround Engine je technologie
zpracovani pole digitalniho zvuku
s vysokou presnosti vyvinuta spolecnosti
Sony, ktera kromé zvukového pole
v horizontdInim sméru navic produkuje
i virtualni zvukové pole na vysku, a to
pouze vyuZitim pfednich reproduktord
a bez poutZiti hornich reproduktord.
Nemusite instalovat reproduktory na
strop a mlzZete si uzivat bohaty zvuk bez
ohledu na vysku stropu. Tato funkce také
prakticky neni ovlivnéna tvarem
mistnosti, protoZe nevyuziva zvuk
odraZeny od stén, a umoznuje tak
zdokonalené prehravani prostorového
zvuku.

VERTICALS.

22¢z

Stisknutim tlacitka VERTICAL S. funkci
zapnete nebo vypnete.

Vertikalni prostorovy zvuk zapnuty
Indikator VERTICAL S. sviti.

Vertikalni prostorovy zvuk vypnuty
Indikator VERTICAL S. nesviti.

* Prostorovy efekt ze vSech sméru se lisi
v zavislosti na zdroji zvuku.

*V/ zavislosti na zdroji zvuku se mize
objevit zvukova prodleva mezi zvukem
a obrazem. Pokud je vas televizor
vybaven funkci zpozdovani obrazu,
pouzijte ji pro Upravu této prodlevy.



MusIC

UZIvejte sirezimu ZVUkU, Vtomto reZzimu se podrobné projevuje Zivost

ktery’ je pfizpl‘.’lsoben a lesk zvuku. Tento rezim je vhodny, pokud si
zd rojﬁm zvuku chcete naleZité vychutnat hudbu.
GAME
MUZete si jednoduse uZivat MiZete se ponofit do hry reprodukovanim
predprogramované zvukové efekty, pocitl pohybu a vzdalenosti objektd,
které jsou pfizpisobeny riznym zaroven jasné uslysSite dialogy.
druh&m zdrojG zvuku. NEWS
Zvyraziuje fe¢ komentatord.
SPORTS
INPUT MZete zazit atmosféru, jako byste byli na
stadidnu. Hlas komentatort vsak bude
VERTICALS.  CINEMA reprodukovan Zivé.
< CINEMA STANDARD
AUTOSOUND ~ MUSIC Zfetelné uslysite zvuk televizniho programu.
G MUSIC
t AUT! ND
VOIGE % UTO SOU
5 O
IND@)RS AUDIO
GAME NEWS
@ C, NEWS
SPORTS STANDARD GAME
® STANDARD
Y I SPORTS

Stisknutim tlacitka pro vybér
zvukového rezimu vyberte zvukovy
rezim.

PYi vybéru zvukového rezimu se
indikatory Dolby ATMOS, DTS:X

a VERTICAL S. rozsviti na 2 sekundy.

AUTO SOUND

Prislusné nastaveni zvuku bude automaticky
zvoleno pro zdroj zvuku s moZnosti
ClearAudio+.

CINEMA
Budete se moci ponofit do zvuku, ktery bude

proudit i za vami a obklopi celé vase télo.
Tento rezim je vhodny pro sledovani filma.
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sy e z Zvukovy rezim vypnuty
Vybér nastaveni zvukového Vypne zvukové efekty.

efektu Indikatory Dolby ATMOS, DTS:X
a VERTICAL S. 3 krat bliknou.

Zde muZete vybirat zvukové efekty.

w VERTICALS.

o O

Stisknéte tlacitko VERTICAL S.

a pridrzte je na 5 sekund, abyste
vybrali nastaveni zvukového efektu.
Nastaveni zvukového efektu se méni
cyklicky nasledujicim zptsobem.
Zvukovy rezim zapnuty — Dolby
Speaker Virtualizer — DTS Virtual:X —
Zvukovy rezim vypnuty

Zvukovy reZzim zapnuty

Vertical Surround Engine rozsifuje
prostorové kandly a kanaly vyskového
reproduktoru a vytvafi tak efekt virtualniho
prostorového zvuku, do kterého se ponofite
a ktery vas zcela obklopi; pouZiva se ve
zvukovému rezimu (strana 23) a v reZzimu
vertikalniho zvuku (strana 22).

Indikator VERTICALS. se rozsviti na 2 sekund.

Dolby Speaker Virtualizer

Dolby Speaker Virtualizer rozsifuje
prostorové kandly a kanaly vyskového
reproduktoru a vytvafi tak efekt virtualniho
prostorového zvuku, do kterého se ponofite
a ktery vas zcela obklopi; pouZiva se pfi
prehravani formatu Dolby. Vypne zvukové
efekty kromé formatu Dolby.

Indikator Dolby ATMOS se rozsviti na

2 sekund.

DTS Virtual:X

Aktivuje se DTS Virtual:X.

S technologii DTS Virtual:X v zafizeni
Soundbar budete uprostied
vicereproduktorové konfigurace.
Indikator DTS:X se rozsviti na 2 sekund.
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Nastaveni zvuku

Zvuk mUzZete upravit pomoci tlacitek na dalkovém ovladani.

Nazev funkce

Tlacitko

Funkce

Nocni reZzim

NIGHT

V noci si miZete uzivat jasny zvuk pfi nizké hlasitosti.
« Zapnuto: Indikatory HDMI a BLUETOOTH se rozsviti na
2 sekundy.
¢ lypnuto: Indikatory Dolby ATMOS a DTS:X se rozsviti na
2 sekundy.
Poznamka
Kdyz zafizeni Soundbar vypnete, no¢ni rezim se automaticky
vypne.

Hlasovy rezim

VOICE

Dialogy budou zfetelnégjsi.

e Zapnuto: Indikatory HDMI a BLUETOOTH se rozsviti na
2 sekundy.

¢ \lypnuto: Indikatory Dolby ATMOS a DTS:X se rozsviti na
2 sekundy.

Audio DRC

AUDIO

Stisknéte
a podrzte na
5 sekund

MuZete omezit dynamicky rozsah audio signalu (rozsahu mezi
maximalni a minimalni hlasitosti) a tiché zvuky tak budou lépe
slySet. Tato funkce funguje pouze pfi prehravani Dolby Digital
nebo signalu DTS. Nastaveni se méni cyklicky v pofadi
Automaticky — Zapnuto — Vypnuto.
« Automaticky: Automaticky omezuje zvuk kédovany v Dolby
TrueHD.
Indikatory Dolby ATMOS, DTS:X, HDMI a BLUETOOTH budou
blikat.
« Zapnuto: Indikatory HDMI a BLUETOOTH budou blikat.
«V/ypnuto: Indikatory Dolby ATMOS a DTS:X budou blikat.

Zvuk
multiplexové-
ho vysilani

AUDIO

Kdyz zatizeni Soundbar pfijima signal multiplexového vysilani
Dolby Digital, mlZete si uZivat zvuk multiplexového vysilani.
Nastaveni se méni cyklicky v pofadi Hlavni — Vedlejsi —
Hlavni/Vedlejsi.
« Hlavni: Indikatory HDMI a BLUETOOTH se rozsviti na
2 sekundy.
* Vedlejsi: Indikatory Dolby ATMOS a DTS:X se rozsviti na
2 sekundy.
« Hlavni/Vedlejsi: hlavni zvuk vychazi z levého reproduktoru
vedlejsi zvuk vychazi z pravého reproduktoru.
Indikatory Dolby ATMOS, DTS:X, HDMI a BLUETOOTH se
rozsviti na 2 sekundy.

Nastaveni
basu

BASS

Uroven basti se méni cyklicky nasledujicim zpGsobem.
0—+1—-1—0..
« 0 (normalni): Indikatory VERTICAL S. a TV se rozsviti na
2 sekundy.
o +1 (silné): Indikatory HDMI a BLUETOOTH se rozsviti na
2 sekundy.
-1 (slabé): Indikatory Dolby ATMOS a DTS:X se rozsviti na
2 sekundy.

Poznamka

KdyZ vstupni zdroj neobsahuje pfili§ basovych ténd, napfiklad
se mUZe jednat o televizni programy, budou basy ze
subwooferu $patné slyset.
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Nazev funkce

Tlacitko

Funkce

A/V Sync

AN SYNC

KdyZ zvuk neodpovida obrazu na obrazovce televizoru, mizete

upravit prodlevu mezi obrazem a zvukem.

* 0 ms: Indikator Dolby ATMOS se rozsviti na 2 sekundy.

« 40 ms: Indikatory Dolby ATMOS a DTS:X se rozsviti na
2 sekundy.

« 80 ms: Indikatory Dolby ATMOS, DTS:X a VERTICALS. se
rozsviti na 2 sekundy.

¢ 120 ms: Indikatory Dolby ATMOS, DTS:X, VERTICALS. a TV se
rozsviti na 2 sekundy.

Rady

* Tato funkce je k dispozici pouze pro vstup HDMI.

« Pokud je vas televizor vybaven funkci, kterd upravuje
zpozdéni mezi obrazem a zvukem, poufZijte ji pro Upravu této
prodlevy. Podrobnosti naleznete v navodu k pouZziti
televizoru.

Ovladani
dialogu DTS

DTS DIALOG

Upravou hlasitosti dialogu mGzete zajistit, aby byly dialogy

dobre slysitelné, protoZe budou oddéleny od okolniho zvuku.

Tato funkce funguje pfi pfehravani obsahu, ktery je

kompatibilni s funkci ovladani dialogu DTS:X.

¢ 0 dB: Indikatory Dolby ATMOS a BLUETOOTH dvakrat bliknou.

« TdB: Indikator Dolby ATMOS se rozsviti na 2 sekundy.

» 2 dB: Indikatory Dolby ATMOS a DTS:X se rozsviti na
2 sekundy.

¢ 3 dB: Indikatory Dolby ATMOS, DTS:X a VERTICALSS. se rozsviti
na 2 sekundy.

¢ 4 dB: Indikatory Dolby ATMOS, DTS:X, VERTICALS. a TV se
rozsviti na 2 sekundy.

¢ 5 dB: Indikatory Dolby ATMOS, DTS:X, VERTICALS., TV a HDMI
se rozsviti na 2 sekundy.

* 6 dB: VSechny indikatory dvakrat bliknou.

Rada

AUDIO nefunguje, kdyz sviti indikator BLUETOOTH.
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Poslech hudby/zvuku s funkci

BLUETOOTH®

Poslech hudby
z mobilniho zarizeni

Hudbu uloZenou v mobilnim zafizeni,
jako je chytry telefon nebo tablet,
muzZete poslouchat prostfednictvim
bezdratového pfipojeni propojenim
zarizeni Soundbar a mobilniho zafizeni
pomoci funkce BLUETOOTH.

Pfi pfipojovani k mobilnimu zafizeni
pomoci funkce BLUETOOTH muZete
pouzit pouze dodané dalkové ovladani,
aniz byste museli zapinat televizor.

Poslech hudby sparovanim
s mobilnim zafizenim

Abyste mohli poslouchat hudbu

z mobilniho zafizeni pomoci funkce
BLUETOOTH, musite provést parovani
zarizeni Soundbar a mobilniho zafizeni.
Parovani je proces vyZzadovany pro
pfedbéZnou vzajemnou registraci
informaci o bezdratové pfipojovanych
zafizenich BLUETOOTH.

1 Stisknéte tlacitko BLUETOOTH na
zafizeni Soundbar a podrzte je po
dobu 2 sekund.

Zafizeni Soundbar prejde do rezimu
parovani a indikator BLUETOOTH
bude rychle blikat.

Indikator
BLUETOOTH | BLUETROTH

-02
"

Tlacitko %

BLUETOOTH

Pokud nebude parovani provedeno
do 5 minut od okamziku, kdy
zarizeni Soundbar vstoupilo do
rezimu parovani, bude rezim
parovanizrusen.V takovém pfipadé
provedte parovani od zacatku.

Na mobilnim zafizeni vyhledejte
zafizeni Soundbar provedenim
operace parovani.

Na obrazovce mobilniho zafizeni se
objevi seznam nalezenych zafizeni
BLUETOOTH.

Informace o sparovani zafizeni
BLUETOOTH s mobilnim zafizenim
naleznete v navodu k pouziti
mobilniho zafizeni.

Sparujte zafizeni Soundbar

a mobilni zafizeni vybérem
moznosti,HT-X8500" ze seznamu
na obrazovce mobilniho zafizeni.
Pokud je vyzadovano heslo, zadejte
,0000".

Ujistéte se, ze indikator
BLUETOOTH na zafizeni Soundbar
sviti modfre.

Pfipojeni mezi zafizenim Soundbar
a mobilnim zafizenim bylo
navazano.

Spustte piehravani zvuku pomoci
hudebni aplikace v pfipojeném
mobilnim zafizeni.

Zvuk se ozyva ze zafizeni Soundbar.
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6 Upravte hlasitost.
 Upravte hlasitost stisknutim
tla¢itka =1 +/- na dalkovém
ovladani.
» Upravte Uroven basu stisknutim
tlacitka BASS na dalkovém
ovladani (strana 25).

Kontrola stavu pfripojeni funkce
BLUETOOTH

Stav Indikator BLUETOOTH

Béhem stavu
pohotovostniho
rezimu parovani

Blika rychle modre

Probiha pokus Blika modre

o pfipojeni

Pfipojeni bylo Sviti modre

navazano

Neni pfipojeno  Sviti v 2 sekundovych
intervalech

Funkce Nesviti

BLUETOOTH je

vypnuta

*MiZete sparovat az nasledujici pocet
zafizeni BLUETOOTH.
- Mobilni zafizeni: 9
- Televizor Sony s funkci BLUETOOTH: 1
Pokud bude po sparovani vyse
uvedeného poctu zafizeni sparovano
nové zarizeni, bude novym zafizenim
nahrazeno zafizeni, u kterého uplynula
nejdelsi doba od posledniho pfipojeni.
« Provedte parovani pro druhé a dalsi
mobilni zafizeni.

Rady

 Stav pripojenifunkce BLUETOOTH muUZete
zkontrolovat pomoci stavu indikatoru
BLUETOOTH.

* KdyZ vyberete vstup BLUETOOTH,
prepnete zafizeni Soundbar do rezimu
parovani kratkym stisknutim tlacitka
BLUETOOTH na zafizeni Soundbar.
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e KdyZ vstup BLUETOOTH vybran neni a vy
na zafizeni Soundbar kratce stisknete
tlac¢itko BLUETOOTH, zafizeni Soundbar
se automaticky znovu pfipoji k naposledy
pripojenému zafizeni BLUETOOTH.

Poslech hudby ze
sparovaného mobilniho
zarizeni

INPUT @
Q INPUT
vsr&wSLs, mf%;\
00O
O O
A +/-
BASS X BASS
Y S

1 Zapnéte funkci BLUETOOTH na
mobilnim zafizeni.

2 Opakovanym stisknutim tlacitka
INPUT vyberte vstup BLUETOOTH
nebo na zafizeni Soundbar kratce
stisknéte tlacitko BLUETOOTH.
Indikator BLUETOOTH zacne blikat a
Soundbar se automaticky znovu
pfipoji k naposledy pfipojenému
zartizeni BLUETOOTH.

3 Ujistéte se, Ze indikator
BLUETOOTH sviti modfe.

Pfipojeni mezi zafizenim Soundbar

a mobilnim zafizenim bylo
navazano.

4 Spustte pfehravani zvuku pomoci

hudebni aplikace v pfipojeném
mobilnim zafizeni.
Zvuk se ozyva ze zafizeni Soundbar.



5 Upravte hlasitost.

« Upravte hlasitost stisknutim
tlacitka =1 +/- na dalkovém
ovladani.

« Upravte Uroven bas stisknutim
tlacitka BASS na dalkovém
ovladani (strana 25).

Zména nastaveni funkce
BLUETOOTH

Zapnuti zafizeni Soundbar
pomoci zarizeni BLUETOOTH

KdyZ ma zafizeni Soundbar informace
o parovani, mlzete zafizeni Soundbar
zapnout a poslouchat hudbu pomoci
zafizeni BLUETOOTH, i kdyZ se zafizeni
Soundbar nachdazi v pohotovostnim
rezimu, a to zapnutim pohotovostniho
reZzimu BLUETOOTH.

Stisknéte tlacitko NIGHT a pridrzte je
na 5 sekund, abyste funkci zapnuli
nebo vypnuli.

Pohotovostni rezim BLUETOOTH zapnuty
Indikétory HDMI a BLUETOOTH budou blikat.
Pohotovostni rezim BLUETOOTH vypnuty

Indikatory Dolby ATMOS a DTS:X budou
blikat.

KdyZ je pohotovostni rezim BLUETOOTH
zapnuty, zvysi se spotfeba energie
v pohotovostnim rezimu.
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Vychutnejte si zvuk ze
zarizeni BLUETOOTH
s vysokou kvalitou zvuku

Pokud je zapnuta funkce kodeku AAC
a pokud vase zafizeni podporuje AAC,
mUZete si uzivat vysokou kvalitu zvuku.

Stisknéte tlacitko AUTO SOUND
a pridrzte je na 5 sekund, abyste
funkci zapnuli nebo vypnuli.

Kodek AAC zapnuty
Indikatory HDMI a BLUETOOTH budou blikat.

Kodek AAC vypnuty
Indikatory Dolby ATMOS a DTS:X budou
blikat.

Vypnuti funkce BLUETOOTH

Funkci BLUETOOTH mUzZete vypnout.

Stisknéte a na dobu delSi nez

10 sekund podrzte tlacitka

& (napajeni), =) (vstup)

a - (hlasitost) na zafizeni Soundbar.

Funkce BLUETOOTH zapnuta
Indikatory HDMI a BLUETOOTH budou blikat.

Funkce BLUETOOTH vypnuta
Indikatory Dolby ATMOS a DTS:X budou
blikat.

Poznamka

KdyZ je funkce BLUETOOTH vypnuta, vstup
BLUETOOTH bude pfi vybéru vstupu
stisknutim tlacitka INPUT preskakovan.

30(2



Pouzivani riznych funkci

Pouzivani funkce
Ovladani zarizeni HDMI

Pokud pfipojite zafizeni, jako je televizor
nebo prehravac diskd Blu-ray
kompatibilni s funkci Ovladani zafizeni
HDMI* pomoci kabelu HDMI, budete
moci zafizeni snadno ovladat pomoci
dalkového ovladani televizoru nebo
prehravace diskd Blu-ray Disc.

Tyto funkce mohou fungovat se zatizenimi,
ktera nevyrobila spolecnost Sony,
fungovani ale neni zaruceno.

* Ovladani zatizeni HDMI je standard
pouzivany funkci CEC (Consumer
Electronics Control), na zakladé kterého
se mohou zafizeni HDMI (High-Definition
Multimedia Interface) ovladat navzajem.

Pfiprava na pouzivani
funkce Ovladani zarizeni
HDMI

Stisknéte tlacitko VOICE a pridrzte je
na 5 sekund, abyste funkci zapnuli
nebo vypnuli.

Funkce Ovladani zafizeni HDMI zapnuta
Indik&tory HDMI a BLUETOOTH budou blikat.

Funkce Ovladani zafizeni HDMI vypnuta
Indikatory Dolby ATMOS a DTS:X budou
blikat.

Abyste mohli provést operaci popsanou

vyse, aktivujte nastaveni funkce

Ovladani zafizeni HDMI pro nasledujici

zarizeni po nastaveni funkce Ovladani

zafizeni HDMI na zafizeni Soundbar.

» Televizor nebo AV zafizeni pfipojené
k zafizeni Soundbar

¢ AV zafizeni pfipojené k televizoru

Rada

Pokud aktivujete funkci Ovladani zafizeni
HDMI (synchronizace ,BRAVIA®) pfi
pouzivani televizoru vyrobeného
spolecnosti Sony, bude funkce Ovladani
zafizeni HDMI zafizeni Soundbar také
aktivovana automaticky.

Funkce vypnuti systému

KdyZ vypnete televizor, zafizeni
Soundbar se automaticky vypne.

Funkce ovladani
systémového zvuku

Pokud zapnete zafizeni Soundbar pfi
sledovani televize, bude se zvuk
televizoru ozyvat z reproduktort
zafizeni Soundbar. Hlasitost zafizeni
Soundbar muizete upravit pomoci
dalkového ovladani televizoru.

Kdyz televizor zapnete, zafizeni
Soundbar se automaticky zapne a zvuk
z televizoru se zacne ozyvat z
reproduktorl zafizeni Soundbar.
Operace Ize také provadét v nabidce
televizoru. Podrobnosti naleznete

v ndvodu k pouziti televizoru.

« Ciseln& hodnota Grovné hlasitosti zafizeni
Soundbar se bude zobrazovat na
obrazovce televizoru v zavislosti na
televizoru.

*V zavislosti na nastavenich televizoru
nemusi byt funkce ovladani systémového
zvuku k dispozici. Podrobnosti naleznete
v navodu k pouziti televizoru.

e Pokud se zvuk televizoru pfi poslednim
sledovani televize ozyval z reproduktord
televizoru, je v zavislosti na televizoru
mozné, Ze se zafizeni Soundbar spole¢né
se zapnutim napajenitelevizoru nezapne,
ani pokud dojde k zapnuti televizoru.
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eARC/ARC (Enhanced Audio
Return Channel/Audio
Return Channel)

Pokud je zafizeni Soundbar pfipojeno ke
konektoru HDMI IN na televizoru
kompatibilnim s funkci eARC nebo ARC,
muzete poslouchat zvuk televizoru

z reproduktord zafizeni Soundbar, aniz
byste museli pfipojit opticky digitalni
kabel.

Stisknéte tlacitko SPORTS a pridrzte je
na 5 sekund, abyste funkci zapnuli
nebo vypnuli.

Funkce eARC zapnuta
Indikatory HDMI a BLUETOOTH budou blikat.

Funkce eARC vypnuta
Indikatory Dolby ATMOS a DTS:X budou
blikat.

* Na televizoru aktivujte funkci eARC nebo
ARC. Podrobnosti naleznete v navodu
k pouZiti televizoru.

* Pokud nenitelevizor kompatibilni's funkci
eARC nebo ARC, je tfeba pfipojit opticky
digitalni kabel (je soucasti baleni) (viz
dodané Pocatecni instrukce).

Funkce prehravani jednim
dotykem

KdyZ pfehravate obsah na zafizeni
(pfehravac diskd Blu-ray,
,PlayStations4" apod.) pfipojeném k
zafizeni Soundbar, zafizeni Soundbar
a televizor se zapnou automaticky,
vstup zafizeni Soundbar se pfepne na
vstup TV a zvuk se za¢ne ozyvat z
reproduktortd zafizeni Soundbar.

32CZ

¢ Pokud se zvuk televizoru pfi poslednim
sledovani televize ozyval z reproduktord
televizoru, zafizeni Soundbar se nezapne
a zvuk a obraz se budou ozyvat z
televizoru, i kdyZ bude prehravan obsah
ze zafizeni.

*V zavislosti na televizoru se Uvodni ¢ast
prehravaného obsahu nemusi prehrat
spravneé.

Nastaveni Gspory energie
v pohotovostnim rezimu s
propousténim signalu HDMI

Nastaveni Uspory energie

v pohotovostnim rezimu

s propousténim signalu HDMI je funkce,
diky které si muZete uZivat obraz a zvuk
z pfipojeného zafizeni, aniz by se
zapnulo zafizeni Soundbar.

Vyberte nastaveni pohotovostni
rezim s propousténim signalu HDMI
stisknutim tla¢itka GAME a jeho
podrZenim na 5 sekund.

Nastaveni pohotovostniho rezimu

s propousténim signadlu HDMI se méni
cyklicky nasledujicim zptsobem.
Automaticky — Zapnuto — Vypnuto

Automaticky

Signaly jsou vysilany z konektoru HDMI OUT
(TV eARC/ARC) zafizeni Soundbar, kdyZ se
zapne televizor pfi vypnutém zafizeni
Soundbar. Spotfeba energie

v pohotovostnim rezimu zafizeni Soundbar
bude nizsi v porovnani s nastavenim na
moznost ,Zapnuto”, kdyZ pfipojeny televizor
vypnete.

Indikatory Dolby ATMOS, DTS:X, HDMI

a BLUETOOTH budou blikat.

Zapnuto

Signaly jsou vZdy vysilany z konektoru HDMI
OUT (TV eARC/ARC) zafizeni Soundbar, kdyZ
neni zafizeni Soundbar zapnuté. Pokud
pripojite televizor, ktery nebyl vyroben
spolec¢nosti Sony, doporucujeme, abyste
vybrali toto nastaveni.

Indikatory HDMI a BLUETOOTH budou blikat.




Vypnuto

Signaly nejsou vysilany z konektoru HDMI
OUT (TV eARC/ARC) zafizeni Soundbar, kdyZz
neni zafizeni Soundbar zapnuté. Abyste si
mohli na televizoru uZivat obsah ze zafizeni
pfipojeného k zafizeni Soundbar, zapnéte
zafizeni Soundbar. Spotfeba energie

v pohotovostnim reZimu zafizeni Soundbar
bude nizsi v porovnani s nastavenim na
moznost ,Zapnuto”.

Indikatory Dolby ATMOS a DTS:X budou
blikat.

Poznamka

Pokud se obraz ze zafizeni pfipojeného k
zafizeni Soundbar nezobrazi na televizoru,
nastavte pohotovostni rezim

s propousténim signalu HDMI na moznost
zapnuto. Pokud pfipojite televizor, ktery
nebyl vyroben spolec¢nosti Sony,
doporucujeme, abyste vybrali toto
nastaveni.

Pouzivani funkce
synchronizace ,BRAVIA"

Kromé funkce Ovladani zafizeni HDMI
muZete také pouZivat funkci
synchronizace ,BRAVIA”, jako je funkce
zvukového reZimu / funkce volby scény.

Poznamka

Tato funkce je patentovanou funkci
spolecnosti Sony. Tuto funkci nelze
pouzivat s produkty, které nejsou vyrobeny
spolecnosti Sony.

Funkce zvukového rezimu /
funkce volby scény

Zvukovy rezim zafizeni Soundbar se
bude automaticky prepinat podle
nastaveni funkce volby scény nebo
zvukového reZimu televizoru.
Podrobnosti naleznete v navodu

k pouZiti televizoru.

Nastavte zvukovy reZzim na AUTO
SOUND (strana 23).
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Uspora elektrické
energie

Chcete-li pfi pouzivani zafizeni
Soundbar uspofit energii, zmérite
nasledujici nastaveni.

Vypnuti zafizeni Soundbar
rozpoznanim stavu
pouzivani

Kdyz zapnete funkci automatického
pohotovostniho reZzimu, prejde zafizeni
Soundbar do pohotovostniho rezimu
automaticky vZdy, kdyz na zafizeni
Soundbar neprovedete Zadnou operaci
po dobu zhruba 20 minut a kdyz
zarizeni Soundbar nepfijima vstupni
signal.

Stisknéte tlacitko INDICATORS
a pridrzte je na 5 sekund, abyste
funkci zapnuli nebo vypnuli.

Automaticky pohotovostni rezim zapnuty
Indikatory HDMI a BLUETOOTH budou blikat.
Automaticky pohotovostni rezim vypnuty

Indikatory Dolby ATMOS a DTS:X budou
blikat.
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Uspora energie
v pohotovostnim rezimu

V pohotovostnim rezimu lze sniZzit
spotiebu elektfiny provedenim
nasledujiciho nastaveni:

- Pohotovostni rezim BLUETOOTH je
vypnuty (strana 29). (Ve vychozim
nastaveni je rezim zapnuty.)

- Funkce Ovladani zafizeni HDMI je
vypnuta (strana 31). (Ve vychozim
nastaveni je funkce zapnuta.)

- Pohotovostni reZim s propousténim
signalu HDMI je vypnuty (strana 32).
(Ve vychozim nastaveni je rezim
automaticky.)



Reseni problémi

Reseni problémii

Pokud se béhem pouzivani zafizeni
Soundbar objevi nékteré z téchto
problému, pokuste se nejprve problém
napravit prostfednictvim tohoto
privodce feSenim probléma, aZ poté si
vyzadejte opravu. Pokud bude problém
pretrvavat, obratte se na nejblizsiho
prodejce Sony.

Vykon

Zafizeni Soundbar se nespousti.

2 Zkontrolujte, zda jsou napajeci kabel
a napajeci adaptér radné pfipojeny.

= Odpojte napajeci kabel od zasuvky
a po nékolika minutach jej znovu
pfipojte.

Zatizeni Soundbar se automaticky

vypina.

2 Je spusténa funkce automatického
pohotovostniho reZimu. Vypnéte
funkci automatického
pohotovostniho reZzimu (strana 34).

Zatizeni Soundbar se nezapne pfi

zapnuti televizoru.

2 Zapnéte funkci Ovladani zafizeni
HDMI (strana 31). Televizor musi
funkci Ovladani zatizeni HDMI
podporovat. Podrobnosti naleznete
v navodu k pouziti televizoru.

< Zkontrolujte nastaveni reproduktortd
televizoru. Napajeni zafizeni
Soundbar se synchronizuje
s nastavenim reproduktord
televizoru. Podrobnosti naleznete
v navodu k pouziti televizoru.

= Pokud se zvuk televizoru pfi
poslednim sledovani televize ozyval z
reproduktor( televizoru, je
v zavislosti na televizoru mozné, ze se
zatizeni Soundbar spolecné se
zapnutim napajeni televizoru
nezapne, ani pokud dojde k zapnuti
televizoru.

Zartizeni Soundbar se vypne pfi

vypnuti televizoru.

2 Zkontrolujte nastaveni funkce
Ovladani zafizeni HDMI (strana 31).
KdyZ je funkce Ovladani zafizeni
HDMI zapnuta a jako vstup zafizeni
Soundbar je pouZit vstup TV nebo
HDMI, zafizeni Soundbar se pfi
vypnuti televizoru automaticky
vypne.

Zarizeni Soundbar se nevypne, ani

kdyz dojde k vypnuti televizoru.

= Zkontrolujte nastaveni funkce
Ovladani zafizeni HDMI (strana 31).
Aby se zafizeni Soundbar
automaticky vypinalo spole¢né
s napajenim televizoru, zapnéte
funkci Ovladani zatizeni HDMI
(strana 31). Tato funkce funguje,
pouze pokud je jako vstup zafizeni
Soundbar pouzit vstup TV nebo
HDMI. Televizor musi funkci Ovladani
zafizeni HDMI podporovat.
Podrobnosti naleznete v navodu
k pouZiti televizoru.

Zafizeni Soundbar nelze vypnout.

2 Je mozné, zZe se zafizeni Soundbar
nachazi v demonstra¢nim rezimu.
Chcete-li demonstracni reZzim zrusit,
resetujte zafizeniSoundbar. Stisknéte
a nadobu delSinez 5 sekund podrzte
tla¢itka ) (napajeni) a - (hlasitost) na
zafizeni Soundbar (strana 41).

Obraz
Nezobrazuje se obraz nebo se

obraz nevysila spravné.
< Vyberte vhodny vstup (strana 21).
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= Pokud se nezobrazuje obraz, kdyz je
zvolen vstup TV, vyberte kanal
televizoru, ktery chcete, pomoci
dalkového ovladani televizoru.

< Pokud se nezobrazuje obraz, kdyz je
zvolen vstup HDMI, stisknéte tlacitko
prehradvani na pfipojeném zafizeni.

= Odpojte kabel HDMI, potom jej znovu
pfipojte. Ujistéte se, zda je kabel
pevné zapojen.

= Pokud se nezobrazuje obraz z
pfipojeného zafizeni nebo pokud se
obraz z pfipojeného zafizeni nevysila
spravné, nastavte funkci formatu
signalu HDMI na ,standardni format”
(strana 17).

= Pokud se nezobrazuje Zadny obraz,
zatimco je zafizeni pfipojeno
kabelem HDMI, zkontrolujte, zda je
zarizeni pfipojeno ke konektoru HDMI
IN a zda je televizor pfipojen ke

konektoru HDMI OUT (TV eARC/ARC).

= Zafizeni Soundbar je pfipojeno ke
vstupnimu zafizeni, které neodpovida
standardu HDCP (High-bandwidth
Digital Content Protection). V
takovém pfipadé zkontrolujte
specifikace pfipojeného zafizeni.

3D obsah z konektoru HDMI IN se

nezobrazuje na obrazovce

televizoru.

= V zavislosti na televizoru nebo video
zarizeni se 3D obsah nemusi zobrazit.
Zkontrolujte podporovany format
videa HDMI (strana 45).

Obsah 4K videa z konektoru HDMI

IN se nezobrazuje na obrazovce

televizoru.

= V zavislosti na televizoru nebo video
zarizeni se obsah 4K videa nemusi
zobrazit. Zkontrolujte moZnosti
prehravani videa a nastaveni videa
televizoru a video zafizeni.

= Obraz se nemusizobrazovat spravné,
pokud dojde ke zméné nastaveni
formatu signalu HDMI. V takovém
pripadé zmérite nastaveni na
,Sstandardni format” (strana 17).
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= Pouzijte Prémiovy vysokorychlostni
kabel HDMI s podporou sité Ethernet,
ktery podporuje rychlost 18 Gb/s
nebo Vysokorychlostni kabel HDMI s
podporou sité Ethernet (strana 45).

= Pokud je zafizeni Soundbar pfipojeno
ke konektoru HDMI, ktery neni
kompatibilni s HDCP2.2 nebo
HDCP2.3, indikator HDMI na zafizeni
Soundbar blika. Pripojte ke konektoru
HDMI kompatibilnimu s HDCP2.2
nebo HDCP2.3 na televizoru 4K nebo
zarizeni 4K.

Obraz se nezobrazuje pfes celou

obrazovku televizoru.

2 Na médiu je pevné nastaveny pomér
stran.

Obraz a zvuk ze zafizeni, které je
pfipojeno k zafizeni Soundbar, se
nevysila z televizoru, kdyz neni
zafizeni Soundbar zapnuté.
= Zapnéte pohotovostni rezim s
propousténim signalu HDMI
(strana 32).
= Zapnéte zafizeni Soundbar, potom
prepnéte vstup na zafizeni, na kterém
prehravate obsah.

Obsah HDR se nezobrazuje jako
obsah s vysokym dynamicky
rozsahem.

= Zkontrolujte nastaveni televizoru
a pfipojeného zafizeni. Podrobnosti
naleznete v navodu k pouZiti
televizoru a pfipojeného zafizeni.

2 Néktera zafizeni mohou prevadét
obsah HDR na SDR, pokud neni 3itka
pasma dostatecnd. V takovém
pfipadé nastavte format signdlu
HDMI na ,rozsiteny format”, pokud
televizor a pfipojené zatizeni
podporuji Sitku pasma az do 18 Gb/s
(strana 17). Kdyz vyberete ,rozsifeny
format”, pouzijte Prémiovy
vysokorychlostni kabel HDMI s
podporou sité Ethernet, ktery
podporuje rychlost 18 Gb/s
(strana 45).



Zvuk

Zatizeni Soundbar se nemuze
pfipojit k televizoru pomoci funkce
BLUETOOTH.
= Kdyz pfipojite zafizeni Soundbar
a televizor pomoci kabelu HDMI (neni
soucasti baleni), bude pfipojeni
BLUETOOTH zruseno. Odpojte kabel
HDMI, potom provedte pfipojeni od
zacatku (strana 13).

Ze zarizeni Soundbar se neozyva
zvuk.
= Zkontrolujte typ a pfipojeni kabelu

HDMI nebo optického digitalniho

kabelu, ktery je pfipojen k zafizeni

Soundbar a k televizoru (viz

dokument Pocatecni instrukce, ktery

je soucasti baleni).

= Odpojte kabely, kterymi je propojen
televizor a zafizeni Soundbar, potom
je znovu pevné pripojte. Odpojte
napajeci kabely televizoru a zafizeni

Soundbar od sitové zasuvky, potom

je znovu pfipojte.

= KdyzZ jsou zafizeni Soundbar a
televizor propojeny pouze kabelem

HDMI, zkontrolujte nasledujici.

- Zda je konektor HDMI pfipojeného
televizoru oznacen ,eARC" nebo
JARC".

- Zda je funkce Ovladani zafizeni
HDMI na televizoru zapnuta.

- Zda je na televizoru aktivovana
funkce eARC nebo ARC.

- Funkce eARC zafizeni Soundbar je
aktivovana (strana 32).

- Zda je na zatizeni Soundbar
zapnuta funkce Ovladani zafizeni
HDMI (strana 31).

2 Pokud neni televizor kompatibilni

s funkci eARC, funkci eARC vypnéte

(strana 32).

= Pokud televizor neni kompatibilni
s funkci eARC ani s funkci ARC,
pfipojte opticky digitalni kabel (je
soucasti baleni) (viz dodané
Pocatedni instrukce). Pokud televizor
neni kompatibilni s funkci eARC ani
s funkci ARC, nebude se zvuk
z televizoru ozyvat ze zatizeni
Soundbar, ani pokud bude zafizeni
Soundbar pfipojeno ke konektoru
HDMI IN televizoru.

2 Opakovanym stisknutim tlacitka
INPUT vyberte vstup TV (strana 21).

= Zvyste hlasitost na zafizeni Soundbar
nebo zruste ztlumeni.

2 Pokud se neozyva zvuk pfijimace
kabelové televize / pfijimace satelitni
televize pfipojeného k televizoru,
pfipojte zafizeni ke konektoru HDMI
IN zafizeni Soundbar a pfepnéte
vstup zafizeni Soundbar na HDMI (viz
dodané Pocatecni instrukce).

= V zavislosti na poradi, v jakém
zapnete televizor a zafizeni
Soundbar, mlZe byt zafizeni
Soundbar ztlumeno; indikatory Dolby
ATMOS a BLUETOOTH budou pomalu
blikat. Pokud k tomu dojde, nejprve
zapnéte televizor a az poté zarizeni
Soundbar.

= Nastavte reproduktory televizoru
(BRAVIA) na audio systém. Informace
o nastaveni televizoru naleznete v
navodu k poufZiti televizoru.

Obraz a zvuk ze zafizeni, které je

pfipojeno k zafizeni Soundbar, se

nevysila z televizoru, kdyz neni

zafizeni Soundbar zapnuté.

< Zapnéte pohotovostni rezim s
propousténim signalu HDMI
(strana 32).

= Zapnéte zafizeni Soundbar, potom
prepnéte vstup na zafizeni, na kterém
prehravate obsah.

Zvuk se ozyva ze zatizeni Soundbar

i z televizoru.

2 Ztlumte zvuk v zafizeni Soundbar
nebo v televizoru.
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Vystupni hlasitost zatizeni
Soundbar neni na stejné trovni
jako ta v televizoru, i kdyz jsou pro
hlasitost na zafizeni Soundbar av
televizoru nastaveny stejné
hodnoty.
= Kdyz je funkce Ovladani zafizeni
HDMI zapnuta, hodnota Urovné
hlasitosti zafizeni Soundbar se mize
zobrazit na televizoru jako hlasitost
televizoru. Vystupni Urovné hlasitosti
zafizeni Soundbar a televizoru se lisi,
i kdyZ jsou pro hlasitost na zafizeni
Soundbar a v televizoru nastaveny
stejné hodnoty. Vystupni Grovné
hlasitosti zafizeni Soundbar a
televizoru se lisi v zavislosti na
zplsobu zpracovani zvuku v
jednotlivych zafizenich a nejde o
poruchu.

Pti sledovani televizniho programu

nebo obsahu z disku Blu-ray apod.

dochazi k vypadkaim zvuku.

= Zkontrolujte nastaveni zvukového
rezimu (strana 23). Pokud je zvukovy
rezim nastaven na moznost AUTO
SOUND, muZe dochazet k vypadkdm
zvuku, kdyZ se zvukovy rezim
automaticky méni podle informaci
prehravaného programu. Pokud
nechcete automaticky ménit zvukovy
rezim, nastavte zvukovy rezim na jiné
nastaveni nez AUTO SOUND.

Zvuk televizoru ze zafizeni

Soundbar je zpozdény oproti

obrazu.

= Pokud je hodnota prodlevy mezi
obrazem a zvukem nastavena v
rozmezi mezi 40 ms a 120 ms,
nastavte ji na O ms (strana 26).

= V zavislosti na zdroji zvuku se mize
objevit zvukova prodleva mezi
zvukem a obrazem. Pokud je vas
televizor vybaven funkci zpozdovani
obrazu, pouZijte ji pro Upravu této
prodlevy.
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Neni slySet zadny zvuk ze zafizeni
pfipojeného k zafizeni Soundbar
nebo je tento zvuk velmi tichy.

= Stisknéte tlacitko =1 + na dalkovém
ovladani a zkontrolujte Groven
hlasitosti (strana 11).

< Stisknutim tlacitka ©X nebo 1 + na
dalkovém ovladani zruste funkci
ztlumeni (strana 11).

2 Ujistéte se, Ze je spravné zvolen
vstupni zdroj. Vyzkous3ejte jiné
vstupni zdroje opakovanym
stisknutim tlacitka INPUT (strana 21).

= Zkontrolujte, zda jsou vSechny kabely
zarizeni Soundbar a pfipojeného
zarizeni pevné zapojeny.

= Kdyz prehravate obsah kompatibilni
s technologii ochrany autorskych
prav (HDCP), je mozZné, Ze se zvuk
nebude moci prehravat ze zafizeni
Soundbar.

= Nastavte funkci formatu signdlu HDMI
na moznost ,standardni format”
(strana 17).

Nelze dosahnout efektu

prostorového zvuku.

= V z4vislosti na vstupnim signdlu a na
nastaveni zvukového reZimu nemusi
zpracovani prostorového zvuku
fungovat ucinné. Efekt prostorového
zvuku mUze byt v zavislosti na
programu nebo disku slaby.

= Abyste mohli pfehravat vicekanalovy
zvuk, zkontrolujte nastaveni vystupu
digitalniho zvuku na zafizeni
pfipojenim k zafizeni Soundbar.
Podrobnosti naleznete v navodu
k pouziti dodaném s pfipojenym
zafizenim.

Subwoofer

Ze subwooferu neni slyset zadny

zvuk nebo je tento zvuk velmi tichy.

= Upravte Uroven bast opakovanym
stisknutim tlacitka BASS (strana 25).



= Subwoofer je konstruovan tak, aby
prehraval basy nebo zvuky o nizké
frekvenci. KdyZ vstupni zdroje
obsahuji malo basovych tonu
(napriklad televizni vysilani), mohou
byt basy ze subwooferu Spatné
slySet. Pfehrajte integrovanou
ukazkovou hudbu pomoci krokd
uvedenych niZe a zkontrolujte, zda se
zvuk ozyva ze subwooferu.
@ Stisknéte tlacitko —=&) na zafizeni
Soundbar a podrZte je po dobu
3 sekund.
Zacne se prehravat integrovana
ukazkova hudba.
® Znovu stisknéte tlacitko —&).
Prehravaniintegrované ukazkové
hudby bude zruseno a zafizeni
Soundbar se vrati do svého
predchoziho stavu.
2 Vypnéte nocni rezim. Podrobnosti
naleznete v ¢asti ,Noc¢ni rezim”
(strana 25).

Pfipojeni mobilniho zarizeni

Parovani nelze dosahnout.

= Umistéte zafizeni Soundbar a zafizeni
BLUETOOTH bliZe k sobé.

2 Ujistéte se, Ze zafizeni Soundbar neni
ruseno zafizenim vyuzivajicim
bezdratové sité LAN, jinymi
bezdratovymi zafizenimi
vyuzivajicimi frekvence 2,4 GHz nebo
mikrovinnou troubou. Pokud se
v blizkosti nachazi zafizeni, které
vytvafi elektromagnetické zareni,
premistéte toto zafizeni dale od
zafizeni Soundbar.

Pfipojeni BLUETOOTH nelze
dokoncit.
2 Ujistéte se, Ze indikator BLUETOOTH

na zafizeni Soundbar sviti (strana 28).

< Ujistéte se, Ze pfipojované zafizeni
BLUETOOTH je zapnuté a Ze je na
ném aktivovana funkce BLUETOOTH.

= Umistéte zafizeni Soundbar a zafizeni
BLUETOOTH bliZe k sobé.

= Znovu spdrujte zafizeni Soundbar
a zafizeni BLUETOOTH. Je mozné, Ze
budete muset nejprve zrusit parovani
se zarizenim Soundbar pomoci
zatizeni BLUETOOTH.

2 Muze dojit k vymazani informaci
0 parovani. Znovu provedte operaci
parovani (strana 27).

Zvuk z pripojeného mobilniho
zarizeni BLUETOOTH neni
pfehravan ze zafizeni Soundbar.

< Ujistéte se, Ze indikator BLUETOOTH
na zafizeni Soundbar sviti (strana 28).

2 Umistéte zafizeni Soundbar a zafizeni
BLUETOOTH bliZe k sobé.

= Pokud se v blizkosti nachazi zafizeni,
které vytvari elektromagnetické
zareni, napfiklad zafizeni vyuzivajici
bezdratové sité LAN, jina zafizeni
BLUETOOTH nebo mikrovinna trouba,
umistéte tato zafizeni dale od
zafizeni Soundbar.

2 Odstrarite veskeré prekazky mezi
zafizenim Soundbar a zafizenim
BLUETOOTH nebo prfemistéte zafizeni
Soundbar dale od prekazky.

= Pfipojené zafizeni BLUETOOTH znovu
umistéte na ptvodni misto.

2 Prepnéte frekvenci bezdratové sité
LAN bezdratového routeru sité LAN
nebo pocitace, které se nachazeji v
blizkosti, na pasmo 5 GHz.

= ZvySte na pfipojeném zafizeni
BLUETOOTH hlasitost.

Dalkové ovladani

Dalkové ovladani zarizeni

Soundbar nefunguje.

= Namifte dalkovym ovladanim na
snimac dalkového ovladani zafizeni
Soundbar (strana 7).

< Odstrante vSechny prekazky, které se
nachazeji mezi dalkovym ovladanim
a zafizenim Soundbar.

= Pokud jsou baterie v dalkovém
ovladani slabé, vymérite obé za nové.

2 Ujistéte se, Ze na dalkovém ovladani
mackate spravné tlacitko.
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Dalkové ovladani televizoru

nefunguje.

= Tento problém je mozné vyresit
aktivaci funkce IR opakovace
(strana 20).

Ostatni

Funkce Ovladani zafizeni HDMI

nefunguje spravné.

= Zkontrolujte propojeni se zafizenim
Soundbar (viz dodané Pocatecni
instrukce).

2 Aktivujte funkci Ovladani zafizeni
HDMI na televizoru. Podrobnosti
naleznete v navodu k pouZiti
televizoru.

2 Chvilku pockejte, potom to zkuste
znovu. Kdyz zafizeni Soundbar
odpojite, bude chvilku trvat, nez je
budete moci ovladat. Pockejte
15 sekund nebo déle, potom to
zkuste znovu.

= Ujistéte se, Ze zafizeni pfipojené

k zafizeni Soundbar podporuje funkci

Ovladani zafizeni HDMI.

= Aktivujte funkci Ovladani zafizeni
HDMI na zafizeni pfipojenych k
zarizeni Soundbar. Podrobnosti

naleznete v ndvodu k pouZiti zafizeni.

=2 Typ a pocet zafizeni, ktera je mozné
ovladat pomoci funkce Ovladani
zarizeni HDMI, je standardem HDMI

CEC omezen nasledujicim zpUsobem:
- Zaznamova zafizeni (rekordér disk

Blu-ray, rekordér DVD apod.): aZ
3 zafizeni

- Pfehravaci zafizeni (prehravac disk

Blu-ray, pfehravac¢ DVD apod.): aZ
3 zafizeni

- Tunerova zafizeni: az 4 zatizeni

- Audio systém (receiver/sluchatka):
maximalné 1 zafizeni (pouZivané
zafizenim Soundbar)
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Vsechny indikatory rychle blikaji

a zafizeni Soundbar se vypne.

= Odpojte napajeci kabel a ujistéte se,
Ze vétraci otvory zafizeni Soundbar
nejsou ni¢im ucpané.

Snimace televizoru nefunguji

spravné.

2 Soundbar mGze blokovat nékteré
snimace (napfiklad snimac jasu),
prijimac signalu dalkového ovladani
na televizoru nebo vysila¢ signalu pro
3D bryle (infracerveny pfenos) 3D
televizoru, ktery podporuje systém
infracervenych 3D bryli, pfipadné
bezdratovou komunikaci. Umistéte
zafizeni Soundbar dale od televizoru,
ale do takové vzdalenosti, aby mohla
tato zafizeni spravné fungovat.
Informace o umisténi snimacd a
pfijimace signalu dalkového ovladani
naleznete v navodu k pouZiti
dodaném s televizorem.

Bezdratova funkce (funkce

BLUETOOTH) je nestabilni.

=2 Neumistujte do blizkosti zafizeni
Soundbar jiné kovové predméty, nez
je televizor.

Nahle se zacne prehravat hudba,

kterou neznate.

2 Je mozZné, Ze se spustilo pfehravani
predinstalované ukazkové hudby.
Prehravani zastavite stisknutim
tla¢itka —&) na zatizeni Soundbar.

Zarizeni Soundbar nefunguje

spravné.

2 Je mozné, zZe se zafizeni Soundbar
nachazi v demonstra¢nim rezimu.
Chcete-li demonstracni rezim zrusit,
resetujte zafizeni Soundbar. Stisknéte
a na dobu delsinez 5 sekund podrzte
tla¢itko (O (napéjeni) na zafizeni
Soundbar (strana 41).



Resetovani zarizeni
Soundbar

Pokud zafizeni Soundbar stale

nefunguje spravné, resetujte zafizeni
Soundbar nasledujicim zplsobem.

1

W N

Stisknéte a na dobu delsi nez
5 sekund podrzte tlacitka

- (hlasitost) a  (napajeni) na
zarizeni Soundbar.

Vsechny indikatory na zafizeni
Soundbar 4 krat zablikaji

a nastaveni se vrati do svého
pavodniho stavu.

Odpojte napajeci kabel.
Pfipojte napajeci kabel, potom

stisknéte tlaéitko O, abyste
zarizeni Soundbar zapnuli.

Rada
Vychozi nastaveni jsou u popisu funkce
vzdy podtrZena.
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Dalsi informace

Specifikace

0ddil zesilovace

VYSTUPNI VYKON (jmenovity)
Pfedni L + pfedni P: 32 W + 32 W (pfi
6 ohmech, 1kHz, 1% THD)
Subwoofer: 64 W (pfi 3 ohmech,
100 Hz, 1% THD)

VYSTUPNI VYKON (referenéni)
Pfedni L / pfedni P reproduktor: 50 W
(na kanal pfi 6 ohmech, 1 kHz)
Subwoofer: 100 W (pfi 3 ohmech,
100 Hz)

Vstupy
TV IN (OPT)
HDMI IN
Vystup
HDMI OUT (TV eARC/ARC)

0Oddil BLUETOOTH
Komunikacni systém
Specifikace BLUETOOTH verze 5.0
Vystup
Specifikace BLUETOOTH, tfida
vykonu 1
Maximalni dosah komunikace
Bez ptekazek pfibl. 25 m"
Kmitoctové pasmo
Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz -
2,4835 GHz)
Maximalni vystupni vykon
<6 dBm
Metoda modulace
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Kompatibilni profily BLUETOOTH?)
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
Podporované kodeky3)
SBCY, AACY)
Rozsah pfenosu (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (vzorkovaci
frekvence 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)
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" Skutecny dosah se bude lisit v zavislosti
na faktorech, jako jsou prekazky mezi
zafizenimi, magnetické pole kolem
mikrovinné trouby, staticka elektfina,
pouZzivani bezdratovych telefon,
citlivost pfijmu, operacni systém,
softwarové aplikace apod.

2) standardni profily BLUETOOTH stanovi
ucel komunikace BLUETOOTH mezi
zafizenimi.

3) Kodek: Komprese audio signalu
a format konverze

4) Zkratka vyrazu Subband Codec

5) Zkratka vyrazu Advanced Audio Coding

Sekce reproduktoru

Systém reproduktord
Systém 4 2pasmovych reproduktord,
bass reflex

Reproduktor
Pfedni L / pfedni P reproduktor:
52 mm x 90 mm kénického typu
Subwoofer: 52 mm x 90 mm
koénického typu

Obecné

Pozadavky na napajeni
DC24 V (pouZziti dodaného napajeciho
adaptéru pfipojeného ke zdroji
napajeni AC100V -240V, 50 Hz /
60 Hz)

Prikon
Zapnuté zafizeni: 32 W
Pohotovostnirezim: 0,5 W nebo méné
(rezim Uspory energie)
(Kdyz jsou funkce Ovladani zafizeni
HDMI a pohotovostni rezim
BLUETOOTH vypnuté)
Pohotovostni rezim: 2 W nebo méné*
(Kdyz jsou funkce Ovladani zafizeni
HDMI a pohotovostni rezim
BLUETOOTH zapnuté)

* Zafizeni Soundbar automaticky
prejde do Usporného rezimu, pokud
neni navazano pfipojeni HDMI
a pokud neexistuje zadna historie
parovani BLUETOOTH.

Rozméry* (pfibl.) ($/v/h)
890 mm x 64 mm x 96 mm

* Bez vycCnivajici ¢asti



Hmotnost (pfiblizné)
3,1kg

Napajeci adaptér

Nazev vyrobce nebo ochranna znamka
Sony Corporation

Obchodni registra¢ni ¢islo
5010401067252

Adresa
1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-
0075 Japan

Identifikacni znacka modelu
ADP-85NB A

Vstupni napéti
100-240V

Vstupni frekvence
50/60 Hz

Vystupni napéti - Vystupni proud -
Vystupni vykon
24,0Vdc-3,55A-852W

Primérna ucinnost v aktivnim rezimu
88,0%

Uc¢innost pfi malém zatizeni (10 %)
74,4%

Spotfeba energie ve stavu bez zatéze
0,21W

Provedeni a specifikace se mohou zménit
bez upozornéni.
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Podporované vstupni audio formaty

Zatizeni Soundbar podporuje nasledujici audio formaty.

Format Funkce

HDMI" S~V STV STV

(eARC) (ARC) (OPT)

LPCM 2ch (@] (@] @] @]
LPCM 5.1ch (@] (@] - -
LPCM 7.1ch O O - -
Dolby Digital O O @] @]
Dolby TrueHD O O
Dolby Digital Plus (@] (@] @] -
Dolby Atmos - Dolby TrueHD O O - -
Dolby Atmos - Dolby Digital Plus @] @] O -
DTS @] @] O O
DTS-ES Discrete 6.1, DTS-ES Matrix 6.1 @] @] O O
DTS 96/24 @] @] O O
DTS-HD High Resolution Audio O O - -
DTS-HD Master Audio O @] - -
DTS-HD LBR O O
DTS:X O O - -

O: Podporovany format.
-: Nepodporovany format.
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Podporované formaty videa HDMI

Zafizeni Soundbar podporuje nasledujici video formaty.

R . < Barevny Barevna Nastaveni formatu
Rozliseni Snimkova frekvence 3D prostor hloubka signélu HOMI
RGB 4:4:4 o
~ | Yoocraaa | 8P
4K 50/59,94/60 Hz ~ | Yoocra22 | s/0/2bitd o
4096 x 2160p — RozSifeny format )
3840 x 2160p - YCbCr 4:2:0 10712 bitd
RGB 4:4:4 oo
23,98/24/25/29,97/30 Hz - YCoCr 4:4:4 10/12 bit
50/59,94/60 Hz - YCbCr 4:2:0 8 bitli
4K
RGB 4:4:4 e
4096 x 2160 - . 8 bitl
3840 x 2160g 23,98/24/25/29,97/30 Hz YCbCra:4:4
- YCbCr 4:2:2 8/10/12 bitd
25/29,97/30/50/ _
1920 x 1080p 59,94/60 Hz
23,98/24 Hz o Standardni format?)
1920 x 1080i 50/59,94/60 Hz O RGB 4:4:4
YCbCr4:4:4
50/59,94/60 H 9. it
1280x720p z @] YCbCr4:2:2 8/10/12 bitl
23,98/24/29,97/30 Hz -
720 x 480p 59,94/60 Hz -
720 x 576p 50 Hz -
640 x 480p 59,94/60 Hz - RGB 4:4:4

O: Kompatibilni s 3D signalem ve formatu Side-by-Side (Half)
O: Kompatibilni s 3D signdlem ve formatu Frame packing a Over-Under (Top-and-Bottom)

) Pouzijte Prémiovy vysokorychlostni kabel HDMI s podporou sité Ethernet, ktery
podporuje rychlost 18 Gb/s.
Pouzijte Prémiovy vysokorychlostni kabel HDMI s podporou sité Ethernet nebo
Vysokorychlostni kabel HDMI s podporou sité Ethernet od spole¢nosti Sony s logem
typu kabelu.

Poznamky ke konektoru HDMI a ptipojeni HDMI

* PouZzivejte autorizovany kabel HDMI.

* Nedoporucujeme pouzivani konverzniho kabelu HDMI-DVI.

» Audio signaly (vzorkovaci frekvence, bitova délka apod.) pfenasené z konektoru
HDMI mohou byt pfipojenym zafizenim potlacené.

» Pokud dojde k prepnuti vzorkovaci frekvence nebo poctu kanall vystupnich audio
signalu ze zafizeni, na kterém probiha prehravani, mize dojit k preruseni zvuku.

» KdyZ vyberete vstup TV, budou z konektoru HDMI OUT (TV eARC/ARC) vysilany
video signdly z naposledy zvoleného konektoru HDMI IN.
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e Zarizeni Soundbar podporuje , TRILUMINOS".
 VSechny konektory HDMI IN a HDMI OUT (TV eARC/ARC) podporuiji Sitku pasma az
do 18 Gb/s, HDCP2.2 a HDCP2.3Y, giroké barevné prostory BT.20202) a prachod
signalu obsahu HDR (vysoky dynamicky rozsah)3).
) HDCP2.2 a HDCP2.3 jsou nové roziifené technologie ochrany autorskych prav, které
slouzi k ochrané obsahu, jako jsou filmy ve formatu 4K.
2) Barevny prostor BT.2020 je novy $irSi barevny standard, ktery je definovan pro systémy
televizor( s ultra vysokym rozlisenim.
3) HDR je nové pouzivany format videa, ktery dokaze zobrazit $iri paletu dGrovni jasu.
Zafizeni Soundbar je kompatibilni s HDR10, HLG (Hybrid Log-Gamma) a Dolby Vision.

46



Komunikace BLUETOOTH

e Zarizeni BLUETOOTH by méla byt
pouzivana v maximalni vzdalenosti
pfiblizné 10 metrd od sebe (bez
prekazek). Efektivni dosah
komunikace se muze zkratit na
zakladé nasledujicich podminek.

- KdyZ se mezi zafizenimi
propojenymi pomoci BLUETOOTH
nachazi osoba, kovovy predmét,
sténa nebo jina prekazka

- Na mistech, kde je instalovana
bezdratova sit LAN

-V blizkosti mikrovinnych trub, které
jsou pravé v provozu

- Na mistech, kde se objevuiji jiné
elektromagnetické viny

Zatizeni BLUETOOTH a bezdratové sité

LAN (IEEE 802.11b/g/n) pouZivaji

stejné kmitoc¢tové pasmo (2,4 GHz).

KdyZ pouZivate zafizeni BLUETOOTH

v blizkosti zafizeni, které vyuziva

bezdratové sité LAN, mize dochazet

k elektromagnetickému ruseni. To

mUze mit za nasledek snizeni rychlosti

prfenosu dat, Sum nebo nemozZnost
pfipojeni. Pokud k tomu dojde, zkuste
nasledujici nadpravna opatreni:

- Toto zafizeni Soundbar pouZivejte
alespori 10 metr(i od bezdratového
zarizeni LAN.

- Pokud budete pouZzivat zafizeni
BLUETOOTH ve vzdalenosti do
10 metrd, vypnéte napajeni
bezdratového zafizeni LAN.

- Toto zafizeni Soundbar
a BLUETOOTH nainstalujte co
nejblize k sobé.

Radiové viny vysilané timto zafizenim

Soundbar mohou narusovat provoz

nékterych Iékafskych zafizeni. Protoze

takové ruseni miZe vést k poruse,
vzdy toto zafizeni Soundbar a zafizeni

BLUETOOTH vypinejte na nasledujicich

mistech:

- v nemocnici, ve vlaku, v letadle, na
Cerpaci stanici a na mistech
s moznou pfitomnosti hoflavych
plyn(,
- v blizkosti automatickych dvefi nebo
pozarnich alarm.
Toto zafizeni Soundbar podporuje
bezpecnostni funkce, které vyhovuji
specifikaci BLUETOOTH pfi zajiStovani
bezpecného pripojeni béhem
komunikace prostfednictvim
technologie BLUETOOTH. Toto
zabezpeceni vsak muze byt
nedostate¢né v zavislosti na obsahu
nastaveni a dalSich faktorech, pfi
provadéni komunikace
prostfednictvim technologie
BLUETOOTH proto budte opatrni.
Spolecnost Sony neponese Zadnou
zodpovédnost za Skody nebo jiné
ztraty zpUsobené Unikem informaci
bé&hem komunikace prostfednictvim
technologie BLUETOOTH.
Komunikace BLUETOOTH neni nutné
zarucena se viemi zafizenimi
BLUETOOTH, které maji stejny profil
jako toto zafizeni Soundbar.
Zatizeni BLUETOOTH pfipojené
k tomuto zafizeni Soundbar musi
vyhovovat specifikaci BLUETOOTH
pfedepsané spolecnosti Bluetooth
SIG, Inc. a tento soulad musi byt
stvrzen certifikaci. | kdyZ zafizeni
specifikaci BLUETOOTH vyhovuje,
mohou nastat pfipady, kdy kvuli
vlastnostem nebo specifikaci zafizeni
BLUETOOTH neni pfipojeni mozné,
pfipadné se maze lisit zpUisob
ovladani, zobrazeni nebo obsluhy.
V zavislosti na zafizeni BLUETOOTH
pfipojeném k tomuto zafizeni
Soundbar, na prostiedi komunikace
nebo na okolnich podminkach se
muZe objevovat Sum nebo mdze
dochazet k vypadkim zvuku.
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Pokud budete mit dotazy nebo
problémy tykajici se zafizeni Soundbar,
obratte se prosim na nejblizsiho
prodejce Sony.
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Bezpecnostni opatreni

Bezpecnost

* Pokud do zafizeni Soundbar spadne
néjaky predmét nebo pokud tam natece
kapalina, odpojte zafizeni Soundbar
a nechte je zkontrolovat kvalifikovanymi
pracovniky, neZ je budete dale pouzivat.

*Nelezte na zafizeni Soundbar, mohlo by
dojit k vasemu padu a poranéni nebo k
poskozeni zafizeni Soundbar.

Zdroje napajeni

*Nez zacCnete zafizeni Soundbar pouZivat,
zkontrolujte, zda provozni napéti
odpovida mistnimu zdroji napajeni.
Provozni napéti je uvedeno na typovém
Stitku ve spodni ¢asti zafizeni Soundbar.

* Pokud zafizeni Soundbar nebudete po
delsi dobu pouzivat, odpojte zafizeni
Soundbar se sitové zasuvky. Pfi
odpojovani napajeciho kabelu uchopte
samotnou zastr¢ku, nikdy netahejte za
kabel.

« Kvlli bezpecnosti je jeden kolik zastrcky
SirSi nez druhy a zastrcku je tak mozné do
zasuvky zastrcit jen jednim zpUsobem.
Pokud zastr¢ku nemuzete do zasuvky
zcela zasunout, obratte se na svého
prodejce.

*\/yménu napéjeciho kabelu smi provadét
pouze kvalifikovany servis.

Tvorba tepla

TrebaZe se zafizeni Soundbar béhem
provozu zahfiva, nejedna se o poruchu.
Pokud budete toto zafizeni Soundbar po
delsi dobu pouZzivat pfi vysoké hlasitosti,
teplota zafizeni Soundbar v zadni a spodni
Casti vyrazné vzroste. Abyste se nepopalili,
nedotykejte se zafizeni Soundbar.

Umisténi

« Umistéte zafizeni Soundbar na misto s
dostatecnou ventilaci, aby nedochazelo
k akumulaci tepla a abyste prodlouZili
Zivotnost zafizeni Soundbar.



« Neumistujte zafizeni Soundbar do
blizkosti zdrojl tepla ani na misto
vystavené pfimému slune¢nimu svétlu,
nadmérné prasnosti nebo mechanickym
otfesim.

*Na zafizeni Soundbar nic nestavte.

¢ Pokud zafizeni Soundbar pouzivate
v kombinaci s televizorem,
videopfehravacem nebo kazetovym
prehravacem, mlzZe se objevovat Sum
a muZe tim také utrpét kvalita obrazu. V
takovém pfipadé umistéte zafizeni
Soundbar dale od televizoru,
videoprehravace nebo kazetového
prehravace.

 Pfi umistovani zafizeni Soundbar na
povrch se specialni povrchovou Upravou
(naptiklad vosk, olej, lesténka apod.)
budte opatrni, mizZe dojit ke vzniku skvrn
nebo vyblednuti barev povrchu.

¢ Davejte pozor, abyste se neporanili o rohy
zafizeni Soundbar.

Provoz
Pred pfipojenim jiného vybaveni zafizeni
Soundbar vypnéte a odpojte.

Pokud dochazi k nespravnému
zobrazovani barev na obrazovce
nedalekého televizoru

U urcitych typa televizoru se mohou

objevovat nespravné barvy.

e Pokud se objevuji nespravné barvy...
Vypnéte televizor a po 15 az 30 minutach
jej znovu zapnéte.

e Pokud se nespravné barvy budou
objevovat znovu...

Umistéte zafizeni Soundbar déle od
televizoru.

Cisténi
Zafizeni Soundbar Cistéte pomoci
mékkého suchého hadfiku. Nepouzivejte

zdrsnéné houbicky, myci prasek ani
rozpoustédla, jako je alkohol nebo benzin.

Pokud budete mit dotaz nebo problém
tykajici se zafizeni Soundbar, obratte se
prosim na nejblizsiho prodejce Sony.

Ochrana autorskych prav
a ochranné znamky

Zatizeni Soundbar zahrnuje Dolby* Digital
a DTS** Digital Surround System.

* \/lyrobeno na zakladé licence poskytnuté
spolecnosti Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Audio, Dolby Atmos, Dolby Visiona
symbol dvojitého D jsou ochranné
znamky spolec¢nosti Dolby Laboratories.

**Informace o patentech DTS naleznete na
adrese https://patents.dts.com.
Vyrobeno s licenci od spolecnosti DTS,
Inc. DTS, symbol, DTS a symbol
dohromady, DTS:X, Virtual:X, logo DTS:X
alogo DTS Virtual:X jsou registrované
ochranné znamky nebo ochranné
znamky spolec¢nosti DTS, Inc. ve
Spojenych statech a/nebo v jinych
zemich. © DTS, Inc. VSechna prava
vyhrazena.

Slovni znacka a loga BLUETOOTH" jsou
registrované ochranné znamky ve
vlastnictvi spolec¢nosti Bluetooth SIG, Inc.
a spolecnost Sony Corporation tyto znacky
pouZziva na zakladé licence. Ostatni
ochranné zndmky a obchodni nazvy jsou
majetkem pfislusnych vlastnika.

Pojmy HDMI a HDMI High-Definition
Multimedia Interface a rovnéz logo HDMI
jsou ochranné zndmky nebo zapsané
ochranné znamky spolecnosti HDMI
Licensing Administrator, Inc. ve Spojenych
statech a dalSich zemich.

Logo ,BRAVIA” je ochranna znamka
spolecnosti Sony Corporation.

,PlayStation” je registrovana ochranna
znamka nebo ochranna zndmka
spole¢nosti Sony Interactive Entertainment
Inc.

Technologie kdédovani zvuku a patenty
MPEG Layer-3 jsou pouZity na zakladé
licence od spole¢nosti Fraunhofer IIS a
Thomson.
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Windows Media je bud registrovana
ochranna zndmka, nebo ochranna znamka
spolec¢nosti Microsoft Corporation ve
Spojenych statech a/nebo v jinych zemich.
Tento produkt je chrdnén urcitymi pravy
ochrany dusevniho vlastnictvi spole¢nosti
Microsoft Corporation. PouZivani nebo
siteni takové technologie mimo tento
produkt bez licence od spolecnosti
Microsoft nebo od autorizované pobocky
spole¢nosti Microsoft je zakazano.

,TRILUMINOS” a logo , TRILUMINOS" jsou
registrované ochranné znamky spole¢nosti
Sony Corporation.

V3Sechny ostatni ochranné znamky jsou
ochranné znamky pfislusnych vlastnikd.

FreeRTOS Kernel V10.0.1
Copyright (C) 2017 Amazon.com, Inc. or its
affiliates. All Rights Reserved.

Permission is hereby granted, free of
charge, to any person obtaining a copy of
this software and associated
documentation files (the “Software”), to
deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to
use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of
the Software, and to permit persons to
whom the Software is furnished to do so,
subject to the following conditions:

The above copyright notice and this
permission notice shall be included in all
copies or substantial portions of the
Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”,
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE
LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION
OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE
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USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

http://www.FreeRTOS.org
http://aws.amazon.com/freertos






ADVARSEL

Ikke installer Sound Bar pa en
innestengt plass, som en bokhylle eller
et innebygd kabinett.

For a redusere faren for brann ma du
ikke dekke til ventilasjonsapningen pa
Sound Bar med aviser, duker, gardiner,
osV.

Ikke utsett Sound Bar for apne
flammekilder (for eksempel, tente
stearinlys).

For a redusere faren for brann eller
elektrisk stat, ikke utsett denne Sound
Bar for drypping eller spruting, og ikke
plasser gjenstander fylt med vann, som
blomstervaser, pa Sound Bar.

Stremadapteren er ikke koblet fra
nettstremmen sa lenge den er tilkoblet
stikkontakten, selv om selve Sound Bar
er slatt av.

Da stepslet pa stremadapteren brukes
til 3 koble strgmadapteren fra
nettstremmen ma det kobles til en lett
tilgjengelig stikkontakt. Koble det straks
fra stikkontakten hvis du merker noe
unormalt.

FORSIKTIG

Fare for eksplosjon hvis batteriet skiftes
ut med feil type.

Ikke utsett batterier eller apparater med
installerte batterier for overdreven
varme, som solskinn og ild.

Bruk kun innendears.

Anbefalte kabler

Riktig skjermede og jordede kabler og
kontakter ma brukes for tilkobling til
vertsdatamaskiner og/eller eksternt
utstyr.
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For Sound Bar
Navneplaten finnes under Sound Bar.

For stremadapteren

Etiketter for stremadapterens
modellnummer og serienummer finnes
under strgmadapteren.

For kunder i Europa

Merknad for kunder: falgende
informasjon gjelder kun utstyr
som selges i land som bruker EU-
direktivene.

Dette produktet har blitt produsert av
eller pa vegne av Sony Corporation.

EU-importgr: Sony Europe B.V.

Spersmal til EU-importgren eller
spersmal vedrerende produktets
overensbestemmelse i Europa skal
sendes til produsentens autoriserte
represetant, Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1,
1930 Zaventem, Belgia.

Sony Corporation erklaerer herved at
dette utstyret er i samsvar med direktiv
2014/53/EU.

Hele EU-konformitetserkleeringen er
tilgjengelig pa felgende Internett-
adresse: http://
www.compliance.sony.de/

Dette utstyret er testet og funnet i
overholdelse av grensene satt av EMC-
bestemmelsen nar en tilkoblingskabel
pa under 3 meter brukes.



Kassering av
gamle batterier
og elektriske og
elektroniske
apparater(gjelder
i Den europeiske
union og andre
land med separat
innsamlingssystem)
Dette symbolet pa produktet, batteriet
eller emballasjen indikerer at dette
produktet og batteriene ikke ma
behandles som husholdningsavfall. Pa
noen batterier er dette symbolet brukt i
kombinasjon med et kjemisk symbol.
Du ser det kjemiske symbolet for bly
(Pb) dersom batteriet inneholder mer
enn 0,004 % bly. Nar du sarger for at
disse produktene og batteriene
avhendes pa korrekt mate, er du med pa
a forhindre mulige negative felger for
miljget og helse, som kunne vaert
forarsaket av feilaktig avfallshandtering
av dette produktet. Gjenvinning av disse
materialene bidrar til a ta vare pa
naturressurser. Hvis det er produkter
som av sikkerhets-, ytelses - eller
dataintegritetsgrunner krever en
permanent tilkobling til et inkorporert
batteri, bar dette batteriet bare skiftes
av autorisert servicepersonell. For a
sikre at batteriet og det elektriske og
elektroniske utstyret blir behandlet
korrekt, ma du levere disse produktene
til en passende gjenvinningsstasjon for
elektrisk og elektronisk utstyr ved endt
levetid. For alle andre batterier kan du
se informasjonen om hvordan du fjerner
batterier pa riktig mate. Lever
batteriene ved en passende
gjenvinningsstasjon for brukte batterier.
Hvis du vil ha mer informasjon om
gjenvinning av dette produktet eller
batteriet, kan du kontakte lokale
myndigheter, renovasjonsverket der du
bor, eller butikken der du kjgpte
produktet eller batteriet.
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Feilsgking

Feilsaking ......cccovveiiiiiiiiciee 33

Tilbakestille Sound Bar ............... 38
Ekstra informasjon

Spesifikasjoner ........ccccoeevrieene 39

Stettede inngangslydformater ....41
Stottede HDMI videoformater .... 42
Om BLUETOOTH-kommunikasjon

|
Om denne
bruksanvisningen

eInstruksjonene i denne
bruksanvisningen beskriver
kontrollene pa fiernkontrollen.

*Noen illustrasjoner vises som
tegninger og kan vaere annerledes enn
de faktiske produktene.

eStandardinnstillingene er understreket
pa hver funksjonsbeskrivelse.
Eksempel: Vertikal surround av



S« Stromledning (1)

Hva eri esken

« Sound Bar (1) %

* VEGGMONTERINGSMAL (1)

WALL MOUNT TEMPLATE

o Startveiledning

* RO3-batteri (stgrrelse AAA) (2) « Bruksanvisning

sony

Sound Bar
—

» Optisk digital kabel (1)
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Hva du kan gjgre med Sound Bar

Sound Bar stgtter objektbaserte lydformater som Dolby Atmos og DTS:X samt
HDR-videoformater som HDR10, HLG og Dolby Vision.

"Lytte til en TV og andre enheter” Blu-ray Disc™-spiller,
(side 21) kabelboks, parabolboks, osv.

| =

Grunnleggende tilkobling: Se
"Startveiledning" (separat

LT dokument).
- Andre tilkoblinger: Se "Koble til
N’ en TV eller AV-enhet" (side 13).

—

"Koble til Sony TV

med BLUETOOTH- . "Bruke Kontroll for HDMI-

fu.nkSJOnen tradlest funksjonen” (side 30)

(side 13) "Bruke "BRAVIA"-
synkroniseringsfunksjonen”
(side 32)

= "Lytte til musikk fra en mobil

enhet" (side 26)
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Guide til deler og kontroller

Detaljer er fjernet fra illustrasjonene.

Sound Bar

Front

i

[ @ ATMOS DTSX VERTICAL S. v HDMI BLUETOOTH ]

o o o o o o

& © 0

(1] 2] é
[1] Fjernkontrollsensor
Sikt fjernkontrollen mot

fjernkontrollsensoren for a betjene
Sound Bar.

2] & (av/pa)-knapp
Slar pa Sound Bar eller setter den'i
standbymodus.

[8] & (inngangsvalg)-knapp
(side 21)

[4] BLUETOOTH-knapp (side 26)
[5] +/- (volum)-knapper
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(6] Indikatorer

Narindikatorene pa Sound Bar lyser eller blinker er det en indikasjon pa felgende
tilstand.

Gjeldende valgt inngang

Indikatorer Status
v Lyser mens TV-inngang er valgt.
o
HOMI Lyser mens HDMI-inngang er valgt.
o
BLUETOOTH Lyser mens BLUETOOTH-inngang er valgt.
]
v BLUETOOTH  Lyser mens Sound Bar er koblet til TV-en med BLUETOOTH-funksjonen
o © (TV-inngang er valgt).

Lydformat, surroundeffekt

Indikatorer/farger Status

@ ATMOS Hvit Lyser mens Dolby Atmos-formatet spiller og den virtuelle
o surroundbehandlingen er aktivert.
DTS:X Hvit Lyser mens DTS:X-formatet spiller.
]
Grgnn Lyser mens DTS-formatet spiller og lydeffektinnstillingen er satt til

"DTS Virtual:X" (side 23).

Oransje Lyser mens DTS:X-formatet spiller og lydeffektinnstillingen er satt til
"DTS Virtual:X" (side 23).

VERTICAL §. Hvit Lyser mens den vertikale surroundfunksjonen er satt til pa (side 22).
o
Volum
Indikatorer Status
I ATMOS ~ DTS:X  VERTICALS. TV HDMI De blinkende indikatorene indikerer
o o o o o volumnivaet nar volumet justeres med trykk
pa <1 +/-.

De blinkende indikatorene gker (fra venstre til
hayre) etter hvert som volumnivaet skrus

opp.
M ATMOS BLUETOOTH e Blinker gjentatte ganger mens lyden er
L} - dempet.
 Blinker to ganger nar volumnivaet er satt til
minimum.
O ATMOS ~ DTSX  VERTICALS. TV HOMI  BLUETOOTH  Blinker to ganger nar volumnivaet er satt til
o o o o o o maksimum.
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Innstillingsverdi for hver funksjon

Den endrede innstillingen for hver funksjon vises som statusen pa indikatorene.
Felgende status viser pa/av-innstillingen for hver funksjon.

For statusen nar andre innstillinger enn pa/av-innstillingen er endret, se beskrivelsen
til hver funksjon.

Indikatorer Status
HOMI BLUETOOTH e Blinker to ganger nar funksjonen er slatt pa
o o (for en annen funksjon enn natt/
talemodus).

 Lyser i to sekunder nar funksjonen slas pa
(for natt/talemodus).

X ATMOS ~ DTS:X « Blinker to ganger nar funksjonen er slatt av
o o (for en annen funksjon enn natt/
talemodus).

e Lyser i to sekunder nar funksjonen slas av
(for natt/talemodus).
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Bak

[
[1] DC IN-terminal (side 18). For stottede lydformater,
R se "Stegttede inngangslydformater”

[2] TV IN (OPT)-kontakt (side 41). For spesifikasjoner og
[3] HDMI IN-kontakt merknader om tilkoblinger, se

Lasne klistremerket nar enheten "Stgttede HDMI videoformater”

kobles til HDMI IN-kontakten. (side 42).

For spesifikasjoner og merknader (5] IR-repeater (side 20)

om tilkoblinger, se "Stgttede HDMI
videoformater" (side 42).

[4] HDMI OUT (TV eARC/ARC)-
kontakt
Koble til en TV som har en HDMI-
inngangskontakt med en HDMI-
kabel.
Sound Bar er kompatibel med eARC
0g ARC. ARC er funksjonen som
sender TV-lyd til en AV-enhet som
Sound Bar fra TV-ens HDMI-kontakt.
eARC er en utvidelse av ARC og
muliggjer overfgring av objektlyd
og LPCM-flerkanalsinnhold som
ikke kan overfgres med ARC. For
detaljer om eARC, se "Koble tilen TV
som er kompatibel med eARC"

Overfarer fijernkontrollsignalet fra
TV-fijernkontrollen til TV-en.
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Fjernkontroll

Noen knapper fungerer forskjellig
avhengig av hvor lenge knappen

trykkes. lkonene under indikerer hvor

lenge du trykker pa knappen.

o @: Trykk pa knappen.

o @D : Trykk og hold knappen i fem
sekunder.

T
@ =

[l

(5]
(6]

INPUT (side 21)

Velger avspillingskilden. Nar du
trykker én gang pa INPUT blinker
gjeldende inngangsindikator.
Trykk pa INPUT igjen for a velge
enheten du gnsker.

Hver gang du trykker pa INPUT
endres inngangen syklisk som
folger.

TV-inngang — HDMI-inngang —
BLUETOOTH-inngang

VERTICALS.

@: Slér pa/av den vertikale
surroundfunksjonen. (side 22)
@D : Velger lydeffektinnstillingen.
(side 23)

AUTO SOUND

@: Velger AUTO SOUND for
lydmodusen. (side 22)

@D Slar pa/av AAC-
kodeksfunksjonen. (side 28)
VOICE

@: Slér pa/av talemodusen.

(side 24)

@D : slar p&/av Kontroll for HDMI-
funksjonen. (side 30)

—1 (volum) +*/-

Justerer volumet.

BASS (side 24)
Justerer nivaet pa basstonen.

INDICATORS

@: Slér pad/av indikatorene pa
Sound Bar.

@D Slar pa/av den automatiske
standbyfunksjonen. (side 32)

GAME

@: Velger GAME for lydmodusen.
(side 22)

@D : Velger HDMI hvilemodus
gjennom-innstilling. (side 31)
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[9] SPORTS
@: Velger SPORTS for lydmodusen.
(side 22)
@D : slar pa/av eARC-funksjonen.
(side 31)

A/V SYNC (side 25)

Justerer forsinkelsen mellom bildet
og lyden.

i O (av/pa)
Slar pa Sound Bar eller setter den i
standbymodus.

[12] CINEMA (side 22)
Velger CINEMA for lydmodusen.

[13] MUSIC (side 22)
Velger MUSIC for lydmodusen.

NIGHT
@ : Slar pd/av nattmodusen.
(side 24)
@D : Slar p&/av BLUETOOTH-
standbymodusen. (side 28)

[i5] X (demping)
Slar av lyden midlertidig eller slar pa
lyden.
AUDIO*
@: Velger lydkanalen for Dolby
Digital-multiplekskringkasting.
(side 24)
@D : slar pé/av Audio DRC-
funksjonen. (side 24)
NEWS
@: Velger NEWS for lydmodusen.
(side 22)
@D : velger HDMI-
signalformatinnstilling. (side 17)
STANDARD
@: Velger STANDARD for
lydmodusen. (side 22)
@D: slar pé/av IR-
repeaterfunksjonen. (side 20)
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DTS DIALOG (side 25)

Justerer dialogvolumet mens
DTS:X-innholdet spilles av.

* Knappene = + og AUDIO har en felbar
prikk. Bruk som en veiledning under
operasjon.

Tips

Du kan sla av indikatorene ved a trykke pa

INDICATORS.

Selv om indikatorene slas av ved a trykke

pa INDICATORS, blinker eller lyser

indikatorene etter hvordan du betjener

Sound Bar.

Om utskifting av batterier for
fjernkontrollen

Skift ut de to batteriene nar Sound Bar
ikke reagerer pa signal fra
fjernkontrollen.

Skift ut med RO3-batterier (starrelse
AAA) av mangan.



Koble til en TV eller AV-enhet

Koble til en TV eller AV-
enhet med HDMI-
kabelen

Koble til en 4K TV eller 4K-enheter

Se "Koble til en 4K TV og 4K-enheter"
(side 16).

Koble til en TV som er kompatibel
med eARC

For tilkoblingen, se Startveiledning
(separat dokument). For innstillingene,
se "Koble til en TV som er kompatibel
med eARC" (side 18).

For & koble til en annen TV enn det som
er oppgitt over, se Startveiledning
(separat dokument).

Koble til Sony TV med
BLUETOOTH-funksjonen
tradlest

Nar du bruker en Sony TV* med
BLUETOOTH-funksjonen kan du lytte til
lyd pa TV-en eller enheten som er koblet
til TV-en ved a koble sammen Sound Bar
og TV-en tradlgst.

* TV-en ma vaere kompatibel med A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile).

TV
— =
Blu-ray Disc-spiller,
—— kabelboks,
= parabolboks, osv.
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Koble til Sound Bar og TV-en
tradlest

For a koble til Sound Bar og TV-en
tradlgst ma du pare Sound Bar og TV-en
med BLUETOOTH-funksjonen.

Paring er en prosess som er ngdvendig
for registrere informasjon pa begge
BLUETOOTH-enheter for tradles
tilkobling.

INPUT

BLUETOOTH

1 Sett inn batterier (inkludert) i
fjernkontrollen.

2 Sla pa TV-en.
3 Sla pa Sound Bar.

14v0

4 Pek fjernkontrollen mot
fijernkontrollsensoren pa Sound
Bar, og trykk og hold INPUT pa
fijernkontrollen og BLUETOOTH-
knappen pa Sound Bar samtidig i
fem sekunder.

TV- og BLUETOOTH-indikatorene
blinker to ganger, Sound Bar garinn
i paringsmodus og deretter blinker
BLUETOOTH-indikatoren raskt.

BLUETOOTH

BLUETAOTH
~H- -indikator

02
n

Fjernkontrollsensor

5 Sok etter Sound Bar pa TV-en for a
utfore paringen.
Listen over BLUETOOTH-enhetene
som det sgkes etter vises pa TV-
skjermen.
Se bruksanvisningen til TV-en for
informasjon om hvordan du parer
BLUETOOTH-enheten til TV-en.

6 Par Sound Bar og TV-en ved a

velge "HT-X8500" fra listen pa TV-
skjermen.

7 Sarg for at TV- og BLUETOOTH-
indikatorene pa Sound Bar lyser.

En tilkobling mellom Sound Bar og
TV-en har blitt opprettet.

v BLUETOOTH
o o




8 Velg programmet ellerinngangen
til TV-en med TV-fjernkontrollen.

Lyden til det viste bildet pa TV-
skjermen mates ut fra Sound Bar.

9 Juster volumet pa Sound Bar med
TV-fjernkontrollen.

Lyden dempes midlertidig nar du
trykker pa dempeknappen pa TV-
fjernkontrollen.

¢ Hvis TV-lyden ikke mates ut fra Sound Bar,
trykk gjentatte ganger pa INPUT pa
fiernkontrollen til Sound Bar for a velge
TV-inngangen og sjekk statusen til
indikatorene pa Sound Bar.

- TV- og BLUETOOTH-indikatorene lyser:
Sound Bar og TV-en er koblet sammen
og TV-lyden mates ut fra Sound Bar.

- BLUETOOTH-indikatoren blinker raskt:
Utfgr paring pa TV-en.

- TV-indikatoren lyser: Utfgr tilkoblingen
pa nytt fra begynnelsen.

«Nar du kobler Sound Bar og TV-en til med
en HDMI-kabel (ikke inkludert)
kanselleres BLUETOOTH-tilkoblingen. For
a koble sammen Sound Bar og TV-en med
BLUETOOTH-funksjonen igjen, koble fra
HDMI-kabelen og utfer deretter
tilkoblingen pa nytt fra begynnelsen.

eFor a pare en annen TV etter at den farste

TV-en er paret, sla av den parede TV-en

og par deretter den nye ved a falge

trinnene for en tilkobling til en mobil

enhet (side 26).

Lytte til lyden pa TV-en eller
enheten som er koblet til TV-
en

Du kan sla pa/av Sound Bar, justere
volumet og dempe lyden ved a bruke
TV-fijernkontrollen nar du kobler TV-en
tradlgst til Sound Bar.

1

Sla pa TV-en med TV-
fjernkontrollen.

Sound Bar slas pa ved a
sammenkoble den med TV-ens
strem, og TV-ens lyd mates ut fra
Sound Bar.

Velg programmet ellerinngangen
til TV-en med TV-fjernkontrollen.
Lyden til bildet som vises pa TV-
skjermen mates ut fra Sound Bar.

Juster volumet pa Sound Bar med
TV-fjernkontrollen.

Lyden dempes midlertidig nar du
trykker pa dempeknappen pa TV-
fijernkontrollen.

Tips
Sound Bar er sammenkoblet med TV-ens
strgm og slas av nar TV-en slas av.
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Koble til en 4K TV og 4K-
enheter

Alle HDMI-kontakter pa Sound Bar
stotter 4K-videoformat HDCP2.2 og
HDCP2.3 (High-bandwidth Digital
Content Protection System Revision 2.2
0g 2.3). For a se pa 4K-videoinnhold ma
du koble 4K TV-en og 4K-enheter til
Sound Bar via en HDCP2.2- eller
HDCP2.3-kompatibel HDMI-kontakt pa
hver enhet. Du kan kun se 4K-
videoinnhold gjennom den HDCP2.2-
eller HDCP2.3-kompatible HDMI-
kontakttilkoblingen.
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‘ OPTICAL DIGITAL OUT‘

HDCP2.2- eller HDCP2.3-
kompatibel HDMI-kontakt

L

HDCP2.2- eller
HDCP2.3-kompatibel
HDMI-kontakt

Blu-ray Disc-spiller,

ﬁ kabelboks, parabolboks,
oSV.

@ HDMI-kabel (ikke inkludert)

@ HDMI-kabel (ikke inkludert)
Bruk en HDMI-kabel som stgtter 4K-
videoformatet som du gnsker a se. For
detaljer, se "Stettede HDMI videoformater"
(side 42).

©® Optisk digital kabel (inkludert)

1 Sjekk hvilken HDMI IN-kontakt pa
TV-en som er kompatibel med
HDCP2.2 eller HDCP2.3.

Se bruksanvisningen til TV-en.



2 Koble den HDCP2.2- eller
HDCP2.3-kompatible HDMI IN-
kontakten pa TV-en og HDMI OUT
(TV eARC/ARC)-kontakten pa
Sound Bar med en HDMI-kabel
(ikke inkludert).

Hvis den HDCP2.2- eller HDCP2.3-
kompatible HDMI IN-kontakten pa
TV-en stotter eARC eller ARC er TV-
tilkoblingen ferdig. Ga til trinn 4.

3 Den HDCP2.2- eller HDCP2.3-
kompatible HDMI IN-kontakten pa
TV-en stotter ikke eARC eller ARC,
koble den optiske digitale
utgangskabelen pa TV-en
sammen med TV IN (OPT)-
kontakten pa Sound Bar med den
optiske digitale kabelen
(inkludert).

Nar du kobler sammen TV-en og
Sound Bar med bare en HDMI-kabel
(ikke inkludert), mates ikke lyd fra
TV-en ut fra Sound Bar. Koble til den
optiske digitale kabelen (inkludert).
Tilkobling av TV-en er ferdig.

4 Koble den HDCP2.2- eller
HDCP2.3-kompatible HDMI OUT-
kontakten pa 4K-enheten og
HDMI IN-kontakten pa Sound Bar
med en HDMI-kabel (ikke
inkludert).

Se bruksanvisningen til 4K-enheten
for a sjekke at HDMI OUT-kontakten
pa 4K-enheten er kompatibel med
HDCP2.2 eller HDCP2.3.

Tilkobling av 4K-enheten er ferdig.

Sla pa TV-en.

~ o U

Sla pa Sound Bar.

Sett batterier inn i fiernkontrollen.

Tips

4K-innhold kan ses med en enhet som er
kompatibel med HDCP2.2 eller HDCP2.3
selv giennom enheter med ulike versjoner
(f.eks., TV som er kompatibel med HDCP2.2
0g 4K-enhet som er kompatibel med
HDCP2.3) er tilkoblet.

Stille inn HDMI-
signalformatet for a se 4K-
videoinnhold

For & se 4K-videoinnhold, velg riktig
innstilling for den tilkoblede 4K TV-en
og 4K-enheten.

Trykk og hold NEWS i fem sekunder
for a velge HDMI-
signalformatinnstillingen.

Standardformat

Velg nar den tilkoblede TV-en og enheten
stotter videoformater med standard
bredband.

Dolby ATMOS- og DTS:X-indikatorene
blinker.

Forbedret format

Velg nar bade den tilkoblede TV-en og
enhetene stgtter videoformater med hayt
bredband som 4K 60p 4:4:4, osv.

HDMI- og BLUETOOTH-indikatorene blinker.

For informasjon om HDMI-
signalformatinnstillingen, stgttede
videoformatsignaler og HDMI-kabler
som skal brukes, se "Stgttede HDMI
videoformater" (side 42).

¢ TV-innstilling for HDMI-utmating kan
vaere ngdvendig avhengig av TV-en. Se
bruksanvisningen til TV-en.

*Nar bildet ikke vises etter at "Forbedret
format” er innstilt, still det inn til
"Standardformat"”.
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Koble til en TVsom er
kompatibel med eARC

Sound Bar er kompatibel med eARC
(Enhanced Audio Return Channel). eARC
er en ny funksjon standardisert av HDMI
2.1 og stetter de nyeste lydformatene i
tillegg til lydformater som stgttes med
eksisterende ARC (Audio Return
Channel).

Du kan se objektlydinnhold, som Dolby
Atmos - Dolby TrueHD og DTS:X eller
flerkanals LPCM-innhold som ikke kan
overfgres med ARCved a koble sammen
Sound Bar og TV-en som er kompatible
med eARC med en HDMI-kabel.

For tilkoblingen, se Startveiledning
(separat dokument).

Forberede bruk av eARC-
funksjonen

Standardinnstillingen til eARC-
funksjonen er pa. Hvis eARC-
funksjonen er satt til av, trykk og hold
SPORTS i fem sekunder for a sla pa
eARC-funksjonen (side 31).
eARC-funksjonen er aktivert og fungerer
mens den er tilkoblet en TV som er
kompatibel med eARC.
ARC-funksjonen fungerer ved tilkobling
av en TV som er kompatibel med ARC
(ikke kompatibel med eARC).

Nar eARC-funksjonen er stilt inn til pa, husk
4 sjekke eARC-innstillingen til den
tilkoblede TV-en. Se bruksanvisningen til
TV-en for mer informasjon.
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Montere Sound Bar pa en
vegg

Du kan montere Sound Bar pa en vegg.

%

Merknader

*Gjor klar skruer (ikke inkludert) som er
egnet for veggmaterialet og styrken. Da
vegger laget av gipsplater er spesielt
skjore bar skruene heller festes i
veggbjelken. Installer hgyttalerne
horisontalt, hengt etter skruer i stifter pa
en kontinuerlig flat del av veggen.

¢ La en Sony-forhandler eller lisensiert
entreprengr utfgre installasjonen og legg
spesielt merke til sikkerheten under
installasjonen.

« Sony skal ikke holdes ansvarlige for uhell
eller skade forarsaket av feil installasjon,
utilstrekkelig veggstyrke, feil installasjon
av skrue, naturkatastrofe, e.l.



1 Gjer klar to skruer (ikke inkludert)
som er egnet for
veggmonteringshullene pa
baksiden av Sound Bar.

(s -

e

Mer enn 30 mm

g 51mm
=

10 mm

Hull pa baksiden av Sound Bar

2 Fest VEGGMONTERINGSMAL
(inkludert) pa en vegg.

Midten av TV-en

I &
I

@5
A
Teip, e.l. é VEGGMONTERINGS

-MAL

1 Sett LINJE PA MIDTEN AV TV-EN
(@) pa
VEGGMONTERINGSMALEN pa
linje med TV-ens midtre linje.

2 Sett LINJE UNDER TV (®) pa
VEGGMONTERINGSMALEN pa
linje med bunnen pa TV-en,
klistre deretter
VEGGMONTERINGSMALEN pa en
vegg med teip, e.l.

3 Fest skruene i merkene (®) pa
SKRUELINJEN (®) til
VEGGMONTERINGSMALEN, som
vist i illustrasjonen under.

228,5mm 2285 mm
€ B / / ﬂ
§ Skruer
Merker (®)

|
DR

\

\

.

10 mm til
1T mm

4 Fjern VEGGMONTERINGSMAL.

5 Heng Sound Bar pa skruene.
Sett hullene pa baksiden av Sound
Bar pa linje med skruene, og heng
deretter Sound Bar pa de to
skruene.

WﬂL\/‘@

~ L= ‘

Glatt ut VEGGMONTERINGSMALEN helt nar
du klistrer den pa veggen.
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Nar TV-fijernkontrollen
ikke fungerer

Nar Sound Bar blokkerer
fjernkontrollsensoren til TV-en kan det
hende at TV-fijernkontrollen ikke
fungerer. | sa fall aktiverer du IR-
repeaterfunksjonen til Sound Bar.

Du kan kontrollere TV-en med TV-
fiernkontrollen ved a sende
fjernkontrollsignalet fra baksiden av
Sound Bar.

Trykk og hold STANDARD i fem
sekunder for a sla pa eller av
funksjonen.

IR-repeater pa
HDMI- og BLUETOOTH-indikatorene blinker.
IR-repeater av

Dolby ATMOS- og DTS:X-indikatorene
blinker.

*Sjekk at TV-fijernkontrollen ikke kan
kontrollere TV-en og sla deretter pa IR-
repeaterfunksjonen. Hvis den er slatt pa
nar fiernkontrollen kan kontrollere TV-en
kan ikke riktig betjening oppnas pa grunn
av en forstyrrelse mellom den direkte
kommandoen fra fijernkontrollen og
kommandoen via Sound Bar.

 Hvis IR-repeaterfunksjonen er slatt pa kan
det hende denne funksjonen ikke
fungerer, avhengig av TV-en. Det kan
0gsa hende at andre fjernkontroller som
til et klimaanlegg ikke fungerer riktig. I sa
fall endrer du hvor Sound Bar eller TV-en
er plassert.
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. TV HDMI BLUETOOTH
Lytte til lyden [ o o ) ]

Lytte til en TV og andre
enheter

5 ©
VERT}AL S. CINEMA lNPUT
O O
AUTO SOUND  MUSIC
O O
VOICE NIGHT
O O
Aa+/-
BASS %
C.j O BASS
INDICATORS ~ AUDIO

Trykk gjentatte ganger pa INPUT.

Nar du trykker én gang pa INPUT
blinker gjeldende
inngangsindikator.

Trykk pa INPUT igjen for a velge
enheten du gnsker.

Indikatoren pa den valgte enheten
tennes.

Hver gang du trykker pa INPUT
endres inngangen syklisk som
felger.

TV-inngang — HDMI-inngang —
BLUETOOTH-inngang

TV-inngang

¢ TV som er koblet til TV IN (OPT)-
kontakten pa Sound Bar

* TV kompatibel med eARC eller ARC-
funksjonen som er koblet til HDMI OUT
(TV eARC/ARC)-kontakten pa Sound
Bar

Nér du kobler TV-en til bade HDMI OUT

(TV eARC/ARC)- og TV IN (OPT)-

kontaktene, har inndata fra HDMI OUT

(TV eARC/ARC)-kontakten prioritering

hvis TV-lydsignalet mates inn med ARC-

eller eARC-funksjonen.

HDMI-inngang

Enhet som er koblet til HDMI IN-
kontakten pa Sound Bar
BLUETOOTH-inngang
BLUETOOTH-enhet som stgtter A2DP
For detaljer, se "Lytte til musikk/lyd med
BLUETOOTH®-funksjonen" (side 26).

2 Juster volumet.
e Juster volumet ved a trykke pa
=1 +/- pa fjernkontrollen.
e Juster basstonenivaet ved a trykke
pa BASS pa fjernkontrollen
(side 24).
Tips
Du kan ogsa velge inngangen ved a trykke
pa —&) pé Sound Bar.
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Bruke surroundlyden

Fa en omfavnende
surroundopplevelse
(VERTICALS.)

Du kan fgle deg omfavnet av lyden ikke
bare fra den horisontale retningen, men
ogsa fra en retning oppover ved bruk av
Vertical Surround Engine* som er
effektivt for andre lydmoduser (side 22)
enn NEWS. Denne funksjonen fungerer
ogsa for 2.0-kanalsignalet som et TV-
program.

* Vertical Surround Engine er en svaert
ngyaktig digital
lydfeltbehandlingsteknologi utviklet av
Sony som virtuelt produserer lydfeltet i
hgyderetningen i tillegg til et lydfeltiden
horisontale retningen ved a kun bruke
fremre hgyttalere og ingen gvre
hoyttalere.

Du trenger ikke hgyttalere i taket og du
kan fa en folelse av tilstedeveerelse
uavhengig av hgyden. Denne funksjonen
er heller nesten ikke pavirket av fasongen
pa et rom fordi den ikke bruker lyd
reflektert fra en vegg. Dette muliggjer en
forbedret surroundavspilling.

@ O
Aummc VERTICAL S.
O O
VOICE NIGHT
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Trykk pa VERTICALS. for a sla pa eller
av funksjonen.

Vertikal surround pa
VERTICAL S.-indikatoren tennes.

Vertikal surround av
VERTICAL S.-indikatoren slukkes.

« Surroundeffekten fra alle retninger
varierer avhengig av lydkilden.

*Det kan oppsta en forsinkelse mellom
lyden og bildet avhengig av lydkilden.
Hvis TV-en har en funksjon som forsinker
bildet ber du justere med denne.

Lydmodusen som er
skreddersydd lydkilder

Du kan enkelt bruke
forhandsprogrammerte lydeffekter som
er skreddersydd ulike typer lydkilder.

INPUT @
VERTICAL S. CINEMA
< CINEMA
AUTO SOUND MusiC
@ G MUSIC
% % AUTO SOUND
\N[@RS %)S
GAME NEWS
® G NEWS
SPORTS  STANDARD GAME
G G STANDARD
Y~ L sports



Trykk pa lydmodus-valgknappen for a
velge lydmodusen.

Indikatorene Dolby ATMOS DTS:X og
VERTICAL S. lyser i to sekunder nar du
velger lydmodusen.

AUTO SOUND

Den rette lydinnstillingen velges automatisk
for lydkilden med ClearAudio+.

CINEMA

Du foler deg omfavnet av lyden som reiser
bak deg og rundt hele kroppen din. Denne
modusen passer for a se pa filmer.

MusIC

Lydens livlighet og gled uttrykkes i detaljer.
Denne modusen passer for lytting til musikk
pa en mate som vekker folelser.

GAME

Du kan slippe deg selv lgs i spillet ved a
reprodusere fglelsen av bevegelse og
avstand til objekter, samt hgre dialoger
tydelig.

NEWS
Gjenskaper klar tale pa nyhetssendinger.

Velge lydeffektinnstillingen

Du kan velge lydeffekter.

VERTICAL S. CINEMA

VERTICALS.

AUTO SOUND MusIc

VOICE NIGHT

Trykk og hold VERTICALS. i fem
sekunder for a velge
lydeffektinnstillingen.
Lydeffektinnstillingen endres syklisk
som falger.

Lydmodus pa — Dolby Speaker
Virtualizer — DTS Virtual:X — Lydeffekt
av

SPORTS

Du kan oppleve en atmosfaere som om du ser
pa en fremstilling i et stadium. Fortellinger til
kommentatorer reproduseres derimot livlig.

STANDARD
Lyden fra et TV-program kan klart heres.

Lydmodus pa

Vertical Surround Engine fremmer surround
og hgydehgyttalerkanalene for a skape en
omfavnende virtuell surroundeffekt som
lydmodus (side 22) og vertikal surround
(side 22).

VERTICAL S.-indikatoren lyser i to sekunder.

Dolby Speaker Virtualizer

Dolby Speaker Virtualizer fremmer surround
og hegydehgyttalerkanalene for a skape en
omfavnende virtuell surroundeffekt nar du
spiller av Dolby-format. Deaktiverer andre
lydeffekter enn Dolby-format.

Dolby ATMOS-indikatoren lyser i to
sekunder.

DTS Virtual:X

DTS Virtual:X er aktivert.

DTS Virtual:X Technology i Sound Bar setter
deg i midten av flere hoyttalere.
DTS:X-indikatoren lyser i to sekunder.
Lydeffekt av

Deaktiverer lydeffektene.

Dolby ATMOS-, DTS:X- og VERTICAL S.-
indikatorene blinker tre ganger.
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Justere lyden

Du kan justere lyden med knappene pa fiernkontrollen.

Navn pa Knapp Funksjon
funksjon
Nattmodus NIGHT Du kan fa klar lyd med et lavt volum pa natten.

* Pa: HDMI- og BLUETOOTH-indikatorene lyser i to sekunder.
* Av: Dolby ATMOS- og DTS:X-indikatorene lyser i to sekunder.

Merknad
Nar du slar av Sound Bar er nattmodusen automatisk satt til av.

Talemodus VOICE Du kan gjgre dialoger klarere.
¢ Pa: HDMI- og BLUETOOTH-indikatorene lyser i to sekunder.
* Av: Dolby ATMOS- og DTS:X-indikatorene lyser i to sekunder.

Audio DRC AUDIO Du kan komprimere lydsignalets dynamiske omrade (omradet

mellom maksimal og minimum volum) og lyd med lavt volum

er enklere a hgre. Denne funksjonen fungerer kun ved

avspilling av Dolby Digital eller DTS-signalet. Innstillingen

endres syklist i rekkefalgen Auto — P& — Av.

¢ Auto: Komprimerer automatisk lyd kodet i Dolby TrueHD.
Indikatorene Dolby ATMOS, DTS:X, HDMI og BLUETOOTH
blinker.

* Pa: HDMI- og BLUETOOTH-indikatorene blinker.

¢ Av: Dolby ATMOS- og DTS:X-indikatorene blinker.

Trykkogholdi
fem sekunder

Multipleks AUDIO Du kan hgre multipleks kringkastingslyd nar Sound Bar mottar
kringkastings- @ et Dolby Digital multipleks kringkastingssignal. Innstillingen
lyd endres syklisk i rekkefglgen Hoved — Under — Hoved/under.
¢ Hoved: HDMI- og BLUETOOTH-indikatorene lyser i to
sekunder.
e Under: Dolby ATMOS- og DTS:X-indikatorene lyser i to
sekunder.

¢ Hoved/under: Hovedlyden mates ut fra venstre hgyttaler og
underlyden mates ut fra hayre hgyttaler.
Dolby ATMOS-, DTS:X-, HDMI- og BLUETOOTH-indikatorene
lyser i to sekunder.

Justering av BASS Basstonenivaet endres syklisk som falger.
basstone O 0—+1—-1—0..
¢ 0 (Normal): VERTICAL S.- og TV-indikatorene lyser i to
sekunder.
 +1(Sterk): HDMI- og BLUETOOTH-indikatorene lyser i to
sekunder.
o -1 (Lett): Dolby ATMOS- og DTS:X-indikatorene lyser i to
sekunder.
Merknad

Nar inngangskilden ikke inneholder mye basslyd, som pa TV-
programmer, kan basslyden fra subwooferen vaere vanskelig a
hegre.

240



Navn pa
funksjon

Knapp

Funksjon

A/V Sync

AV SYNC

Nar lyden ikke passer med bildene pa TV-skjermen kan du

justere forsinkelsen mellom bildet og lyden.

* 0 msek: Dolby ATMOS-indikatoren lyser i to sekunder.

* 40 msek: Dolby ATMOS- og DTS:X-indikatorene lyser i to
sekunder.

* 80 msek: Dolby ATMOS-, DTS:X- og VERTICAL S.-indikatorene
lyser i to sekunder.

¢ 120 msek: Dolby ATMOS-, DTS:X-, VERTICAL S.- og TV-
indikatorene lyser i to sekunder.

Tips

* Denne funksjonen fungerer kun for HDMI-inngangen.

¢ Hvis TV-en har en funksjon som justerer forsinkelsen mellom
bildet og lyden bruker du denne. Se bruksanvisningen til TV-
en for mer informasjon.

DTS-
dialogkontroll

DTS DIALOG

Du kan enkelt lytte til dialog da den skiller seg ut fra

omgivelseslyden ved a justere dialogvolumet. Denne

funksjonen fungerer under avspilling av innhold som er

kompatibelt med DTS:X-dialogkontrollfunksjonen.

* 0 dB: Dolby ATMOS- og BLUETOOTH-indikatorene blinker to
ganger.

*1dB: Dolby ATMOS-indikatoren lyser i to sekunder.

¢ 2 dB: Dolby ATMOS- og DTS:X-indikatorene lyser i to
sekunder.

*3 dB: Dolby ATMOS-, DTS:X- og VERTICAL S.-indikatorene
lyser i to sekunder.

¢4 dB: Dolby ATMOS-, DTS:X-, VERTICALS.- og TV-indikatorene
lyser i to sekunder.

5 dB: Dolby ATMOS-, DTS:X-, VERTICAL S.-, TV- og HDMI-
indikatorene lyser i to sekunder.

* 6 dB: Alle indikatorene blinker to ganger.

Tips

AUDIO fungerer ikke mens BLUETOOTH-indikatoren lyser.
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Lytte til musikk/lyd med

BLUETOOTH®-funksjonen

Lytte til musikk fra en
mobil enhet

Du kan lytte til musikk lagret pa en mobil
enhet som en smarttelefon eller et
nettbrett via en tradlgs tilkobling ved a
koble sammen Sound Bar og den
mobile enheten med BLUETOOTH-
funksjonen.

Ved tilkobling til den mobile enheten
med BLUETOOTH-funksjonen kan du
bruke enheten med den inkluderte
fiernkontrollen uten a sla pa TV-en.

Lytte til musikk ved a pare
med en mobil enhet

For a lytte til musikk pa den mobile
enheten med BLUETOOTH-funksjonen
ma du pare Sound Bar og den mobile
enheten.

Paring er en prosess som er ngdvendig
for registrere informasjon pa begge
BLUETOOTH-enheter for tradlgs
tilkobling.
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Trykk og hold BLUETOOTH-
knappen pa Sound Bar i to
sekunder.

Sound Bargarinni
paringsmodusen og BLUETOOTH-
indikatoren blinker raskt.

BLUETOOTH
-indikator BLURTROTH

I\

BLUETOOTH %
Hvis paring ikke utfgres for fem
minutter etter at Sound Bar garinnii
paringsmodus sa avbrytes

paringsmodusen. | sa fall ma du
starte paringen pa nytt.

Sok etter Sound Bar pa den mobile
enheten for a utfere paringen.
Listen over BLUETOOTH-enhetene
som det sgkes etter vises pa
skjermen til den mobile enheten.
Se bruksanvisningen til den mobile
enheten for informasjon om
hvordan du parer BLUETOOTH-
enheten til den mobile enheten.

Par Sound Bar og den mobile
enheten ved a velge "HT-X8500"
fra listen pa skjermen til den
mobile enheten.

Skriv inn "0000" hvis et passord er
ngdvendig.

Serg for at BLUETOOTH-
indikatoren pa Sound Bar lyser
blatt.

En tilkobling mellom Sound Bar og
den mobile enheten har blitt
opprettet.



5 Start lydavspilling med
musikkappen pa den tilkoblede
mobile enheten.

Lyd mates ut fra Sound Bar.

6 Juster volumet.
e Juster volumet ved a trykke pa
= +/- pa fjernkontrollen.
e Juster basstonenivaet ved a trykke
pa BASS pa fjernkontrollen
(side 24).

Sjekke tilkoblingsstatusen til
BLUETOOTH-funksjonen

Status BLUETOOTH-indikator

Under Blinker raskt blatt

paringens

standbystatus

Tilkobling Blinker blatt

forsokes

Tilkobling er Lyser blatt

etablert

Ikke tilkoblet Lyser i to sekunders
intervaller

BLUETOOTH- Slas av

funksjonen er

slatt av

¢ Du kan pare BLUETOOTH-enheter opptil
folgende nummer.
- Mobile enheter: 9
- Sony TV med BLUETOOTH-funksjonen: 1

Hvis en ny enhet pares etter paring med
antall nye enheter, erstattes den eldste
enheten med den nye.

e Utfor paring for den sekundaere og
etterfelgende mobile enheter.

Tips

*Du kan kontrollere tilkoblingsstatusen til
BLUETOOTH-funksjonen ved a sjekke
BLUETOOTH-indikatorstatusen.

*Mens BLUETOOTH-inngangen velges gar
Sound Bar inn i paringsmodus ved a
trykke kort pa BLUETOOTH-knappen pa
Sound Bar.

*Mens BLUETOOTH-inngangen ikke er
valgt, gjenoppretter Sound Bar
automatisk tilkobling til BLUETOOTH-
enheten som den sist var tilkoblet ved a
trykke kort pa BLUETOOTH-knappen pa
Sound Bar.

Lytte til musikk fra den
parede mobile enheten

INPUT @
Q INPUT
VERTICALS. _ CINEMIA
oo
O O
A +/-
BASS o BASS
> O

1 Sla pa BLUETOOTH-funksjonen til

den mobile enheten.

2 Trykk INPUT gjentatte ganger for a

velge BLUETOOTH-inngangen
eller trykk kort pa BLUETOOTH-
knappen pa Sound Bar.
BLUETOOTH-indikatoren blinker og
Sound Bar kobler automatisk til
BLUETOOTH-enheten som den var
sist tilkoblet.

3 Serg for at BLUETOOTH-

indikatoren lyser blatt.

En tilkobling mellom Sound Bar og
den mobile enheten har blitt
opprettet.

4 Start lydavspilling med

musikkappen pa den tilkoblede
mobile enheten.
Lyd mates ut fra Sound Bar.
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5 Juster volumet.

« Juster volumet ved a trykke pa

e Juster basstonenivaet ved a trykke
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1 +/- pa fjernkontrollen.

pa BASS pa fiernkontrollen
(side 24).

Endre innstillingene til
BLUETOOTH-funksjonen

Sla pa Sound Bar ved a
betjene BLUETOOTH-
enheten

Nar Sound Bar har paringsinformasjon
kan du sla pa Sound Bar og lytte til
musikk fra en BLUETOOTH-enhet selv
nar Sound Bar er i standbymodus ved a
sette BLUETOOTH-standbymodus til pa.

Trykk og hold NIGHT i fem sekunder
for a sla pa eller av funksjonen.

BLUETOOTH-standbymodus pa
HDMI- og BLUETOOTH-indikatorene blinker.
BLUETOOTH-standbymodus av

Dolby ATMOS- og DTS:X-indikatorene
blinker.

Stromforbruket i standby stiger mens
BLUETOOTH-standbymodusen er pa.

Hgre pa lyden til
BLUETOOTH-enheten med
hoy lydkvalitet

Du kan here pa lyd av hay kvalitet hvis
AAC-kodeksfunksjonen er slatt pa og
enheten din stgtter AAC.

Trykk og hold AUTO SOUND i fem
sekunder for a sla pa eller av
funksjonen.

AAC-kodeks pa
HDMI- og BLUETOOTH-indikatorene blinker.

AAC-kodeks av

Dolby ATMOS- og DTS:X-indikatorene
blinker.




Sla av BLUETOOTH-
funksjonen

Du kan sla av BLUETOOTH-funksjonen.

Trykk og hold (M (av/pa), %) (inngang)
og - (volum) pa Sound Bar i mer enn
10 sekunder.

BLUETOOTH-funksjon pa
HDMI- og BLUETOOTH-indikatorene blinker.

BLUETOOTH-funksjon av
Dolby ATMOS- og DTS:X-indikatorene
blinker.

Nar BLUETOOTH-funksjonen er slatt av
hoppes BLUETOOTH-inngangen over ved
valg avinngang med trykk pa INPUT.
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Bruke de ulike funksjonene

Bruke Kontroll for HDMI-
funksjonen

Tilkobling av en enhet som en TV eller
Blu-ray Disc-spiller kompatibel med
Kontroll for HDMI-funksjonen* med en
HDMI-kabel lar deg enkelt betjene
enheten med fjernkontrollen til TV-en
eller Blu-ray Disc-spilleren.

Disse funksjonene fungerer kanskje med
andre enheter enn de som er produsert av
Sony, men operasjon garanteres ikke.

*

Kontroll for HDMI er en standard brukt av
CEC (Consumer Electronics Control) for a
tillate HDMI-enheter (High-Definition
Multimedia Interface) a kontrollere
hverandre.

Forberede bruk av Kontroll
for HDMI-funksjonen

Trykk og hold VOICE i fem sekunder
for a sla pa eller av funksjonen.

Kontroll for HDMI-funksjon pa
HDMI- og BLUETOOTH-indikatorene blinker.

Kontroll for HDMI-funksjon av
Dolby ATMOS- og DTS:X-indikatorene
blinker.

Aktiver Kontroll for HDMI-
funksjonsinnstillingene for fglgende
enheter etter at du har slatt pa Kontroll
for HDMI-funksjonen til Sound Bar ved a
utfere operasjonen over.

* TV eller AV-enhet tilkoblet Sound Bar
e AV-enhet tilkoblet TV-en
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Tips

Hvis du aktiverer Kontroll for HDMI-
funksjonen ("BRAVIA"-synkronisering) nar
du bruker en TV som er produsert av Sony,
aktiveres ogsa Kontroll for HDMI-
funksjonen pa Sound Bar.

Avstengingsfunksjon for
systemet

Sound Bar slas av automatisk nar du slar
av TV-en.

Systemets
lydkontrollfunksjon

Hvis du slar pa Sound Bar mens du ser
pa TV kan lyden fra TV-en hgres fra
hgyttalerne til Sound Bar. Volumet pa
Sound Bar kan justeres med TV-
fjernkontrollen.

Nar du slar pa TV-en slas Sound Bar
automatisk pa og TV-lyden mates ut fra
heyttalerne pa Sound Bar.

Operasjoner kan 0gsa gjgres med TV-
ens meny. Se bruksanvisningen til TV-en
for mer informasjon.

* Nummeret for volumnivaet pa Sound Bar
vises pa TV-skjermen, avhengig av TV-en.

¢ System Audio Control-funksjonen er
kanskje ikke tilgjengelig avhengig av TV-
ens innstillinger. Se bruksanvisningen til
TV-en for mer informasjon.

¢ Avhengig av TV-en, hvis TV-lyden ble
matet ut fra hgyttalerne pa TV-en forrige
gang du sa pa TV-en, kan det hende at
Sound Bar ikke slas pa samtidig som TV-
en.



eARC/ARC (Enhanced Audio
Return Channel/Audio
Return Channel)

Hvis Sound Bar er tilkoblet TV-ens HDMI
IN -kontakt kompatibel med eARC eller
ARC, kan du hgre TV-lyden fra
hgyttalerne pa Sound Bar uten a koble
til en optisk digital kabel.

Trykk og hold SPORTS i fem sekunder
for a sla pa eller av funksjonen.

eARC-funksjon pa
HDMI- og BLUETOOTH-indikatorene blinker.

eARC-funksjon av
Dolby ATMOS- og DTS:X-indikatorene
blinker.

o Aktiverer eARC- eller ARC-funksjonen til
TV-en. Se bruksanvisningen til TV-en for
mer informasjon.

¢ Hvis TV-en ikke er kompatibel med eARC
eller ARC ma den optiske digitale kabelen
(inkludert) kobles til (se den inkluderte
startveiledningen).

Ettrykks avspillingsfunksjon

Nar du spiller innhold pa en enhet (Blu-
ray Disc-spiller, "PlayStations4", osv.)
koblet til Sound Bar, slas Sound Bar og
TV-en pa automatisk, inngangen til
Sound Bar byttes til TV-inngang og lyd
mates ut fra hayttalerne pa Sound Bar.

¢ Hvis TV-lyden ble matet ut fra hgyttalerne
pa TV-en forrige gang du sa pa TV-en, kan
det hende at Sound Bar ikke slas pa og
lyden og bildet mates ut fra TV-en selvom
innhold pa enheten spilles av.

¢ Avhengig av TV-en kan det hende at
begynnelsen pa innholdet ikke spilles av
riktig.

HDMI hvilemodus gjennom-
stremsparingsinnstilling

HDMI Hvilemodus gjennom-
streamsparingsinnstilling er en funksjon
som lar deg fa lyd og bilde pa en
tilkoblet enhet uten a sla pa Sound Bar.

Trykk og hold GAME i fem sekunder
for a velge HDMI hvilemodus
gjennom-innstillingen.

HDMI hvilemodus gjennom-
innstillingen endres syklisk som falger.
Auto — Pa — Av

Auto

Signaler mates ut fra HDMI OUT (TV eARC/
ARC)-kontakten pa Sound Bar nar TV-en slas
pa mens Sound Bar ikke er slatt pa. ved a sla
av den tilkoblede TV-en kan
standbystremforbruket til Sound Bar
reduseres mer enn nar "P&" er innstilt.
Indikatorene Dolby ATMOS, DTS:X, HDMI og
BLUETOOTH blinker.

Pa

Signaler mates alltid ut fra HDMI OUT (TV
eARC/ARC)-kontakten pa Sound Bar nar
Sound Bar ikke er slatt pa. Vi anbefaler at du
velger denne innstillingen hvis du kobler til
en annen TV enn de som er produsert av
Sony.

HDMI- og BLUETOOTH-indikatorene blinker.
Av

Signaler mates ikke ut fra HDMI OUT (TV
eARC/ARC)-kontakten pa Sound Bar nar
Sound Bar ikke er slatt pa. Sla pa Sound Bar
for a seinnholdet til en enhet som er tilkoblet
Sound Bar pa TV-en. Ved & sla av den
tilkoblede TV-en kan standbystreamforbruket
til Sound Bar reduseres mer enn nar "Pa" er
innstilt.

Dolby ATMOS- og DTS:X-indikatorene
blinker.

Hvis bildet av en enhet tilkoblet Sound Bar
ikke vises pa TV-en, slar du pa HDMI
hvilemodus gjennom-innstillingen. Vi
anbefaler at du velger denne innstillingen
hvis du kobler til en annen TV enn de som
er produsert av Sony.
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Bruke "BRAVIA"-
synkroniseringsfunksjonen

I tillegg til Kontroll for HDMI-funksjonen
kan du ogsa bruke "BRAVIA"-
synkroniseringsfunksjonen som
lydmodus-/scenevalg-funksjonen.

Denne funksjonen er en proprietaer
funksjon av Sony. Denne funksjonen kan
ikke fungere med andre produkter enn de
som er produsert av Sony.

Lydmodus-/scenevalg-
funksjon

Lydmodusen til Sound Bar byttes
automatisk etter innstillingene til TV-
ens scenevalg-funksjon eller lydmodus.
Se bruksanvisningen til TV-en for mer
informasjon.

Sett lydmodusen til AUTO SOUND

(side 22).
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Spare stremforbruket

Endre falgende innstillinger for a bruke
Sound Bar og spare strem.

Sla av Sound Bar ved a
registrere brukstilstanden

Nar du slar pa automatisk standby gar
Sound Bar inn i standbymodus
automatisk nar du ikke betjener Sound
Bar pa omtrent 20 minutter og Sound
Bar ikke mottar et inngangssignal.

Trykk og hold INDICATORS i fem
sekunder for a sla pa eller av
funksjonen.

Automatisk standby pa
HDMI- og BLUETOOTH-indikatorene blinker.

Automatisk standby av

Dolby ATMOS- og DTS:X-indikatorene
blinker.

Spare strem i standbymodus

Sjekk at du har stilt inn fglgende

innstillinger for a spare stremforbruk

under standbymodus:

- BLUETOOTH-standbymodus er slatt av
(side 28). (Standardinnstilling er pa.)

- Kontroll for HDMI-funksjonen er slatt
av (side 30). (Standardinnstilling er
pa.)

- HDMI hvilemodus gjennom-
innstillingen er slatt av (side 31).
(Standardinnstilling er auto.)



Feilsgking

Feilsgking

Hvis du opplever noen av fglgende
problemer mens du bruker Sound Bar
kan du bruke denne feilsgkingsguiden
til & lgse problemet far du ber om
reparasjoner. Kontakt neermeste Sony-
forhandler hvis det skulle oppsta
problemer.

Strom

Sound Bar kan ikke stremferes.

2 Sjekk at stramledningen og
stremadapteren er sikkert tilkoblet.

= Koble strgmledningen fra
stikkontakten, vent noen minutter og
koble den til igjen.

Sound Bar slas av automatisk.

= Den automatiske standbyfunksjonen
fungerer. Sett den automatiske
standbyfunksjonen til av (side 32).

Sound Bar slas ikke pa selv nar TV-

en slas pa.

2 Sla pa Kontroll for HDMI-funksjonen
(side 30). TV-en ma statte Kontroll for
HDMI-funksjonen. Se
bruksanvisningen til TV-en for mer
informasjon.

2 Sjekk TV-ens hgyttalerinnstilling.
Sound Bar-strammen synkroniserer
med TV-ens hgyttalerinnstilling. Se
bruksanvisningen til TV-en for mer
informasjon.

= Avhengig av TV-en, hvis lyden ble
matet ut fra hgyttalerne pa TV-en
forrige gang, kan det hende at Sound
Bar ikke slas pa samtidig som TV-en.

Sound Bar slas av selv nar TV-en

slas av.

= Sjekk innstillingen for Kontroll for
HDMI-funksjonen (side 30). Nar
Kontroll for HDMI-funksjonen er slatt
pa og inngangen til Sound Bar er TV-
eller HDMI-innmating, slas Sound Bar
automatisk av nar du slar av TV-en.

Sound Bar slas ikke av selv nar TV-

en slas av.

= Sjekk innstillingen for Kontroll for
HDMI-funksjonen (side 30). Sla pa
Kontroll for HDMI-funksjonen for a sla
av Sound Bar automatisk ved a
sammenkoble den med TV-
stremmen (side 30). Denne
funksjonen fungerer kun hvis
inngangen til Sound Bar er TV- eller
HDMI-inngangen. TV-en ma statte
Kontroll for HDMI-funksjonen. Se
bruksanvisningen til TV-en for mer
informasjon.

Sound Bar kan ikke slas av.

= Sound Bar kan vaere i demomodus.
Tilbakestill Sound Bar for & avbryte
demomodus. Trykk og hold  (av/pa)
og - (volum) pa Sound Bar i mer enn
fem sekunder (side 38).

Bilde

Det er intet bilde eller bildet mates

ikke riktig ut.

2 Velg riktig inngang (side 21).

2 Nar det ikke er noe bilde mens TV-
inngangen er valgt, bruk TV-
fiernkontrollen til a velge TV-kanalen
som du gnsker.

2 Nar det ikke er noe bilde mens HDMI-
inngangen er valgt, trykk pa
avspillingsknappen til den tilkoblede
enheten.

= Koble fra HDMI-kabelen og koble den
til igjen. Serg for at kabelen er satt
godtinn.
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= Nar det ikke er noe bilde fra den
tilkoblede enheten eller bildet fra den
tilkoblede enheten ikke er riktig matet
ut, sett HDMI-signalformatfunksjonen
til "Standardformat” (side 17).

< Hvis intet bilde vises nar enheten er
koblet tilmed HDMI-kabelen, sgrg for
at enheten er koblet til HDMI IN-
kontakten og at TV-en er koblet til

HDMI OUT (TV eARC/ARC)-kontakten.

= Sound Bar er koblet til en
inngangsenhet som ikke er HDCP-
ettergivende (High-bandwidth Digital
Content Protection). Sjekk i sa fall
spesifikasjonene til den tilkoblede
enheten.

3D-innhold fra HDMI IN-kontakten

vises ikke pa TV-skjermen.

= 3D-innhold vises kanskje ikke,
avhengig av TV-en eller
videoenheten. Sjekk det stgttede
HDMI-videoformatet (side 42).

4K-videoinnhold fra HDMI IN-

kontakten vises ikke pa TV-

skjermen.

= 4K-videoinnhold vises kanskje ikke,
avhengig av TV-en eller
videoenheten. Sjekk
videoegenskapen og innstillingene
pa TV-en og videoenheten.

< Bildet vises kanskje ikke riktig hvis
HDMI-signalformatinnstillingen er
endret. | sa fall endrer du innstillingen
til "Standardformat” (side 17).

= Bruk en Premium hgyhastighets
HDMI-kabel med Ethernet som
stotter 18 Gbps eller Hayhastighets
HDMI-kabel med Ethernet (side 42).

= Hvis Sound Bar er koblet til HDMI-
kontakten som ikke er kompatibel
med HDCP2.2 eller HDCP2.3, blinker
HDMI-indikatoren pa Sound Bar.
Koble til HDMI-kontakten som er
kompatibel med HDCP2.2 eller
HDCP2.3 pa 4K TV-en eller 4K-
enheten.

Et bilde vises ikke pa hele TV-
skjermen.
2 Mediets sideforhold er fastsatt.
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Bilde og lyd pa enheten som er

koblet til Sound Bar mates ikke ut

fra TV-en nar Sound Bar ikke er slatt

pa.

2 SIa pa HDMI hvilemodus gjennom-
innstillingen (side 31).

= Sla pa Sound Bar, bytt deretter
inngangen for enheten som spiller.

HDR-innhold kan ikke vises som

heydynamisk omrade.

= Sjekk innstillingene til TV-en og den
tilkoblede enheten. Se
bruksanvisningen til TV-en og den
tilkoblede enheten for mer
informasjon.

= Noen enheter kan konvertere HDR-
innhold til SDR hvis bandbredden ikke
er nok. | sa fall stiller du inn HDMI-
signalformatinnstillingen til
"Forbedret format" hvis TV-en og den
tilkoblede enheten stotter en
bandbredde pa opptil 18 Gbps
(side 17). Nar du velger "Forbedret
format", husk a bruke en Premium
hgyhastighets HDMI-kabel med
Ethernet som stetter 18 Gbps
(side 42).

Lyd

Sound Bar kan ikke kobles til en TV

med BLUETOOTH-funksjonen.

= Nar du kobler Sound Bar og TV-en til
med en HDMI-kabel (ikke inkludert)
kanselleres BLUETOOTH-tilkoblingen.
Koble fra HDMI-kabelen, og gjar sa
tilkoblingen fra begynnelsen
(side 13).

Ingen TV-lyd mates ut fra Sound

Bar.

= Sjekk at type og tilkobling av HDMI-
kabelen eller den optiske digitale
kabelen som ertilkoblet Sound Bar og
TV-en (se den inkluderte
startveiledningen).



= Koble fra kablene som er koblet til
mellom TV-en og Sound Bar og koble
dem deretter godt til igjen. Koble fra
stremledningen til TV-en og Sound
Bar fra stikkontakten, og koble dem til
igjen.

2 Nar Sound Bar og TV-en er koblet til
med bare HDMI-kabelen, sjekk
felgende.

- HDMI-kontakten pa den tilkoblede
TV-en er merket med "eARC" eller
"ARC".

- Kontroll for HDMI-funksjonen til TV-
en er slatt pa.

- eARC- eller ARC-funksjonen til TV-
en er aktivert.

- eARC-funksjonen til Sound Bar er
aktivert (side 31).

- P& Sound Bar er Kontroll for HDMI-
funksjonen slatt pa pa (side 30).

= Hvis TV-en ikke er kompatibel med
eARC, sla av eARC-funksjonen
(side 31).

= Hvis TV-en ikke er kompatibel med
eARC eller ARC koble til den optiske
digitale kabelen (inkludert) (se den
inkluderte startveiledningen). Hvis
TV-en ikke er kompatibel med eARC
eller ARC, mates ikke TV-lyd ut fra
Sound Bar selv om Sound Bar er
koblet til TV-ens HDMI IN-kontakt.

2 Trykk gjentatte ganger pa INPUT for &
velge TV-inngangen (side 21).

2 @k volumet pa Sound Bar eller fiern
demping.

= Huvis lyden til en kabelboks/
parabolboks koblet til TV-en ikke
mates ut, koble enheten til en HDMI
IN-kontakt pa Sound Bar og bytt
inngangen pa Sound Bar til HDMI (se
den inkluderte startveiledningen).

2 Avhengig av rekkefglgen som du slar
pa TV-en og Sound Bar i, kan Sound
Bar veere dempet og Dolby ATMOS-
og BLUETOOTH-indikatorene blinker
sakte. | sa fall slar du farst pa TV-en
og deretter Sound Bar.

< Still inn hayttalerinnstillingen til TV-
en (BRAVIA) til Lydanlegg. Se
bruksanvisningen til TV-en angdende
hvordan du setter opp TV-en.

Bilde og lyd pa enheten som er

koblet til Sound Bar mates ikke ut

fra TV-en nar Sound Bar ikke er slatt

pa.

2 Sla pa HDMI hvilemodus gjennom-
innstillingen (side 31).

< Sla pa Sound Bar, bytt deretter
inngangen for enheten som spiller.

Lyden mates ut fra bade Sound Bar
og TV-en.
2 Demp lyden pa Sound Bar eller TV-en.

Utmatingslyden til Sound Bar er

ikke samme niva som den fra TV-en

selv om lydnivaene pa Sound Bar

og TV-en er satt til samme verdi.

= Huvis Kontroll for HDMI-funksjonen er
slatt pa, kan verdien til lydnivaet pa
Sound Bar vises pa TV-en som TV-
lydnivaet. Utmatingslydnivaene til
Sound Bar og TV-en er forskjellig selv
om lydnivaene pa Sound Bar og TV-
en er satt til samme verdi.
Utmatingslydnivaene til Sound Bar og
TV-en er forskjellig avhengig av de
ulike lydbehandlingsegenskapene og
er ikke en feilfunksjon.

Lyden forstyrres mens et TV-
program eller innhold vises fra en
Blu-ray Disc, e.l.

2 Sjekk lydmodusinnstillingen (side 22).
Hvis lydmodusen er satt til AUTO
SOUND kan lyden avbrytes nar
lydmodusen endres automatisk i
henhold til informasjonen til
programmet som spilles av. Hvis du
ikke vil endre lydmodusen
automatisk, stillinnlydmodusen tilen
annen innstilling enn AUTO SOUND.

TV-lyden fra Sound Bar ligger bak

bildet.

= Still inn justeringsverdien til
forsinkelsen mellom bildet og lyden
til 0 msek hvis den er satt til omradet
mellom 40 msek og 120 msek
(side 25).

35NO



2 Detkan oppsta en forsinkelse mellom
lyden og bildetavhengig av lydkilden.
Hvis TV-en har en funksjon som
forsinker bildet ber du justere med
denne.

Ingen lyd eller bare en lyd av et
svaert lavt niva fra enheten tilkoblet
Sound Bar hores.

2 Trykk pa = + pa fjernkontrollen og
sjekk volumnivaet (side 11).

2 Trykk pa oX eller =2+ pa
fjernkontrollen for & avbryte
dempingen (side 11).

= Serg for at inngangskilden er riktig
valgt. Du ber preve andre
inngangskilder ved a trykke flere
ganger pa INPUT (side 21).

- Sjekk at alle kablene og ledningene til
Sound Bar og den tilkoblede enheten
er godt satt inn.

= Nar du spiller av innhold kompatibelt
med kopibeskyttelsesteknologi
(HDCP), kan det kanskje ikke mates ut
fra Sound Bar.

= Still inn HDMI-
signalformatfunksjonen til
"Standardformat” (side 17).

Surroundeffekten kan ikke oppnas.

- Det kan hende at
surroundlydbehandlingen ikke
fungerer riktig, avhengig av
inngangssignalet og
lydmodusinnstillingen.
Surroundeffekten kan veere liten,

avhengig av programmet eller platen.

= For a spille av flerkanallyd, sjekk
innstillingen for digital lydutgang pa
enheten som er koblet til Sound Bar.
Se den inkluderte bruksanvisningen
til den tilkoblede enheten for mer
informasjon.

Subwoofer

Ingen lyd eller bare lyd fra et svaert
lavt niva heres fra subwooferen.
= Trykk gjentatte ganger pa BASS for a

justere nivaet pa basstonen (side 24).
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= Subwooferen er designet for
avspilling av bass eller lavfrekvenslyd.
Hvis inngangskildene inneholder
svaert fa basslydkomponenter (dvs.,
en TV-sending) kan lyden fra
subwooferen vaere vanskelig a hgre.
Spill den innebygde
demonstrasjonsmusikken ved a falge
trinnene under og sjekk at lyden
mates ut fra subwooferen.
@ Trykk og hold =% pé Sound Bar i
tre sekunder.
Den innebygde
demonstrasjonsmusikken spilles
av.
®@ Trykk pd =) igjen.
Den innebygde
demonstrasjonsmusikken
kanselleres og Sound Bar gar
tilbake til tidligere tilstand.
= Sla av nattmodusen. For detaljer, se
"Nattmodus" (side 24).

Tilkobling av mobil enhet

Paring kan ikke utferes.

= Far Sound Bar og BLUETOOTH-
enheten narmere hverandre.

= Serg for at Sound Bar ikke mottar
interferens fra en tradlgs LAN-enhet,
annen 2,4 GHz tradlgs enhet eller en
mikrobglgeovn. Hvis en enhet som
genererer elektromagnetisk straling
er i naerheten, flytter du enheten
unna Sound Bar.

BLUETOOTH-tilkobling kan ikke

opprettes.

= Sogrg for at BLUETOOTH-indikatoren
pa Sound Bar lyser (side 27).

= Sgrg for at BLUETOOTH-enheten som
skal kobles til er slatt pa og at
BLUETOOTH-funksjonen er aktivert.

= For Sound Bar og BLUETOOTH-
enheten naermere hverandre.

= Par Sound Bar og BLUETOOTH-
enheten igjen. Det kan hende at du
ma avbryte paringen med Sound Bar
med BLUETOOTH-enheten forst.



= Paringsinformasjon kan slettes. Utfar
paringen pa nytt (side 26).

Lyden til den tilkoblede

BLUETOOTH mobile enheten mates

ikke ut fra Sound Bar.

= Sgrg for at BLUETOOTH-indikatoren
pa Sound Bar lyser (side 27).

= For Sound Bar og BLUETOOTH-
enheten naermere hverandre.

= Hvis en enhet som genererer
elektromagnetisk straling, som en
tradlgs LAN-enhet, andre
BLUETOOTH-enheter eller en
mikrobglgeovn eri naerheten, flytt
enheten unna Sound Bar.

2 Fjern en eventuell hindring mellom
Sound Bar og BLUETOOTH-enheten

eller flytt Sound Bar unna hindringen.

2 Flytt den tilkoblede BLUETOOTH-
enheten.

2 Bytt den tradlgse LAN-frekvensen pa
en naer tradlgs LAN-ruter eller PC til
5 GHz-omradet.

2 @k volumet pa den tilkoblede
BLUETOOTH-enheten.

Fjernkontroll

Fjernkontrollen til Sound Bar

fungerer ikke.

= Sikt fjernkontrollen mot
fiernkontrollsensoren pa Sound Bar
(side 7).

2 Fjern eventuelle hindringer i banen

mellom fjernkontrollen og Sound Bar.

= Settinn nye batterier i fiernkontrollen
hvis de er svake.

< Serg for at du trykker pa riktig knapp
pa fjernkontrollen.

TV-fjernkontrollen fungerer ikke.

2 Dette problemet kan lgses ved a
aktivere IR-repeaterfunksjonen
(side 20).

Annet

Kontroll for HDMI-funksjonen

fungerer ikke riktig.

2 Sjekk tilkoblingen med Sound Bar (se
den inkluderte startveiledningen).

= Aktiver Kontroll for HDMI-funksjonen
pa TV-en. Se bruksanvisningen til TV-
en for mer informasjon.

2 Vent litt og prev sa igjen. Hvis du
kobler fra Sound Bar tar det litt tid for
du kan utfgre operasjoner. Vent i
15 sekunder eller mer og prev sa
igjen.

= Serg for at enhetene som er koblet til
Sound Bar stetter Kontroll for HDMI-
funksjonen.

= Aktiver Kontroll for HDMI-funksjonen
pa enhetene som er koblet til Sound
Bar. Se bruksanvisningen til enheten
for mer informasjon.

= Type og antall enheter som kan
kontrolleres av Kontroll for HDMI-
funksjonen er begrenset av HDMI
CEC-standarden som folger:

- Opptaksenheter (Blu-ray Disc-
opptaker, DVD-opptaker, osv.):
opptil tre enheter

- Avspillingsenheter (Blu-ray Disc-
spiller, DVD-spiller, osv.): opptil tre
enheter

- Tunerrelaterte enheter: opptil fire
enheter

- Lydanlegg (receiver/
hodetelefoner): opptil én enhet
(brukt av Sound Bar)

Alle indikatorene blinker raskt og
Sound Bar er slatt av.

= Koble fra stramledningen og serg for
at ingenting blokkerer
ventilasjonsapningene pa Sound Bar.
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Sensorene pa TV-en fungerer ikke

riktig.

= Sound Bar kan blokkere noen
sensorer (som lysstyrkesensoren),
fjernkontrollmottakeren pa TV-en
eller emitteren for 3D-briller (infrargd
overfgring) pa en 3D TV som statter
det infrargde 3D-brillesystemet eller
tradlgs kommunikasjon. Flytt Sound
Bar unna TV-en innen en rekkevidde
som gjer at delene kan fungere riktig.
Se bruksanvisningen inkludert med
TV-en for plassering av sensorene og
fjernkontrolimottakeren.

Tradlgs funksjon (BLUETOOTH-

funksjonen) er ustabil.

= Ikke plasser andre metallgjenstander
enn en TV rundt Sound Bar.

Musikk som du ikke er kjent med

spilles plutselig av.

< Den forhandsinstallerte
prevemusikken kan ha blitt spilt av.
Trykk p& =& pé Sound Bar for &
stoppe avspillingen.

Sound Bar fungerer ikke riktig.

= Sound Bar kan vaere i demomodus.
Tilbakestill Sound Bar for & avbryte
demomodus. Trykk og hold - (volum)
og ® (av/pa) pa Sound Bar i mer enn
fem sekunder (side 38).
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Tilbakestille Sound Bar

Hvis Sound Bar fremdeles ikke
fungererriktig, tilbakestiller du Sound
Bar som falger.

1 Trykk og hold - (volum) og
& (av/pa) pa Sound Bar i mer enn
fem sekunder.
Alle indikatorene pa Sound Bar
blinker fire ganger og innstillingene
gar tilbake til deres opprinnelige
status.

Koble fra stremledningen.

w N

Koble til stramledningen og trykk
deretter pa  for a sla pa Sound
Bar.

Tips

Standardinnstillingene er understreket pa
hver funksjonsbeskrivelse.



Ekstra informasjon

Spesifikasjoner

Forsterkerdel

STROMUTMATING (rangert)
Front L + Front R: 32 W + 32 W (ved
6 ohms, 1kHz, 1% THD)
Subwoofer: 64 W (ved 3 ohms, 100 Hz,
1% THD)

STROMUTMATING (referanse)
Front L/Front R hgyttaler: 50 W (per
kanal pa 6 ohms, 1kHz)
Subwoofer: 100 W (ved 3 ohms,
100 Hz)

Innganger
TV IN (OPT)
HDMI IN
Utgang
HDMI OUT (TV eARC/ARC)

BLUETOOTH-del
Kommunikasjonssystem
BLUETOOTH spesifikasjon versjon 5.0
Utgang
BLUETOOTH spesifikasjon
stromklasse 1
Maksimalt kommunikasjonsomrade
Synsvidde ca. 25 m"
Frekvensband
2,4 GHz band (2,4000 GHz -
2,4835 GHz)
Maksimal utgangseffekt
<6 dBm
Moduleringsmetode
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Kompatible BLUETOOTH profiler?
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
Stottede kodeks?)
SBCY, AACY)
Overfgringsomrade (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (Samplingfrekvens
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)

Det faktiske omradet vil variere
avhengig av faktorer som hindringer
mellom henter, magnetiske felt rundt
en mikrobglgeovn, statisk elektrisitet,
bruk tradlgs telefon, mottaksfalsomhet,
operativsystemet,
programvareapplikasjoner, osv.

2) BLUETOOTH-standardprofiler indikerer
formalet med BLUETOOTH-
kommunikasjon mellom enheter.
Kodek: Lydsignalkomprimering og
konverteringsformat

Forkortelse for Subband Codec

5) Forkortelse for Advanced Audio Coding

Hoyttalerdel
Hoyttalersystem

2-veis 4-hgyttalersystem, bassrefleks
Hoyttaler

Front L/Front R-hayttaler: 52 mm x

90 mm kjegletype

Subwoofer: 52 mm x 90 mm kjegletype

Generelt
Stremkrav

DC 24 V (med den inkluderte

stromadapteren koblet til AC100 V -

240V, 50 Hz/60 Hz stremforsyning)
Stremforbruk

Pa: 32 W

Standbymodus: 0,5 W eller mindre

(stremsparingsmodus)

(Nar Kontroll for HDMI-funksjon og

BLUETOOTH Standbymodus er satt til

av)

Standbymodus: 2 W eller mindre*

(Nar Kontroll for HDMI-funksjonen og

BLUETOOTH standbymodusen er satt

til pa)

* Sound Bar gar automatisk inn i
strgmsparingsmodus nar det er
ingen HDMI-tilkobling og ingen
BLUETOOTH-paringshistorikk.

Mal* (ca.) (b/h/d)
890 mm x 64 mm x 96 mm

* |[kke medregnet fremspring
Vekt (ca.)
3,1kg
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Stremadapter

Produsentens navn eller varemerke
Sony Corporation

Organisasjonsnummer
5010401067252

Adresse
1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-
0075 Japan

Modellens identifikasjonskode
ADP-85NB A

Inngangsspenning
100-240V

Inngangsvekselsspenningfrekvens
50/60 Hz

Utgangsspenning - Utgangsstramstyrke -
Utgangsstram
24,0Vdc-3,55A-852W

Gjennomsnittseffekt i aktiv tilstand
88,0%

Effektivitet ved lav belastning (10 %)
74,4%

Effektivitet ved nullast-tilstand
0,21W

Design og spesifikasjoner kan endres uten
forvarsel.
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Stettede inngangslydformater

Lydformater som stgttes av Sound Bar er som falger.

Format Funksjon
"HDMI" "TV" "TV" "TVv"
(eARC) (ARC) (OPT)
LPCM 2ch @] (@] (@] (@]
LPCM 5.1ch @] (@] - -
LPCM 7.1ch @] (@] - -
Dolby Digital @] O O O
Dolby TrueHD @] O - -
Dolby Digital Plus @] O O -
Dolby Atmos - Dolby TrueHD O @] - -
Dolby Atmos - Dolby Digital Plus O @] @] -
DTS O @] @] @]
DTS-ES Discrete 6.1, DTS-ES Matrix 6.1 O @] O @]
DTS 96/24 O O O @]
DTS-HD High Resolution Audio @] (@] - -
DTS-HD Master Audio O @] - -
DTS-HD LBR O O - -
DTS:X O O - -

O: Stgttet format.
-: Ustottet format.
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Stottede HDMI videoformater

Videoformater som stgttes av Sound Bar er som falger.

Opplasning Bildefrekvens 3D Fargerom Fargedybde signalfo:lrr?a“:ilr;nstilling
RGB 4:4:4 )
= | veber a4 8bit
4K 20/38,54/60 2 — | vaocraz22 | sr0nzbit ;
4096 x 2160p - Forbedret format")
3840 x 2160p - YCbCr4:2:0 10/12 bit
RGB 4:4:4 )
BIUBMIB0H |~ | yepliaaa 10/12 bit
50/59,94/60 Hz - | YcbCra:2:0 8 bit
4K
RGB 4:4:4 )
4096 x 2160 - - 8 bit
3840 x 21602 23,98/24/25/29,97/30 Hz YCbCr4:4:4
- | YhCra22 | 8/10/12bit
25/29,97/30/50/ ~
1920 x 1080p 59,94/60 Hz
23,98/24 Hz o Standardformat?
1920 x 1080i 50/59,94/60 Hz o RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4
50/59,94/60 H o i
1280 x 720p z o YCbCr4:2:2 8/10/12 bit
23,98/24/29,97/30 Hz -
720 x 480p 59,94/60 Hz -
720 x 576p 50 Hz -
640 x 480p 59,94/60 Hz - RGB 4:4:4

O: Kompatibel med 3D-signal i side ved side (Halv) format
O: Kompatibel med 3D-signal i rammepakking og Over-Under (Topp og bunn) format

" Bruk en Premium hoyhastighets HDMI-kabel med Ethernet som stgatter 18 Gbps.
2} Bruk en Premium hgyhastighets HDMI-kabel med Ethernet eller Sony hagyhastighets
HDMI-kabel med Ethernet med kabeltypelogoen.

Merknader om HDMI-kontakt og HDMI-tilkoblinger

¢ Bruk en HDMI-autorisert kabel.

¢ \Vi anbefaler ikke at du bruker en HDMI-DVI-konverteringskabel.

* Lydsignaler (samplingsfrekvens, bitlengde, osv.) overfert fra en HDMI-kontakt kan
undertrykkes av den tilkoblede enheten.

« Lyd kan forstyrres nar samplingsfrekvensen eller antall kanaler med
lydutgangssignaler fra avspillingsenheten byttes.

* Nar TV-inngangen er valgt mates videosignaler via HDMI IN-kontakten som ble
valgt sist ut fra HDMI OUT (TV eARC/ARC)-kontakten.

e Sound Bar statter "TRILUMINOS".
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« Alle HDMI IN- og HDMI OUT (TV eARC/ARC)-kontakter stgtter en bandbredde pa
opptil 18 Gbps, HDCP2.2 og HDCP2.3”, BT.2020 brede fargeromz) og HDR (High
Dynamic Range)3) innholdsgjennomfaring.

) HDCP2.2 og HDCP2.3 er en nylig forbedret kopibeskyttelsesteknologi som brukes til
beskytte innhold som 4K-filmer.

BT.2020-fargerom er en ny, bredere fargestandard som er definert for ultra HD-

fiernsyn.

3) HDR er et nytt videoformat som kan vise et stgrre omrade lysstyrkenivéer. Sound Bar er
kompatibel med HDR10, HLG (Hybrid Log-Gamma) og Dolby Vision.

2)
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Om BLUETOOTH-
kommunikasjon

¢ BLUETOOTH-enheter bgr brukesinnen

omtrent 10 meter (uhindret avstand)

fra hverandre. Det effektive
kommunikasjonsomradet kan bli
kortere under fglgende forhold.

- Nar en person, metallgjenstand,
vegg eller annen hindring er mellom
enhetene med en BLUETOOTH-
tilkobling

- Steder hvor tradlgst LAN er installert

- Rundt mikrobglgeovner som eri
bruk

- Steder hvor andre
elektromagnetiske bglger oppstar

BLUETOOTH-enheter og tradlgst LAN

(IEEE 802.11b/g/n) bruker samme

frekvensband (2,4 GHz).

Elektromagnetisk forstyrrelse kan

oppsta nar du bruker BLUETOOTH-

enheten nar en enhet med tradlgs

LAN-mulighet. Dette kan fore til lavere

dataoverfgringshastigheter, stgy eller

feil ved tilkobling. Prgv falgende
dersom dette skjer:

- Bruk denne Sound Bar minst
10 meter unna den tradlgse LAN-
enheten.

- Sl av strgmmen pa den tradlgse
LAN-enheten nar du bruker
BLUETOOTH-enheten innen
10 meter.

- Installer denne Sound Bar og
BLUETOOTH-enheten sa naert
hverandre som mulig.

Radiobglgene sendt av denne Sound

Bar kan forstyrre med operasjon av

noen medisinske enheter. Da denne

forstyrrelsen kan fore til feilfunksjon
ma du alltid sla av strammen pa Sound

Bar og BLUETOOTH-enheten pa

folgende steder:

- Pa sykehus, tog, fly, bensinstasjoner
og steder hvor lettantennelige
gasser kan finnes
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- Naer automatiske dgrer eller
brannalarmer

Denne Sound Bar stgtter

sikkerhetsfunksjoner som overholder

BLUETOOTH-spesifikasjonen for a

sikre en sikker tilkobling under

kommunikasjon med BLUETOOTH-
teknologi. Denne sikkerheten kan
derimot veere utilstrekkelig avhengig
av innstillingsinnholdet og andre
faktorer, sa veer forsiktig nar
kommunikasjon utfgres med

BLUETOOTH-teknologi.

Sony kan ikke pa noen mate holdes

ansvarlige for skader eller annet tap

som skyldes lekkasje av informasjon
under kommunikasjon med

BLUETOOTH-teknologi.

BLUETOOTH-kommunikasjon er ikke

ngdvendigvis garantert med alle

BLUETOOTH-enheter som har en

samme profilen som denne Sound

Bar.

BLUETOOTH-enheter tilkoblet med

denne Sound Bar ma overholde

BLUETOOTH-spesifikasjonen

foreskrevet av Bluetooth SIG, Inc. og

overholdelsen mavaere sertifisert. Selv
om en enhet overholder med

BLUETOOTH-spesifikasjonen kan det

derimot veere tilfeller hvor

egenskapene eller spesifikasjonene til

BLUETOOTH-enheten gjer det umulig

a koble til, eller farer til andre

kontrollmetoder, visning eller drift.

« Stay kan oppsta eller lyden kan kuttes
avhengig av BLUETOOTH-enheten
som er koblet til med denne Sound
Bar, kommunikasjonsmiljget eller
omgivelsene.

Hvis du har spgrsmal eller problemer
med Sound Bar tar du kontakt med
naermeste Sony-forhandler.



Forholdsregler

Om sikkerhet

e Dersom en fast gjenstand eller vaeske
faller inn i Sound Bar kobler du fra Sound
Bar og lar kvalifisert personale sjekke den
for den brukes igjen.

e Ikke klatre pa Sound Bar da du kan falle
ned og skade deg selv eller skade Sound
Bar.

Om stremkilder

¢ For du betjener Sound Bar sjekk at
driftsspenningen er identisk med din
lokale stramforsyning. Driftsspenningen
er merket pa navneplaten under Sound
Bar.

e Hvis du ikke skal bruke Sound Bar pa
lengre tid, kobler du den fra
stikkontakten. For a koble fra
strgmledningen, grip selve stgpslet og
dra aldri i ledningen.

* En pinne pa stepslet er bredere enn de
andre av sikkerhetshensyn og vil kun
passe innistikkontakten pa én mate. Hvis
du ikke kan sette stgpslet heltinniuttaket
kontakter du forhandleren.

 Stremledningen ma kun skiftes av et
kvalifisert servicesenter.

Om varmeoppbygging

Selv om Sound Bar varmes opp under drift
er ikke dette en feil.

Hvis du kontinuerlig bruker Sound Bar ved
et hayt volum stiger temperaturen bak og
pa bunnen av Sound Bar betydelig. Ikke ta
pa Sound Bar for & unnga brannskader.

Om plassering

e Plasser Sound Bar pa et sted med
tilstrekkelig ventilasjon for & hindre
varmeoppbygging og forlenge Sound
Bars levetid.

o Ikke plasser Sound Bar naer varmekilder
eller pa et sted som er utsatt for direkte
sollys, ekstreme mengder stov eller
mekanisk stat.

e Ikke plasser noe oppa Sound Bar.

* Hvis Sound Bar brukes i kombinasjon med
en TV, videospiller eller bandspiller kan
det oppsta stey og bildekvaliteten kan
reduseres. | sa fall plasserer du Sound Bar
unna TV-en, videospilleren eller
bandspilleren.

*Vaer forsiktig nar du plasserer Sound Bar
pa en overflate som har blitt
spesialbehandlet (med voks, olje,
poleringsmiddel, osv.) da overflaten kan
fa flekker eller misfarges.

*Vaer forsiktig med hjernene pa Sound Bar
sa det ikke oppstar personskade.

Om drift

Sla av og koble fra Sound Bar far du kobler
til noe annet utstyr.

Hvis du oppdager
fargeujevnheter pa en TV-skjerm
i naerheten

Fargeujevnheter kan oppsta pa visse typer

TV-er.

* Hvis fargeujevnheter oppstar...
Sla av TV-en og sla den deretter pé igjen
etter 15 til 30 minutter.

* Hvis fargeujevnheter oppstar igjen...
Plasser Sound Bar lengre unna TV-en.

Om rengjering

Rengjgr Sound Bar med en myk, terr klut.
lkke bruke noe slags skuremiddel,
skurepulver eller lasemiddel som alkohol
eller benzen.

Hvis du har spgrsmal eller problemer med

Sound Bar tar du kontakt med naermeste
Sony-forhandler.
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Kopibeskyttelser og
varemerker

Denne Sound Bar bruker Dolby* Digital og
DTS** Digital Surround System.

Produsert pa lisens fra Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Dolby
Atmos, Dolby Vision og dobbel-D-
symbolet er varemerker som tilharer
Dolby Laboratories.

**For DTS-patenter, se https://
patents.dts.com. Produsert under lisens
fra DTS, Inc. DTS, symbolet, DTS og
symbolet sammen, DTS:X, Virtual:X,
DTS:X-logoen og DTS Virtual:X-logoen er
registrerte varemerker eller varemerker
for DTS, Inc. i USA og/eller andre land. ©
DTS, Inc. Med enerett.

*

BLUETOOTH®-ordmerket og logoer er
registrerte varemerker som eies av
Bluetooth SIG, Inc. og enhver bruk av slike
merker av Sony Corporation er under
lisens. Andre varemerker og handelsnavn
eies av deres respektive eiere.

Uttrykkene HDMI og HDMI High-Definition
Multimedia Interface, og HDMI-logoen, er
varemerker eller registrerte varemerker
som tilhgrer HDMI Licensing Administrator,
Inc. i USA og andre land.

"BRAVIA"-logoen er et varemerke for Sony
Corporation.

"PlayStation" er et registrert varemerke
eller varemerke for Sony Interactive
Entertainment Inc.

MPEG Layer-3-lydkodingsteknologi og
patenter lisensiert fra Fraunhofer IIS og
Thomson.

Windows Media er enten et registrert
varemerke eller varemerke for Microsoft
Corporation i USA og/eller andre land.
Dette produktet er beskyttet av visse
rettigheter om intelligent eiendom av
Microsoft Corporation. Bruk eller
distribusjon av slik teknologi utenfor dette
produktet er forbudt uten en lisens fra
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Microsoft eller et autorisert Microsoft-
datterselskap.

"TRILUMINOS" og "TRILUMINOS"-logoen er
et registrert varemerke for Sony
Corporation.

Alle andre varemerker er varemerker for
deres respektive eiere.

FreeRTOS Kernel V10.0.1
Copyright (C) 2017 Amazon.com, Inc. or its
affiliates. All Rights Reserved.

Permission is hereby granted, free of
charge, to any person obtaining a copy of
this software and associated
documentation files (the “Software”), to
deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to
use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of
the Software, and to permit persons to
whom the Software is furnished to do so,
subject to the following conditions:

The above copyright notice and this
permission notice shall be included in all
copies or substantial portions of the
Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS,
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE
LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION
OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE ORTHE
USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

http://www.FreeRTOS.org
http://aws.amazon.com/freertos
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